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ADVERTENCIA.

Segin lo acordado por la Junta Directiva, 4 conti-
nuacion, y por via de recuerdo, se da un sucinto
resumen de las reglas de pronuneiacion figurada y de
las principales sobre la acentuacion, aprobadas para
las publicaciones de la Sociedad geografica, ¢ insertas
en el primer numero del Aolelin, asi como un cuadro
que expresa las diferencias de longitud entre nuestro
meridiano de origen en la isla de Hierro v los que
pasan por los Observatorios mas importantes.

REGLAS DE PRONUNCIACION FIGURADA.

Para expresar con alguna propiedad los nombres extranje-
ros se han adoptado, subrayadas en la impresion y en los ma-
pas, las vocales ¢, u y las consonantes h, 11, v, x, ¥, z.
La e suena como el diptongo eu franceés.

La a como la'w francesa.

La h se pronuneiard aspirada, 6 como una j muy suave.

La 1l como doble ele y no como elle.

La x parecida 4 la eh francesa, 6 sea como @ 6 j en los dialectos
catalin y gallego.

La v como su semejante en frances.

La y algo parecida 4 la g francesa y mds bien como la g cata-
lana en la palabra Sitges.

La z como la z francesa, 6 como ds suave.

REGLAS PRINCIPALES DE ACENTUACION.

Todo voecablo agudo que termine en vocal llevard sobre ella
un acento. Si termina en diptongo, se pondri el acento en la
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vocal fuerte (A, B, O) y si las vocales terminales son débi-
les (I, U] acentiese aquella sobre la cual viene 4 cargar la
pronunciacion. |

No se pondrd acento en las voces agudas que terminen en
consonante: las dos excepciones de esta regla se reducen 4
poner siempre acento sobre la palabra aguda que termine
en N ¢ en S,

Ninguna voz llana terminada en vocal se acentia.— Por el
contrario (salvas dos excepciones tnicas), se acentunardn las
voces llanas que terminen en consonante. Rediicense las dos
excepeiones de esta regla 4 no poner acento sobre los vocablos
llanos terminados en las consonantes N ¢ S, por hallarse en
ellos comprendidos log plurales de muchos nombres y verbos.

En las voces llanas que deban acentuarse y cuya silaba acen-
tuada forme diptongo, se ha de poner el rasguillo sobre la
vocal fuerte.

Los vocablos 1lanos que terminen en dos vocales, y la pri-
mera de ellas sea débil y acentuada (1, Uj y la segunda fuerte,
habrdn de llevar forzosamente acento en la primera.

Cuando las dos voeales terminales sean deébiles, esto es,
IU, UI, llevard acento aquella sobre que ecargue la pronun-
clacion.

Se acenfuardn en la vocal deébil las voces llanas, cuya pe-
miiltima silaba consta de una vocal débil I, U, precedida de
otra fuerte A, B, O.

Todo esdriijulo se acentuard. También llevarin acento los
semi-esdrijulos, 6 sean los vocablos que finalizan en dos vo-
cales fuertes (A, E, O) sobre ninguna de las cuales carga la
pronunciacion.

CUADRO DE DIFERENCIAS DE LONGITUD.

Punta de la Orchilla (Oceidental de la Isla

g A it S o e s e P ¥ N { T ) 1
MBI v e i s e s e e e £ 28 29
T LR T T e i i1 57 28
AN s Vil e s A e e AR R 20 30 0
v a i e S e L ey e 18 9 &6
I R L e s e v a e st Bl i raTh e e §8 29 31

L O T i e e : S 4 &5
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DESCUBRIMIENTOS

DE LOS ESPANOLES

EN EL MAR DEL SUR V EN IAS COSTAS DE LA NUEVA-GUINEA.

La patridtica tendencia, ya muy desarrollada y cada dia cre-
ciente en los pueblos modernos, de interesarse celosamente por
los timbres nacionales, reintegrando 4 sus hijos la propia glo-
ria, olvidada 1 oscurecida por la indolencia 0 el abandono,
euando no por malévolas apreciaciones 6 por la usurpacidn, nos
ha heeho tomar otra vez la pluma para afadir algunas palabras
mis 4 lo que hemos publicado sobre los descubrimientos de
los espafioles en la parte del hemisferio meridional, conocida
con el nombre de Australia.

Yaen la HISTORIA DEL DESCUBRIMIENTO DE LAS REGIONES AUS-
rniares (1) dijimos, que era incuestionable el derecho que
nuestros compatriotas tenian al titulo de primeros explorado-
res del mar Pacifico, después de los dias en gque Colon di6 4 co-
nocer 4 la Buropa las Indias occidentales, y al de primeros des-
cubridores, también, de aquella infinidad de islas, que conslitu-
yen la llamada Polinesia, y sirvieron, sin duda, en épocas re-
motas de puntos de descanso y lugares de etapa & los primitivos
habitadores de la América del Sur. En aquel libro, donde in-
dicamos algunas ideas generales sobre los viajes, tratase de los

L —

(1) Tomo r.—Madrid, 1876,
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descubrimientos que llevaron & cabo Alvaro de Mendaia y el
capildn Pedro Ferndndez de Quirds, y acaba la relacion cuando
la nave de éste, derrotada por los tiempos 6 por los intentos
egoistas de algiin impaciente que ansiaba aproximar la posesion
de la gloria ¢ de los bienes que presumia obtener abultando
los méritos contraidos en la empresa, dirigid su rumbo extem-
pordneamente, y sin haber llenado por ecompleto la mision que
llevaba, 4 las costas occidentales de la Nueva Espana, donde
aporto,

Dice la interesantisima relacién de aquel viaje, que zarpando
la armada de Quirés, el 8 de Junio de 1606, de 1a bahia de San
Felipe y SBantiago, en la tierra del Espirvitu Santo, y lanzada 4
la mar para hacer nuevos descubrimientos en aquellas costas,
obligdronla los vientos y las tormentas 4 buscar donde guare-
cerse, y que al ir la capitana en demanda de un fondeadero,
desgarro, antes de hallarle, en la misma bahia y arrebatada por
las olas y perdiendo la tierra de vista con la oscuridad de la
noche, temerosa de los escollos lanzose al mar, donde ar-
rastrada por los vientos y las corrientes, engolfése en el proce-
loso elemento y anduvo incierta hasta que las necesidades y el
peligro, complicadas con la enfermedad del capitdn Quirds,
rompieron los lazos de la obediencia en los del pasaje, que im-
poniendose y exigiendo se buscara la salvacién en el mds cer-
cano puerto del continente americano, que era el deseo domi-
nante en los ganosos de premio, hicieron dirigir la proa hécia
uno de ellos, que fué al cabo el de la Navidad en la Nueva Es-
pana, en el cual surgi6 el maltratado bajel tras larga ¥ penosi-
sima navegacion el 20 de Octubre.,

Los que mds conlribuyeron 4 estos hechos, debieron luego
medilar en la inconveniencia de la retivada, y necesitando jus-
tificarla de algin modo, nada encontraron ménos dificil que
atribuirla & los pilotos y recarcar sobre el mayor la culpa toda
de lo sucedido; pero de la relacién de Gaspar Gonzilez de Leza,
que es el piloto de que se trata, resulta evidentemente, aunque 6l
por su parte acuse 4 los comandantes de los buques ausentes,
que el verdadero respounsable del poco interés en reunir la capi-
tana d ellosfué Ferndndez de Quirds. La voluntad de éste como
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primer jefe de 4 bordo era decisiva, y con todo en vez de em-
plearla oportunamente, cual cum plia 4 su deber, hizo causa co-
mun con los que 4 él faltaban , pues aunque al principio velase
con aparentes vacilaciones, sus propositos, bien pronto se des-
cubrieron en la prisa que mostraba por dar aviso 4 su Majes-
tad, antes que otro se le anticipara, de todos los sucesos acae-
cidos ‘desde que zarparon sus naves del puerto del Callao 4
fines de Diciembre de 1605.

Gaspar Gonzilez de Leza en su diario, con la mayor naturali=
dad y con todo el claro estilo del honrado hombre de mar, re-
firiendo lo que presencié desde la manana del 8 de Junio, en
que se hicieron 4 la vela desde la mencionada bahia de San
Felipe y Santiago, hasta el dia 24, en que acordo el capifdn ha-
cer rumbo hécia Acapuleo, dice lo siguiente:

« A las tres de la tarde (del dia de la salida), vino cargando
tanto viento Sueste y Lessueste, que fué forzoso ir solo con los
papaigos para aguardar & la Almiranta, que cuando llegd 4
nosotros nos dijo, que adonde ibamos, y que mirdsemos que
no teniamos otro remedio sino las Naos, y que no servia este
tiempo sino de abrirlas, v que era necesario conservarlas ansi
por causa del mucho tiempo como de la mucha mar: luego
mandé nuestro General que arribdsemos 4 la bahia de donde
habiamos salido, vy ansi se hizo luego. Anduvimos con el viento
Sueste y Sur dentro de ella, barloventeando de una y otra
vuelta todos estos dias, que fueron Sdbado y Domingo al po-
ner del Sol. »

« 11.—Aleanz6 nuestro Patache el puerto 4 la oracién, que
va 1o vefamos, y no supimos si surgid 6 no, por cuanto esLd-
bamos legua y media, y mds, del puerto Capitana y Almiranta,
aunque la Almiranta en este tiempo iba mds por barlovento
que nosotros media legua, y de aquella vuelta fuimos las dos
naos & busear el surgidero, y ya que estibamos cerca, que iba-
mos tomando la mayor, vimes la gente de la Almiranta, que
parecia estaba tomando sus vélas, y daba fondo, y esto seria a
las nueve de la noche; v atrds nos habian quedado fuegos, ¥

™

pstdbamos en duda si serian pescadores 6 el Patache: ibamaos

P rieEle ey e COMieE 2010
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sondando por ver si hallibamos fondo para surgir, por cuanto
hacia oscuro, y jamds lo pudimos hallar, porque en toda esta
bahia, como atrds queda dicho, no le hay sino en aquel rin-
cén. En esto vino un tiempo tan recio de viento Sur por enci-
ma de la tierra, que, sin falta, sino llevdramos la mayor toma-
da, lo pasdramos mal; y cuando vimos que no hallibamos
fondo, y que luego vimos mds fuegos por la playa adelante,
apartados unos de otros, y que no podian ser sino nuestros
Navios, por cuanto, si estaban ambos, habian de estar juntos,
que el fondo ansf lo requeria, y viéndonos con poea vela y el
viento venir ereciendo con fuerza cada vez mds, que ya no po-
diamos llevar mds del papaigo de proa, acordidse, por orden de
los oficiales y el General, que virdsemos la vuelta del medio
de la bahia, por cuanto estdhamos cerca de la roca, y hasta dar
en ella no se hallaba fondo: como teniamos visto y todos es-
tos Navios del Pird ser malos de arribar con poca vela, y ansi
podiamos embestir primero que el Navio hiciese vuelta, vira-
mos; y un hombre de arriba dijo haber visto la Almiranta surta
por nuestro barlovento, la eual nosotros nunea pudimos alcan-
zar, porque cada vez que virdbamos decaiamos mucho, por ser
el viento fuerte; por cuya causa se determing, por las mismas
personas, arribdsemos 4 popa corriendo con sola la cebadera,
calando los masteleos y que nos pondriamos al abrigo de la
punta de barlovento, y ansi se hizo.»

« 12.—Al amanecer, estabamos apartados de tierra cosa de
cuatro leguas 4 la mar, fuera de la bahia: tuvimos toda la no-
che antes el farol encendido para que las naos nos siguiesen,
lo cual no hicieron. Anduvimos de una y otra vuelta en la boca
de esta bahfa 4 vista del puerto con el tiempo siempre 1gual,
sin que ellos saliesen fuera, viendo el tiempo, y siempre con
los masteleos calados; y de esta suerte anduvimos tres dias.
hasta que al cabo dellos nos hallamos sotaventados cosa dé
nueve leguas. »

« 13.—Viendo nuestro General, con el parecer de los demds
oficiales, que la Nao trabajaba mucho, y que la vida de todos
consistia en conservalla y el dar aviso & su Magestad, se acord§
que fuésemos la vuella de tierra todo cuanto se pudiese, por
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ver si abonanzaba el tiempo, y volver 4 la misma bahfa 4 bus-
car nuestra Almiranta, y de esta manera anduvimos desde
ol trece hasta el diez y nueve, procurando, si el tiempo nos daba
lugar, volver denlro, y por ningiin modo pudimos. porque el
tiempo siempre fué igual, y aun cada vez mas; viendo cudn
imposible era volver al puerto, porque este dia tomé el Sol en
12 grados, por cuanto haciamos el camino del Norueste con el
papaigo de proa por no poder sustentar mads vela, ni desviar la
popa del viento y mar por no atravesar la Nao. »

« 20.—Visto que el viento no ahonanzaba, acordd nuestro
General, por animar la gente, que si el tiempo nos daba lugar
hasta altura de 10 grados ¥ '/, que iriamos 4 Santa Cruz, en
donde aguardariamos nuestra compaiiia y tomariamos lo ne-
cosario, porque esta era la Orden que les tenia -dado, donde
mandaba esperar, el que primero llegase, tres meses, ¥ de no
llegar prosiguiese con la restante de la 6rden; por cuyo respeto
mands el General notificar 4 los pilotos se pusiesen en la al-
tura de Santa Cruz que es de 10 grados y /4. »

«21.—Se tomd el Sol en 10 grados y X, lo que se hizo sa-
bor al General, el cual respondi6, que pues estdbamos en la al-
tura de Santa Cruz, y no la veiamos, no era cordura ir & bus-
carla al Oeste con tal tiempo y cerrazon; y sin saber de cierto
si estaba al Leste 6 al Oeste, que nos ensenariamos e la
Nueva Guinea de la parte del Sur y lo pasariamos mal por ser
tiempo de vendabales aqui y en las Filipinas como lo hemos
visto, v se quedaria todo sin que Su Magestad fuese sabidor de
lo que se habia descubierto; que seria hien ir la wvuelta del
Norte hasta altura de 13 grados, para que de allf, pareciéndo-
nos, fuésemos en demanda de la Isla de Guan, y de alli 4 las
Filipinas; y esto qued6 ansi, tomando primero el parecer de
todos sus oficiales, y ansi mandé al piloto mayor siguiese
aquella derrota. »

L] L] - L = L - w

« Julio 23.—Tomé en 13 grados !/, el Sol, anduvimos 28 le-
guas al Norte 4* al Norueste; en esie dia dije 4 nuestro Gene-
ral que va estibamos en la altura que habia mandado, el cual
mandé al Escribano notificase 4 los Pilotos ¥ demds oficiales,

I mueie ey de-Cufiuga 2010
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Y asimismo al Almirante que diesen su parecer; y todos res-
pondieron (ue se remitian al parecer del primer acuerdo, todo
lo cual quedé por eserito. »

«24.—Tom¢ el Sol en 15 grados '/,; hicimos el camino del
Norte 4" al Norueste: mand el General 4 los Pilotos hiciesen
la navegacién que se suele hacer de Filipinas & Acapuleo. »

Esto, que robustece mucho nuestra opinidn, respecto del
proceder de Quirds, confirmase también con lo que el capitdn
de la almiranta, Luis Vdez de Torres, escribi6 4 Don Feli pe IIT
desde Manila, once meses después de haher dejado la hahia de
San Felipe y Sanliago; cuya carta, dirigida al rey en 12 de Ju-
lio de 1607 y recibida en 22 de Junio de 1608, existe original
en el Archivo de Bimancas, y dice asi:

« Por hallarme en csta ciudad de Manila a cauo de ano y
medio de aber navegado y descubierto las tierras Yy mar por la
parle meredional enconita, y-porque en esta Real avdiencia de
Manila no me an querido hasta agora dar despacho para aber
de acabar el biaje, como V. magestad lo manda, y porque YO
estaua con esperancas de ser el primero que a V. magestad g
avia de hacer rrelacion de lo descubierto con lo rrestante, Y
como estoy detenido y no saber si en es laciudad de Manila me
an de despachar; quise enbiar persona a dar quenta 4 V. ma-
gestad, que es frai Jhoan de Merlo, de la horden de San Fran-
¢cisco, vno de los tres relixiosos quea mi cargo truxe cuya rre-
lacion dara a V. magestad como persona que se hallo en todo,
la qual de mi parte es la siguiente.»

«Salimos del puerto del Callao de Ia ciudad de los Reyes del
Peru a veynte y uno de Dicienbre, con dos navios Yy una lan-
cha (1}, por el aiio de seiscientos Y sinco: por cauo de ellos el ca-
pitan Pero Fernandez de Quiroz ¥ Y0 por su almirante, y en
muy buena conserua gouernamos la buelia de al Oesudueste,

(1) Segiin Gonzilez de Leza, Quirds iba en el navio 6 galedn Sen Pedrs v San Pg-
blo y Torres en el San Pedro, la lancha, zabra 6 patac

he ge llamaba Tres-Reyes 6 iba
mandada por Pedro Bernal Cermefio,

Ml ds SOt 2010
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caminamos por este camino ochocienlas leguas y en allura de
heynte y seis grados pareciole a nuestro cauo no pasar de aqui,
por ¢iertos mobimientos que hacia el tienpo; al qual yo di fir-
mado de minonbre que no era cosa acertada bajar de alli hasta
no llegar a treynta grados y mas si el tienpo nos dexase: no halio
mi parecer, porque de los dichos veynte y seis grados baxamos
luego por el rrunvo de al Oesnorueste. Fuimos por este camino
hasla veynte y quatro grados y medio: en este paraje hallamos
vna ysleta rrasa, como de dos legnas de largo, despoblada y sin
fondo de poder surjir las naos. De aqui salimos gouernando al
Oeste quarta el Norueste, hasta veynle y quatro grados: en
este paraje hallamos ofra ysla despoblada y sin surjidero; ten-
dria como diez leguas de sircunfidencia (1}: pusimosle por
nonbre San Valerio. De aqui salimos gouernando al Oeste,
quarta al Norueste, vi dia, y luego al Oesnorueste hasta lle-
gar a veinte y un grado y un tercio: en este paraje hallamos
otra vsleta rrasa y sin fondo, despoblada, rrepartida en pedacos.
Pasamos adelante por ¢l mismo rrunvo y andadas veynte y
sinco leguas hallamos quatro yslas treanguladas de sinco v
seis leguas cada vna, rrasas y despobladas y sin fondo; pusi=
mosle por nonvre Las Virgenes: aqui nos noresteava la agu-
ja (2). De aquisalimos governando al Norurueste hasta diez y
nuebe grados: en este paraxe vimos vna ysleta a la vanda del
Este, apartada de nosotros como tres leguas; era parecida con
las de atras: pusimosle por nonbre Santa Polonia (3). Bajando
por aqui medio grado, vimos vna ysla rrasa, con viaa punta al
Sueste, llena de palmas; estana en diez y ocho grados y me-

(1] Leza dael nombre de dnegada 4 la primera isla descubierta el 26 de Enero, ¥
que estaba, segin &1, en 25° y & 1.000 leguas del Callao. La segunda, sin puerto, se
aleanzo el dia 29, halldndose 4 21 4° y 4 1.075 leguas del punto de partida, La si-
guiente se vio el 2 de Febrero, estando en latitud de 21 %9, y se acercaron mais i ella
en los sigunientes 3 y 4.

(2] Estas cuatro islas sealcanzaron en los dias ¢ y 5 de Febrero, y estdn todas en
altura de 20 4 21 grados, halldndose apartadas 30 4 leguas unus de otras; Leza dice
que las pusieron por nombre Zas Anegadas. El mismo expresa que en el dia T se
hizo, con buen éxito, el ensayo de sacar agua dulce de la saladz.

(3) Vista el 9 de Febrero, seglin Leza, que dice estaba er”19° escasos.

[ oty il Cou|lura 2010
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dio (1); llegamonos a ella, no tenia surjidero, vimos xente en
la playa, fueron las varcas a tierra y llegados que fueron no
pudieron desenvarcar por la mucha mar y penas: llamavanle
los yndios de tierra, hecharonse dos espafioles a nado a los qua-
les rrecibieron muy bien; echando las armas en tierra los avra-
caron y besaron en el carrillo. Gon esta amistad vino vo pren-
cipal dellos a hablar a vordo de la Capitana y una muger bie-
ja, a los quales vistieron y rregalaron, y los boluieron a echar
en fierra luego porque estauan con gran temor. En pago del
beneficio ynviaron vn maco de cauellos y unas malas plumas
y unas cascaras de ostiones de perlas lavradas: todo esto hera
galas suyas: jente muy salbaje, amulatada y corpulenta: las
armas (ue vsan, son vnas lancas muy largas vy muy grue-
sas. Por no podermos saltar en tierra ni aver surjidero, pasa-
mos adelante, gouernando al Oesnorueste; fuimos por este
rrunbo dando vista a tierra desta ysla (2/; no podimos llegar a
ella, fuera del prin¢ipio, por el biento contrario y rrecio y con
muchos aguaceros. Era toda ella muy rrasa que a partes la la-
baba el agua. Deste paraje de diez y scis grados v medio fui-
mos gouernando al Norueste quarta a el Norte, hasta diez
grados y tres quartos: en este paraxe vimos vna ysla que se
entendia ser la de San Martin, digo de San Bernardo, por es-
tar en pedacos (3); mas no lo era, porlo que despues vimos: no

(1) Leza anota que vieron esia isla el dia 10, en altura de 17 grados %, v que tie-
ne grandes palmareg en la parte del Este, la cual estd 4 los 18 grados 10 minutos,
y 26 leguas al NO. de la isla anterior,

(2) Gonzilez de Leza dice que el 11 de Febrero fué cuando desembarearon en esta
isla, y que el 12 1a fueron corriendo porla parte del Sur, sin hallar fondo, hasta donde
reventaba el mar. Afade que esta isla tiene 20 lernasde largo y 10 de ancho, v todo
anegado por deniro, conio 8i dijésemos un pedazo dv mar cercado de tierra. A unas seis
leguns al Norte de ella vieron una igla pequelia que no visitaron; y en los dias 13
¥ Hotras 4 los 15 grados 3 y 15° respectivamente, calculando, en la segunda fe-
cha, que habrian recorrido 1.475 leguas, desde el puerto del Callao, y que estarian de
¢l 4 1.398 en linea recta.

(3) Seghn Leza, el dia 16 estaban en 12 grados y 50 minutos y tenian andado hasta
alli 1.535 leguas; el 21 se hallaban 4 los 10 4 ¥ 4 la tarde vieron la Isla del Pescads,
desculriendo en ella, al siguiente dia, una grande ensenads & la banda del Qeste,
pero no hallaron fondo, Algunos decian que la isla era Ia de San Bernardo, y otros

la Solitaria: es anegada, como las demds, v estd en altura de 10 grados y M, te-
niendo de distrito 12 leguas. :

Mnsterio de Guliura 2010
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hallamos surjidero en ella, avngue fueron las varcas a tierra
por her si avia agua, que teniamos falta della, y no la halla-
ron; solo hallaron vnos cocos, avngque pequenos. Visto por
nuestro cauo que nos faltaua el agua, acordo que fuesemos a
la ysla de Santacruz a dondel avia estado con el adelantado
Aluaro de Avendano (1), diciendo que alli nos proveeriamos de
‘agua vy lefia y se determinaria lo (que mas conviniese al serui-
cio de V. magestad. Andaba en este tiempo la jente de la ca-
pitana alborotada y con desinio de yrse derechos a Manila.
Por esta causa menvié a el piloto mayor preso a mi nao, sin ha-
celle causa ni a otros, siendo de mi bien ynportunado los cas-
tizase o me los dejase castigar, pues tenian nonvre de traydo-
reg, v no lo gquiso hacer; por donde le sucedio lo que V. ma-
gestad tendra sauido, pues le hicieron boluer del camino como
adelante se dira vy el lo avra dicho en esa Real Corte de
V. magestad. Salimos desta ysla arrina dicha al Oeste quarta
al Norueste: aqui hallamos en este meridiano, que el aguja
nordesteaba muy serca de vna quarta. Llegamos por este ca-
mino hasta diez grados largos: en este paraje hallamos vna
ysla rrasa de sinco o seis leguas (2], anegadica y sin fondo;
hera poblada y la jente y armas era hechura como la de atras,
pero diferentes envarcaciones. Llegaron serca de las naos,
ablandonos v tomando lo que le davamos, pidiendo mas y
hurtando lo que estaua colgado de las naos, tirandonos votes de
lancas, pareciendoles no les podriamos hacer dano. Visto que
no avia donde surjir, por la falta que avia de agua me mando
nuestro cauo a tierra, con las dos barcas y sinquenta honvres:
llegado que fui a tierra me rresistieron la entrada, sin xamas
querer la paz, por donde me obligaron a escaramucear con ellos;
despues de avellos hecho algun dano salieron tres dellos a
darme la paz, cantando, con rramos en las manos y vio con
vn mechon encendido y de rrudillas. Reciuiles vien y avrace-

(1) Alvaro de Mendafa.
(2) El26 de Marzo se hallaban, segin Leza, 4 los 10 grados largos y 4 L7410 leguas

del Callao, y el 2de Marzo vieron la isla, que tiene tres 4 cuatro leguas de cirenito
¥ estd llena de palmares con muchos cocos.

Mrvestany a8 Culluia 2010
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les, y luego les besl, por ser, a los prencipales, y preguntin-
doles por el agua no me la quisieron mostrar, haciendo que no
entendian. Tiniendo los fres principales comigo, mande a el
sarjento con doce honvres buscase el agua, y aviendo dado con
clla le salieron los yndios de travez y les envistieron vy hirie-
ron a vi espafiol. Viendo su traycion les envesti y desbarate, sin
otro-dafio alguno, quedando la tierra por mia: corri el pueblo,
sin hallar mas de solo ostiones secos y algun pescado, y mu-
chos cocos de que la tierra estaua vien proveyda, no halle aves
ni animales mas de solo perrillos; halle muchas envarcaciones
tapadas, con que ellos suelen navegar a otras yslas, con belas
latinas hechas de paxa muy curiosas, y de la misma tela an-
dan vestidas, las mugeres de camiseta y saya, v los honbres
no mas de la ¢intura y berguencas. De aqui salimos con las
barcas cargadas de agua; con la mucha mar se nos anegaron
con mucho rriezgo de nuestras vidas, y ansi vhimos de pagar
adelante sin llenar agua desta ysla, poniendole por nonvre de
la Matanca. Salimos gouernando por este paralelo trevnta y
dos dias; en todo este camino hallamos que abia muy grandes
corrientes y munchas bascosidades, de madera y culebras, y
mucha pajereria; lodo esto eran senales que demostravan aver
tierra de vna vanda y de otra; no la osavamos de vasear por no
salir de laltura de la ysla de Santacruz (1), porque nos parecia
estar sienpre serca, y era rracon si ella estubiera donde la
avian senalado la primera vez que la deseuvrieron: mas estaua
muy mas adelante, como por la rrelacion se uera; asi antes de
llegar a ella, como sesenla leguas y mill y novencientas Y (qua-
renta de la ciudad de Lima, hallamos vna ysleta como de seis
leguas, muy alta v _tn{la; a la rredonda de muy buen fondo, Y
otras ysletas serca della (2], a cuyo avrigo estuvieron las naos

(1) Gonzilezde Lezadasiempre latitudes de 10 grados & 10° v 50 minutos. deadeel
Sde Marzo al 7de Abril, y ahade que el 8 de 6ste habian andado 2.120 leguas:. euando
losque descubrieron la isla de Santa Cruz 1a ponen 4 1.850 leguas del EnlIun,.uunque
por el camino hecho hicia la i‘-hina, cree que la distancia es de 2.000 ].E‘JIIH.E_

(2) Leza dice que el dia 7de Abril vieron la isla grande, que tendria seis leguas
de ciretiito, ¥ que se acercaron el 9, hallando tres islefas por la parte del Estede
ella y 4 distancia de una legua, y otras tres por la del Oeste 4 1 ¥ 3leguas; hallin-
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surtas. Yo sali con las dos barcas y sinquenta honbreés a rreco-
nocer la jente della, y a vn tiro descopeta, apartado de la ysla,
halle vn pueblo sereado de muralla, con solo vna entrada sin
puerla; estando serca con las dos bareas, con yntencion de en-
vestilles porque no querian por seias dar la paz, al fin salio de
dentro el prencipal, el agua al pescueso y un vaston en la
mano, ¥ sin temor se hino a las barcas derecho, al qual rreceui
muy bien y por sefas, que muy hien nos entendiamos, me
dixo que su jente tenia gran temor de los arcabuzes y que ansi
me rrogaua que no saltase.en tierra que ellos me harvian el agua
v leiia dandole basijas, Yo le dise que era fuerca estar sinco
diag en tierra para descansar. Visto que no podiamos, aquicto
su jente, que andaua muy alborotada, y fue de suerte, que de
su parte ni de la nuestra se tiro. Salte en el fuerte, muy a mi
saluo, y aciendo alto les hice rrendir las armas y les mande sa-
casen de sus casas su hatillo, que tode no balia nada, y se pa-
sasen con el a la ysla, a otros pueblos que alli estauan. Agra-
decieronmelo mucho, quedo sienpre alli comigo el prencipal:
apellidaron luego la tierra, todos me vinieron a dar la paz y
asistir comigo todos los prencipales, haciendo a su jente que
nos hiciese el agua y lena y la lleuasen a vordo de las maos;
gastamos en esto seis dias. Era la jente desta ysla de muy
buena conversacion, entendiamonos muy bien, deseosos de de-
prender nuestra lengua y ansefiarnos la suya: eran muy gran-
des cosarios, todos muy bien poblados de varba, muy grandes
lecheros v dardos arroxadicos: sus envarcaciones muy gran-
des, podian andar mucho camino. Dieronnos noticia de mas de
quarenta yslas grandes y pequenas y todas pobladas, nonvran-
dolas por sus nonvres, diciendonos que peleaban con muchas
dellas; tanvien nos dieron noticia de la ysla de Santacruz y de
lo que alli paso a el adelantado Aluaro de Avendaio (1). Es la
jente desta ysla de cuerpos hordinarios: abia entre cllos jente

dose todas en 1a latitud de 10 grados ¥ /s , 3 4 1.850 leguas del Callno, habiendo re-
corrido 2,250; lamaron 4 la mayor Nuestra Sefiora de Lovelo. El1 19 seguian viéndoia,
aunque yva bhastante lejos de ella, por ser muy alta.

(1) Mendaha.

Mmests ey de Cuflura 010
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blanca y bermejos, ofros yndios naturales color como los de
las Yndias, y otros negros atecados y mulatos; vsan esclauonia:
sus comidas son algunos ynamez y pescado; tienen muchos co-
cos, tienen puercos y gallinas; llamavase esta ysla Zaomaco y

- el nonvre del principal della se decia Tomay. Despedime de-

llos, aviendole coxido quatro yndios de que ellos no quedaron
muy gustosos, y como aqui hicimos agua y lefia no tuvimos
nececidad de yr a la ysla de Santacruz que, como digo, estaua
por este paralelo sesenta leguas adelante. Ansisalimos de aqui
gouernando al Susueste hasta doce grados y medio, a donde
hallamos vna ysla del tamano de la de Taomaco y de la misma
xente, llamavase Chucupia (1); no avia en toda ella mas de vn
pequeno surjidero y pasando de largo llegue a tierra en vn ho-
lequin con solos dos honbres: salieronme a dar la paz, y con
ella me presentaron vna cascara de palo, que parecia ser vn
lienco muy fino, de quatro baras de largo y tres palmos de an-
cho, de que ellos se bisten; con esto me despedi dellos. De aqui
salimos gouernando a el Sur: dionos von muy rrecio biento del
Norte que nos obligo a echar de mar en travez dos dias; a cauo
dellos vho pareceres que por ser ynhierno no se pasase a mas al-
tura de catorce grados, en que al presente nos hallamos; avin-
que mi parecer fue sienpre bien contrario, acordose que bus-
casemos las yslas nonbradas por los yndios de Taomaco, por
donde salimos deste paraje gouernando al Ueste, v a un dia de
camino descuvrimos un bolean muy alto y grueso, de mas de
tres leguas de sincunfidencia, muy poblado de arholeda y genle
negra bien poblados de varua. Al Poniente y a la vista deste
holcan, cantidad de ocho leguas, estaua vna ysla no muy
alta (2), muy agradavle a la uista, avia en ella pocos surxide-

(1) Segur Leza, se descubrit el 21 de Abril y se acercaron 4 ella el 22; caleula que
estard en altura de 12 grados y que tendrd cinco leguas de cireaito, poeo mas 4
menos,

(2) Gonzdlez de Leza dice que el 25 de Abril descubrieron una islamuy alta, que
estd en 14 grados 25, y dla que pusieron el nombre de San Méreos, que era la flesta
del dia; tiene cuatro leguas de bojeo, viéndose al Sur de ella una gran tierra: por la
del NO. y 4 8 leguus, se descubria otraisla con un farallén en el intermedio. El 26 se
dirigieron 4 una isla, al Oeste de la de San Mdrcos, y vieron otra al NO, de la que
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ros, vy muy pegada a la tierra, estaua muy poblada de jente
negra: aqui se coxieron dos (1) en vnas envarcaciones a 1os cua-
les vistieron y rregalaron y a el otro dia se echaron en tierra: en
pago desto dieron vn flechaco a vo espaiiol; avnque es verdad
que 1o fue en el mismo puerto, pero vn tiro descopeta mas
adelante; es jente que en viendo la suva no la perdona. A la
uista desta ysla y a la rredonda della, avia muchas yslas, muy
altas y muy grandes, y a la parte del Sur, que por serlo tan
grande fuimos a ella, poniendole por nonbre, a esta donde nos
hirieron el honvre, Santa Maria. Saliendo della al Sur, hacia
esta ysla muy grande que biamos, descuvrimos en ella vna
muy gran baya (2], muy poblada y muy fertil de yhames y
muchas frutas, puercos y gallinas: es toda jente negra y des-
nuda, pelean con flechas, dardos y macanas; no quisieron xa-
mas paz con nosotros avinque muchas veces nos hablamos y les
rregale; xamas por su boluntad puse los pies en tierra querien-
domelo sienpre defender y peleando sienpre muy a nuestro
salbo. Es esta baya muy fresca y de muchos rrios y muy gran-
des; esta en altura de quince grados y dos tercios, terna de
sircunfidencia veynfe y sinco leguas; pusimosle por nonbre la
vaya San Felipe v Santiago, v a la tierra del Espiritu Santo.
Aqui estuvimos sinquenta dias, tomamos pusicion en nonbre
de V. magestad; de dentro desta baya y de lo mas avrigado
della se nos salio la Capitana, a la vna ora despues de media
noche, sin decirnoslo y sin hacer seiias para que por ellas la
entendieramos: sucedio esto a once de Junio, y aynque luego,

iban 4 buscar; 4 ésta se acercaron el 27, deseubriendoen la tarde del mismo, y cuan-
do demoraban unas 15 leguas al Sur, una grantierra que no prouetia ser menos gue
tierra frme; no pudiendo ir & laisla del NO., comunicaron el 28 con la isla del Sur, 4
la eual pusieron el nombre de Isla de la Virgen Maria: tendria de bojeo 830 leguas
¥ la del Norte 50, El 20 vieron otra isla, por el NO. de estas dos, mds pequefia, pero
muy alta, y marcharon 4 la tierra que veian por el SE. y SO, de Santa Maria, que
todo parecia una cordillera. E1 30 se hallaban en 15 gradcs ! /g ¥ E. 0. con €] eabo que
llamaron San Mateo, en la que ereian ser tierra firme, estando-dicho cabo 151eguas
E. NE. con la isla de la Virgen Masaria.

(1)’ Indigenas. .

(2) Leza dice que anclaron en esta bahiael 3 de Mayo, pero que llegaron y la re-
conocieron, en una barca, el dia 1.9, habiendo bordeado en ella desde entonces,

metete de Culluia 2010
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la siguiente manana, la sali a vuscar haciendo las diligencias
devidas, era ynposible hallarles, pues ellos no yban por el ea-
mino ni voluntades derechas: asi, me vbe de boluer a la vaya
por ver si acasso boluian a ella, todo lo qual hice por mas leal-
tad en esta vaya. v les aguarde quinze dias; a cauo dellos sa-
que las hordenes de V. magestad y llamando a cousejo, junta-
mente con los officiales del pataxe, salio de acuerdo que las
cunpliesemos avngue contra boluntad de muchos, pudiera decir
de los mas; pero hera diferente condicion la mia que la del
capitan Pero Fernandez de Quiros. Finalmente 1] sal desta
vaya en eunplimiento de la orden. avnque con ynlencion de
voxear esta vsla; no me dio el tienpo lugar por las muy gran-
des corrientes, avnque corri gran pedaco dello; en lo que vade
os de muy grandes serranias, tiene muchos puertos, avague
pequeiios algunos dellos; por toda ella mucha agua de rrios
caudalosos: no tenia en este tienpo mas de solo pan y agua, y
en la mayor fuerca de ynbierno, v mar y viento confrario y
malas voluntades. Todo esto no fue poderoso a eslorvarme que
no llegase a la aliura, de la qual pase vn grado, v fuera mas
si el lienpo me dexara, porque el navio era hueno; era juslo
hacerse desta manera, pues no son viajes que se hacen cada
dia ni V. magestad podia ser desengaiiado. Eutiendese yr ha-
ciendo esta derrota al altura; por el rrunvo del Sudueste no halle
por ella senal de tierra. De agui me bolui al Norurueste hasia
once- grados y medio; aqui di con el principio de la Nueva
GGuinea, cuya costa va corriendo del Este Gueste quarta del
Norueste Sueste: no la pude montar por la uanda del Este,
ansi la uine costeando al Oeste v por la parte del Sur. Toda esta
tierra de la Nueva Guines csta pobladade yndios no muy
blancos, desnudos, avnque vien tapadas las verguencas con
cascaras de arboles a manera de lienco muy pintado; pelean
con dardos y rrodelas y algunas macas de piedra con mucha
plumeria muy galana; van de luengo de costa muchas yslas y
pobladas: ay por toda la costa muchos puertos, muy grandes,

(i) Por haberse roto el papel falta esta palabra en el original,
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con muy grandes rrios, muchas llanadas: va por [uera destas
yslas vn arrecife de vaxos, y entrellosy la tierra firme van las
yslas; ay canal por de dentro: en estos puerlos tomamos pusi-
sion en nombre de V. magestad cuya discrecion (1) va con esla.
Andadas trescientas leguas de costa, como tengo dicho, v des-
menuydo dos grados y medio, que venimos a quedar en nue-
ve de aqui, va enpecando vn placel de tres bracas asta nueve
que perlonga la costa ciento y ochentay tantas leguas; metimo-
nos por el de luengo de costa hasta siete grados y medio y el re-
mate del es en sinco: no podimos pasar adelante por los muchos
vaxos y grandes corrientes que ay por todo el; ansi vhimos de
salir la vuelta del Sudueste por el dicho fondo hasta once gra-
dos: ay por todo el yn arcipielago de yslas, sin numero, por las
cuales Fuimos pasando, y al rremate de los once grados yba el
placel: mas vaxo avia muy orandes yslas y parvecian mas a la
parte del Sur: estauan pobladas de jente negra muy corpulenta,
desnudos, ticnen por armas unas lancas muy gruesas y largas,
rwchas flechas iy magas (2] de piedra muy disformes; ningunas
de sus armas podiamos mandar: coxi por toda esla tierra veyn-
te personas de diferentés naciones para con gllos hacer mejor
rrelacion a V. magestad ; dan mucha noticia de otras jentes.
avnque hasta agora no se dexan entender bien. Anduvimos por
este placel dos meses, a cauo dellos nos venimos a hallar en
veynte y sinco bragas de fondo y en sinco grados de altura y
diez leguas de la costa, y andadas (uatrocientas y ochenta le-
ipas: aqui ba la cosla rrecoxiendo al Nordeste; no me llegue a
ella porque yha el placel muy baxo. ansi fui corriendo al Norte
y por veynte y sinco bracas hasta quatro grados que' dimos en
vna costa que yha tanvien echada del Este Gueste: no le dimos
fin a la vanda del Este. mas de que entendemos de que se
pega con la de atras, por llegar el placel a ella y por la mucha
vonanca que hace: es poblada esta tierra de jente negra dife-
rente a toda la demas, es jente mas bien adornada, tanvien
vsan de flechas v dardos, y vnos escudos muy grandes y vios

=

— i E— - o

(1) Deseripeion.
{2) Roto en el original lo que va en letra cursiva.

-’ T e
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montantes de cania llenos de cal que despide de s1, con que a
el pelear siegan a los contrariog; finalmente [uimos corriendo
al Oesnorueste perlongando la costa, hallando sienpre esta
jente, avnque saltamos en muchas partes: tanvien en ella
tome posesion en nonbre de V. magestad (1]. Aqui fue, en
esta tierra, donde halle el primer hierro y canpanas-de Chi-
na y otras cosas de alla, por donde mas vien entendimos
estar serca de las Malwecas, y asi fuimos prorrongando esta
costa cantidad de ciento y treynta leguas, que vendria a que-
dar el rremate sinquenta leguas. Antes de llegar a las yslas
Malucas ay ynfinidad de yslas por la uanda del Sur y muy
grandes, que por la nececidad de vastimentos no llegue a
ellas, porque dudo que en diez anos se pueda ver las costas de
todas las yslas que vimos: hicose oseruacion de la aguxa por
toda esta tierra de la Nueva Guinea hasta las Malucas; por todo
esto, fixa la aguxa, viene a caer eén el merediano de las Yslas de
los Ladrones con las yslas Filipinas. Al rremate desta lierra
hallamos movos vestidos, con artilleria de seruicio, como son
falcones y bersos, arcabuces y armas blancas; estos ban con-
quistando esta jente que dicen de los papuas v les pedrican la
seta de Mahoma: tuvieron estos moros con 108otros contrata-
cion, vendiendonos gallinas y cavrasy frutas y alguna pimienta
y biscocho que llaman sagu que dura mas de veynle anos, avn-
que de fodo fue poco porque querian ropa, nosotros no la tenia-
mos porque todo el resgate que nos (2) dieron lo lleuo la Capi-
tana, y hasta las herramientas y medecinas v otras cosas mu-
chas que callo por no tener rremedio, pero sin ellas nos fauore-
¢io nuestro Senior. Estos moros nos dieron nuevas de los suce-
s0s de las Malucas (3] y de navios de olandeses avnque ellos 1o

(1) Se refiere,sin duda, 4 la bahia de San Peidro de Arlanza, plano nimero IV, cu-
ya explicacion indica que ge hallé hierro labrado en ella, i

(2} Lo gue en estas dos lineas va en letra cursiva, estd roto en el oricinal.

(3) Elcapitin Juan Pablo de Carrién, compafiero de Rui Lopez de "I.:illatnhns en
la expedicion que hizo & las islas de la Especeria y del Archipiélago de San Lézaro
o Filipino en 1512, permanecid en aguellas partes muchos afios y no regrest 4 Es-
pana sino hécia el de 1558. Enterado enténces de que por el virey de Nueva Espafia
Don Luis de Velasco, se aprestaba una armada parg eonquistar aquel Arﬂhipi&lagﬂ’,
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llegauan aqui, auvaque dicen que por toda esta tierra ay mu-
cho oro v otras cosas buenas despecias, como es pimienta y
nues moscada. De aqui a las Mulucas todo son yslas y por la

dirigio al Consejo de Indias la siguiente curiosa relacitn sobre lo que se llamaba en-
tonces el Maluea 6 islas Malueas, y trasladandose luego 4 México, se alisto en dicha
armada, que , 4 las Ordenes de Miguel Lopez de Legaspi, salio del puerto de la Na-
vidad el 21 de Noviembre de 1561. Carrién, fundador de la ciudad de Nueva Sego-
via en la isla de Luzon el afio de 1581, prestd sefialadisimos servicios en el Archi-
piélago, donde debié acabar sus dias de edad muy avanzada.

Carta del Capitan Juan Pablo de Carrion al Presidente del Consejo Real
de las Indias, sobre las viguesas de todo género de especias que se conser-
van en las Islas Malucas y de las cuales se aprovechan los portugueses.

[LLusTRISSIMO SENOR.

El Capitan Juan Pablo de Carrion diee, que estando en la Nueva Espana, sabiendo
la diferencia que uvo entre castellunos y portugueses en la ysia de Cubd, enten=-
diendo que su Magestat hauia de proueer en el casso, con zelo de seruir 4 Dios Nues-
tro Sefior y 4 su Magestat le parescio ser muy necessaria gu venida para dar elaridad
entera de lo que es Maluco y los aprouechamientos que tiene, y otras yslas comar-
eanas & é1, importantisimas, y declarar lo demas que estd ocupado en este nombre,
y del enperio y de la grandeza que el Rey de Portugal gozza; y esto lo tracta como
hombre que estuvo en agquellas partes mucho tienpo y lo tanted y hollo todo, por
mar y por tierra, andando en seruigio de su Magestat en la armada gue despacho
el Virey don Antonio de Mendoza desde la Nueva Espana (2), para que, sabida su
Magestat la verdad y claridad de ello, si ge oviere de tomar nuevo asiento, su Ma-
gestat sepa lo que le da 6 enpefia y no sea su Real haciends y corons defraudada,
como 1o fue la Sacra Cesarea Catolica Magestat del Emperador nuestro Senor, en
el tienpo que se hico el enpefio, por no tener su Magestat persona jque declarase
con uerdad los secretos dello, los quales son los siguientas:

Lo que se nombra Malueo, son cinco yslas en donde nasge el clauo que se gasta
an todo el mundo sin lo hausr en otra parte, saluo en Ambon, que ay un poco, Sus
nombres son Tidore, Terrenate, Motil, Maguian, Bachan. Estan arrimadas 4 la
equinocial, distantes poco della, como se ve en las fizuras. Las prineipales dellas
son Tidore y Terrenate.

Antes gque castellanos ni portugueses fueren al Maluco, era el mayor Sefor, d
que ellos llaman Colauo, el de Tidore, el qual resgibio 108 primeros castellanos, que
fueron los de 1a armada de Mazallanes, y despues i los de la armada de Loaysay a
los demas castellanos que por allé an aportado de las demas armadas que por alla
an ido; que ha sido causa que los portugueses, como an permanesgido ea la tierra,
le ayan quitado la mayor parte de su Senorio ¥ dddole al sefior de la ysla de Ter-
renate , donde los portugueses tienen su asiento y fuerga, la qual estd puesta en

{a) Lade Rui Lipez da Villalobos en 1541.

Mnmiato de Collura 2010



21 BOLETIN DE LA SOGIEDAD GEOGRAFICA.

uanda del Sur tanvien ban muchas que se encuentran con las
de Bandayan vueno, donde los olandeses tienen contratacion:
llegue por agqui a las vslas de Vechan que son las primeras

S e T - — S EEN

vna punta de la misma ysla que mira al Sur y de luengo de ella. Sale la poblacion
tle los porfugueses de luengo de la playa, donde tienen hecho vn reparo de piedra
suelta que haze vna caleta donde meten los bateles con que cargan las naos del
elano y no sirve de otra cosa. Las naos surgen tres leguas desta poblacion en vn
puerto que llaman Talangame , ¥ agui sa les trae el elauo eon los bateles desde la
fortaleza, que es la tierra mas cercana & la ysla de Tidore, que es la de nuestros
amigos, laqual dista de la otra vna legua.

Estas yslas delMalueco son yslas altas, apifiandas; tienen, Tidore y Terrenate diez 6
doze leguas en redondo eada vna: Motil ternd quatre leguas ; Maguian ternd doze o
quinze en redondo; Bachan, es ysla mayor que todas, avngue no passara de veynte
leguas en redondo. Son bien pobladas y de gente de razon y rica por la contracia-
¢ion del clauo: no tienen bastimentos ni de donde avellog si no es de vna yala
rrande que estd al Leate dellas, quatro leguas, que se llama la isla de Gilolo : es yala
de mds de dogientas leguas de hox, és muy montuessa y mal poblada excepto vn
seno, que la dieha ysla haze 4 la parte del Leuante, que llaman la Costa del Moro, ¥
al seno de la mar le llaman el Golfo de Camafs, por va pueblo que en él esta deste
nombre, sujecto al Rey de Tidore, gran amizo de castellanos. A ¥ otros gquatro
pueblos de indios, sin el que dige de Cams fo, en la misma costa: sus nombres son
Tolo, Chiaua, Mamaya, Aigala.

En estosz pueblos se coze cantidad de arroz ¥ oiros bastimentos, de que se pro-
ueen los portugueses y el Malueo, y estos pueblos son la llaue dél en lo que toca
4 bastimentos. En esta ysla tambien ay otros secretos (jue por no ser cosa de inte-
res no los declaro, pues mi motino es declarar los grandes prouschos de aguella
tierra.

Las ¢inen yslas del Malueo dauan vn afio con otro, en el tienpo que yo por alld
estuue, los aprouechamientos sicuientes: ,

La ysla de Terrenate mill y ciento, mill Y dogientos bahares de elauo al afio, Ade-
lante se dird lo que es vn bahar.

La ysla de Tidore daua cada vn afio nouecientos y mill, y mill v ciento bahares de
clauo,

I.a isla de Motil de trecientos ¥ cinquenta 4 quinientos baliares.

La isla de Maquian de setecientos & ochocientos bahares.

La isla de Bachan de mill y mill y docientos bahares: de modo que, no tomando
el mejor afio ni el mds ruin, dan a quatro mill ¥y dogientos bahares de elauo de
aprouechamientos. Este nombre de bahar es de o (jue usan log naturales, que ex
cada bahar de nuestro pesso cineo arrobas ¥ media, que son libras giento y treynta
y sietey media, ¥ cada librade 4 diez y Seys ongas, que viemen 4 ser de nuestro
pesso quasi seys mill quintales de elaua.

Cuesta cada bahar de elauo, de los indios, valor de dos dueados en liencos y tafa-
tanes, ¥ otros géneros de rescates, que se traen de la China y de otras partes, que se
rescatan con el mismo elavo y en las yslas do se leuan se vienen a comprar cin-
quenta ¥y aun setenta bahares en tienpos. , .

Fuera de los aprouechamientos destas yslas de Maluco, estd la isla de Banda, que
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Malucas. a donde halle vn teatino con obra de cien cristianos
en tierra de vo rrey moro amigo, el qual me pidio le rreduciese.
vna de las yslas de Ternate. la qual era de moros rreuelados

o — i e - .

es quasi fan importante, la qual esti mas al Leuante eusi al Sueste del Maluco;
dista de la tierra de la isla de Gilolo cinquenta leguas y de Maluco ochenta. En esta
valano ay fortaleza; vienen cada vn ano dos 6 tres naos de porfugueses 4 cargar
toda la nuez moscadn y mdein que se gasta en el mundo; da calda wn afio de dos
mill & dos mill y quinientos quintales de la dicha nuez moseada y de trecientos
quintales de mécia arriba; que toda esta especie tiene sl migmo valor que el clauo:
rescatase por baxissimos precios, como en el Malueo el clano: es ysla de veynte 4
veynte y ¢inco leguasen redondo.

Kstd otra isla, que llaman Atimor, al Sudueste desta isla de Banda, quasi eienl
leguas;: esta isla no tiene ninguna especia, pero en riqueza se puede ygualar con
la isla de Banda y avn sobrepujar. Tiene vn genero de palo que llaman sandalo,; ¥
este en gran cantidad; es palo de (ue usan por aca los hoticarios para medicinas,
pero la orandeza del gasto dél es en toda Asia, Persia, India y tierra firme hasta
Malaca de gne usan los naturales extremamente para sus vngiones y perfumes, ¥
para uemar €us cuerpos en la gentilidad que acostumbran sus eerimoniag. Uen-
diase, en el tiempo que yo estuue én la Yndjadesde Malaca ¥ lat costa de Choroman-
del y Bengala & Yndia, en todos los nafurales, 4 ginquenta y 4 sesenta y 4 setenta
parduos eada quintal deste palo: es eada pardao valor de doze reales. Knbia el go-
uernador de la Yndia por orden del Rey dos 6 tres naos para cargar desta madera,
por ser de gran valer y importan tigsima. Esta ysta estd el Sur de Malueo quasi Norte
Sur con el.

Estd Sunda, que es ysla de treynta 0 quarenta leguas en redondo al Norueste de 1o
ysla de Atimor, distante ¢inguenta leguas; es ysla de grandissima cantidad de pi-
mienta, ¥ g8 podrdn cargar de diez & quinze mill quintales al afio: rescatase tan-
bien por muy baxos preqios,

I.a canela se a deseubierto en la punta de Cabite, que es en la ysla de Mindanao,
de modo que no solo Maluco incluye en sl la riqueza, peroaun Su comarca, pucs
tiene toda la demas especeria.

Estas yslas que he declarado son soles las que tienen especerias y drogas en torno
del Malueo, avnque hay otras yslas en (ue ay oro y canfora en cantidad, y minas
de diamantes, y por no hazer relagion larga no lo declare. Declaralio e con la
figura en la mano lo que g8 quiers saber: solo digo que en este empeno entran,
como vuestra sefioria bien sabe, parte de la costa de China desde la ensenada de Sian
hasta 1a costa de Leompo, que es costa de tierra firme de mas de quinientas y ¢in-
quenta leguas, dondé los portugueses vienen 4 contratar y lleuan grandissimas
riquezas de ambar, almizque, algalia, brocados, telas de oro y de plata,; damascos,
rassos, tafetanes y cosas riquissimas y de gran primor, gue no se si en Flandes se
harian tales: y para el rescate desto, solo les lleuan todo género de espegia, ¥ €8
lastima ver que tiniendo su Magestad en su demarcacion tan innumerables riquezas,
que es cifra todo lo que aca gozamos de nuestras Yndias en comparacion dellas, se
esten quasi muertas v lo poco que dello se goza lo gozen vasallos de Rey estrafio,
tiniendo su Magestad vasallos para poder hollar esso ¥ mucho mas.

Todas estas riquezas, que son el clauo del Malueo, la nuez moscada y mdgia de e

Minatetis de Cuftura o0



Moieslatey de Cuigis 2010

26 BOLETIN DE LA SOCIEDAD GEOGRAFICA.

que don Pedro de Acuiia (1) leavia hecho merced en nonbre de
V. magestad la tuviese en tenencia, y aviendo yo auisado de

isla de Banda, el sandalo de la isla de Atimor, la canfora y diamantes de la isla de
Borney , ¥ todas las demas riquezag que de la costa de China se lleuan , Do tiene el
Rey de Portugal mas guarnicion de la que tiene en Terrenate, que es vna force-
guela ruin y bien flaca, con ¢lento y veynte ¢ clento y cinquenta hombres, cassa-
dos con indias de la tierra, que se sustentan de la contratacion del clauo, sin otro
sueldo ni sin tener mas gente de guarnicion hasta la fortaleza de Malaca, que estd
puesta en el estrecho de Saboan, quatrocientas leguas o quatrogientas y veynte da
Malueo, al Poniente dél, donde van 4 parar todas estas riquezas, v de alli se repar-
ten para toda la Yndia. Y por que este negocio contiene en sy grande gsecrelo, y se
requiere, pongo estos renglones de mi mano ¥ letra, y digo que en lo de Maluco
no se ade publicar el querer desenpefiallo, en ninguna manera, hasta tanto que
aya en Tidore doscientos espafioles o casy, para estorbar el disynio quel portugues
tendri en sabyendo que se trata del desempefio, por ques en grandissima manera lo
que se le ymporta el tenello; v los nabyos que llebaren esta jente s que digo, podrin
bolber eargados de clauo ¥ otra especia, de que se pueda pagar en lo gue esta en-
penado; y syendo necesario yo seré ol primero & esta jornada, 4 mi costa, y trataré
con vuestra sefioria de palabra el como sea facil el hacello.
JUAN PABLO CARRION.

(1) El masstre de campo don Pedro Brabo de Acufia, caballero de la orden de San
Juan y comendador de Salamanca, paso del gobierno de Tierrafirme, en el Nuevo de
Granada, al cargo de Presidente de lag iglas Filipinas, del cual tomd pogesion en el
mes de Mayo de 1602, Durante sn mando envid embajadores al Japin, ¢on cuyo em-
perador Dayfusama mantuvo amistosas relaciones, estrechando las que ya existian
desde el tiempo del gobernador Gémez-Pérez-Dasmarifias : deshizo la rabelién de
los sangleyes (ue puso en grave peligro la dominacidn espafiola en el Archipiélago,
castigd 4 los piratas que infestaban aquellas costas, y encarzado por €l rey don
Felipe III de ahuyentar de las islas Molucas 6 Maluco 4 los corsarios, principal-
mente holandeses, que alli se ref ugiaban, ¥ que por monopolizar el comercia de Ia
especeria tenian en constante intranquilidad & log espanoles de aquellas partes,
réunio una respetable armada ¥ se dirigi6 & dichas islas en 15 de Febrero de 1608,
Después de varios contrastes desagradables sufridos en Ia travesia, se presentd eon
la armada en e] puerto de Talangame en la isla de Terrenate, mag Lallando defan-
dida la entrada por una nave holandesa, trasladdronse las espanolas a Tidore, en
donde permanecieron hasta fin de Marzo que tomaron la vuelta de Terrenate, Des-
embarcadas alli Ias pentes de guerra se apoderaron en Pocas horas de la poblacidn
¥ fortalezas, 4 pesar de haherse defendido ¢on bastante impetu ¥ muy numeropsas
piezas de artilleria dirigidas por holandeses , y posesionados log espafioles asi de 1a
tierra como de lag armas ¥ de grandes partidas de elavo ¥ de telas que aguellos te-
nian almacenadas, dejdé don Pedro de Acufia por teniente gobernader de las Molu-
cas, al maestre de campo Juan de Esquivel , quien en Junio del afio anterior habija
llegado 4 Filipinas con gente de refuerzo ¥ Socorros enviados desde la Nueva Ha-
pala por el virey Marqués de Montes Claros . y regress & Manila el 81 de Mayo
de 1606 donde, 4 24 de J unio, murio envenenado, segiin declaracién de log médi-
¢0s que le asistieron,
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aqui al maestre de canpo Jhoan Desquivel que governava las
yslas de Ternate de mi llegada y si convenia dar esie S0COITO
2 el rrey de Vachan, el qual me rrespondio haria muy gran ser-
uicio a V. magestad siyo traya fuerca para ello. Con esto me de-
termine, con quarenta honvres espafioles y con quatrocientos
moros del rrey de Vachan, con esto les hige la guerra; en solo
quatro oras les desbarate y gane la fuerca y puse de posision
o1 ella a el rrey de Vachan, en nonbre de V. magestad, al qual
di los juramentos acostunvrados, capitulando con el que xa-
mas yria contra cristianos y que seria sienpre fiel vasallo de
V. magestad. No halle a esta jente tan valiente de animo ¢omo
los de atras; devialo de causar la mano poderossa que en tantos
travajos y bitorias como tube se me hico sienpre facil y con
sola perdida en todas mis pelegrinaciones de solo vi espaiiol.
No hago rrelacion dellas 4 V. magestad porque espero darla
muy larga. Puesto a el Rey de posecion, me parti a Terrenate,
que era doze leguas desta ysla, a donde estaua Jhoan Desqui-
vel. de quien fui muy vien rreceuido porque estaua muy apti=
rado de jente y los naturales de Terrenate reuelados, alos qua-
les fue de muy grande espanto ver socorro tain rrodeado; v de
alli a pocos dias llego el de Manila que era vien deseado por
aver faltado la mitad de la jente que dexo Don Pedro de Acu-

iia, y de bastimentos lo estaua, porque como tengo dicho esta-

van los naturales de la yslarreuelados mas con la gran pruden-
cia del maestre de canpo Jhoan Desquivel se van (1) ponien-
do las mas destas yslas muy bien, avaque hace mucha falta
socorro de dineros. Aqui dexe el pataje y obra de veynie hon-
hres por ser todo muy conbiniente al seruicio de V. mages-
tad: de aqui me parti a la ciudad de Man ila donde me dan tan
mal despacho, eomo tengo dicho, ni hasta agora, que son dos
meses pasados, de comer a la jente, y asi no se quando podre
salir de aqui a dar quenta a V. magestad. A quien Nuestro Se-
fior guarde, prospere por Senor del mundo. Fecha en Manila
2 12 de Julio de 1807 afies.—Criado de V. magestad, Lurs
Bages pE TORRES. »

e =

(1) Roto en el original.
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Merced, sin embargo, debida 4 la especie de fuga de la nao
capitana, en que iba el general Ferndndez de Quirds, fué la ex-
ploracion de las bahias y puertos de la tierra de San Buenaven-
tura, de la de San Lorenzo y Puerto de Monterrey y de la bahia
de San Pedro de Arlanza, las cuales, con la de San Felipe y
Santiago, van reproducidas en los cuatro planos que, después
de haber estado prisioneros en Francia con otros de los objetos
espanoles apropiados por el emperador Napoledén I, volvieron
d Simancas, donde cual testimonios de verdad permanecen de-
positados,

Antes de conocerlos el ilustre doctor Ernest T. Hamy, Se-
cretario que fué en el Congreso internacional de Ciencias geo-
gralficas en 1875, y muy amaute de las glorias de Espaiia, ha-
hia comunicado, en 2 de Mayo del aiio anterior, 4 la Sociedad
geogrifica de Parfs, un articulo (que se publicé en el niimero
de Noviembre de su Boletin, con el titulo de Comentarios sobre
algunas cartas antiguas de la Nueva Guinea para servir d la his-
toriie del descubrimiento de aquel pais por los navegantes
espanotes (1528-1606). A continuacién se inserta tan impor-
tante eserito, que ha traducido nuestro dislinguido consocio
D. Martin Ferreiro: todo 61 es importante, y su parte terce-
ra se refiere mds eoncretamente £ las costas de la Nueva Gui-
nea, de que habla en la anteriop relacion Luis Videz de Tor-
res, y algunas de cuyas secciones figuran en tres de los pla-
nos dibujados, en la misma fecha de 1606, por el capildan
D. Diego de Prado y Tovar.

Apenas hard algunos meses | [ue el capitin John Moreshy,
de la Marina real britdnica, publicaba Ia relacion de sus re-
cientes travesias por el Pacifico 4 hordo del Basilisk , uniendo
al texto dos excelentes cartas en que, por vez primera, apare-
cia bien trazada toda 1a extremidad oriental de Nueya Guinea,
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v los dos grupos de islas que prolongan hdcia el E. aquella
gran tierra (1).

Estas cartas eran el {ruto de numerosas y precisas observa-
ciones recogidas durante dos campaiias, hibilmente emplea-
das, en costas donde se creia no s habian aven turado nunca los
europeos, y que, 4 lo sumo, los atlas mds modernos mos-
traban sélo en globo y muy incorrectamente.

Rehaciendo y completando casi para la parle S. K. del
grupo de Nueva Guinea, los trabajos d los cuales habian
anido sus nombres Owen-Stanley, Yule, Blackwood, Dumont
' Urville, Ruault-Coutance, Edwards, Bougainville, etc.. tuvo
la suerte, el comandante del Basilisk, de ligar las ohservaciones
de estos naveganles con las que D'Enlrecasieaux habia hecho
on su eélebre viaje por la opuesta banda de la isla.

Eu estos trabajos M. Moreshy encontrd después muchos é
interesantes pormenores para la ciencia. Dejo sentado, por
ejemplo, que la Nueva Guinea termina por el 8. E. en figura
de una ancha horquilla, en vez del estrecho y afilado promon-
torio (que marcaban con lineas de trazos todas las cartas mis
modornas. El brazo mds meridional de esta horquilla se pro-
longa por medio de una série de islas grandes y peq uenas muy
unidas, gque forman un archipiélago, 4 fravés del cual reco-
noci6 sticesivamente el marino inglés dos pasos que deben
abreviar. de un modo muy notable, la navegacién de Australia
4 China. La punta Norte de la horquilla estd en relacion con
la mis meridional de las islas de D'Entrecasieanx, cuyos con-
lornos oecidentales trazé M. Moresby, al mismo tiempo que
levantaba la costa de la gran tierra hasta mis alld de los siete
arados. '

La obra de Mr. Moresby, que sélo en parte nos habia dado &

(1) J. Moresby, New-Guinea and Polynesia. Discoveries and Surveys in New-Gui-
nea and the d@ Enirecasteaus Island, @ cruise in Polynesia and vizits to the peari-
shelling stations in Torres straits ,of H. M. §. Basilisk. London, 1876, in 8.2 Las dos
eartas que lleva este volumen contienen: la una el conjunto de las costas de
Nueva Guineay de los archipiélagos vecinos, explorados por el Basilisk ;: 1a otra
¢l extremo S. E. de la gran tierra y el detalle de las islas Hayter, Basilisk ¥ Mo-
Tesby.
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contocer la Sociedad geogrifica de Léndres (1), encierra olros
muchos descubrimientos, de cuvo detalle no podemos hoy
ocuparnos: sin embargo, ha obtenido un éxito verdaderamente
satisfactorio en el mundo cientifico; su texto ha sido objeto de
numerosos comentarios, en general muy favorables, y sus
cartas, reproducidas en algunas Revistas de gran circulacion,
han venido 4 ser cldsicas, por decirlo asi (2.

Bajo el punto de vista actual, que es como se han juzgado
exclusivamente las campanas de M. Moresby, no parecen exa-
eerados los undnimes elogios que ha merecido el comandante
del Basilisk. Pero colocadas las cosas bajo el punto de visla
del pasado , pierde la expedicién inglesa algiin tanto de impor-
tancia, porque 4 los ojos del historiador g6lo demuestra, hasta
cierto punto, que ha ensanchado y perfeccionado, con el auxi-
lio de todos los recursos de la ciencia ndutica moderna, descu-
brimientos comenzados hace mds de dos siglos en condiciones
mucho mds dificiles, y olvidados. preciso es confesarlo, fan
pronto como se llevaron 4 cabo.

M. Moresby, que ha comparado atentamente los resultados
e sus trabajos con los obtenidos por sus inmediatos antece-
sores, no se ocupo de los viajeros que en Nueva Guinea pre-
cedieron 4 Bougainville ¥y D'Entrecasteaux: uno de aquellos
marinos antiguos, espafiol de nacién, habia ya navegado, sin
embargo, y mucho tiempo antes, por las aguas que surcd el
Basilisk en 1873 y 74.

En un antiguo mapa de isia., que tengo el gusto de presen-
tar 4 mis colegas, se ve la Nueva Guinea, aunque de un modo
muy incorrecto, trazada por completo, conteniendo hasta sus
regiones mdas orientales una abundante nomenclatura, de ori-
gen espanol casi exclusivamente.

Esta carta, cuya reduceién 4 los dos quintos del original,

(1) Capt. J. Moreshy, Recent Discoveries at the Eastern End af New-Guinea
(Journ. qf the Roy. Geogr. Soc., vol. xuIv, p. 1, 1874).— Discoveries in Eastern New-
Guinea by captain Moresby and the officers of 2. M. 8, Basilisk (I¥d. vol, xvry, pi-
gina 158, 1875).

(2) Ocean Highways. The Geograplhical Review, Diciembre, 1873.—Petermann's
Mittheilungen, t. xx, lam. 5, 1874-ete.
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acompaiia 4 la presente Memoria, forma parte de un Atlas
publicado en Amsterdam por Pedro Mortier en 1700 (1), Fré-
mont d’Ablancourt habia recogido, durante su embajada en
Portugal , la mayor parte de los materiales para la 1mportante
obra cuyo titulo acabo de transcribir. A su muerte, acaecida el
afio 1693 en el Haya, donde se hahia refugiado 4 consecuencia
de la revocacién del edicto de Nantes, habia legado estos do-
cumentos 4 Mr, de Hallewyn, el cual se los di6 & Pierre Mor-
tier para que los publicase.

Qirviéronle de base al editor para un segundo volumen de
su coleccion, hoy muy rara, fundiéndolos 4 veces sin grau
critica con otros datos que poseia: asi es que la hoja derecha
de la Carte des costes de ' Asie sur U'Océan contiene una tierra
inmensa prolongada casi en derechura del Oeste al Este, cuya
parte occidental , lamada Terre des Papous, y pintada de ver-
de, reproduce aproximadamente lo que traian las cartas que
4 la sazén se publicaban en log Paises-Bajos; en tanto que la
oriental , de tinta amarilla, repile en gran espacio mucho de la
anterior y estd cubierta de nombres . espanoles, testimonios
fohacientes de aiejas expediciones, olvidadas en su mayor

arte durante mucho tiempo, y entre las cuales descuella el
viaje del Sudeste 4 que antes he aludido.

A esta porcion de la carta es & la que refiero mis comen-
tarios: precisame, no obstante, interpretar de antemano y
rdpidamente la mitad oceidental que, sin ofrecer nada muy
notable, contiene, sin embargo. indicaciones sobre las que
conviene fijar la atencion.

Una gran peninsula, de igual anchura poco mds 6 menos
en toda su extension v tendida de N.-NO. 4 S.-SE., con la

(1) Swite du Neptune Frangois, ou Atlas nouveau des cartes marines, lepdes par
opdre expres des Roys de Portugal sous qui on a fait ia découverte de UAfrigue, eéc.
et donnees au public par les soins de feu M. & Ablancourt, dans {equel on voit la des-
eription exacte de toutes les cotes du monde, du détroit de Gibraltar, de la mer Oceanse
méridionale ou Ethiopienne, de la mer des Indes ovientales et accidentales, ete. Ok
sont exactement marquees leg voutes gu'il fuul tenir, les bancs de sable, vockers ef
brasses d'ean, et gendralement bout ce giti concerne la navigation, le tout fait surles
observations ef Vemperience des plus habiles ingdnieurs et pilotes. Amsterdam, Pjerre
Mortier, 1700, folio.

MMrslars de Cunuia 2010
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(que viene & soldarse hdcia su base un largo promontorio de
forma conica regular y vuelio al O-80., tal es la Terre des
Papous en la carta de Pedro Mortier. Esta es casi exactamente
la figura que tiene la Nueva-Guinea conocida de los holande-
ses en los mapas de Martentz de Leeuw (1623), de Tasman
(1644), de Jansson (1652), ete. (1), y que conservard sin va-
riacién notable hasta fines del siglo xvir.

La mayor parte de los nombres geogrificos estdn escritos
en holandés 6 traducidos de este idioma al latin 6 al franeés, y
recucrdan los viajes felices 6 desgraciados de los navegantes
de los Paises-Bajos durante el siglo xvir: éstos son, contando
de derecha & izquierda sobre la costa septentrional, las veinti-
cinco islas (25 insule) vistas por Schouten en 1616, v que
forman parte del archipiélago del Almirantazgo (2); una terre
‘haute, el Hout-Coin de la carta del mismo viajero, el Haut-
Mont (Hooghe Bergh) de su texto, que parece corresponder &
una porcién de la costa inmediata 4 la bahfa Kornelis Ki-
nersz; Moa y Arimoc, dos islas encontradas en la misma ex-
pedicidn en donde se creyd hallar la prueba de antiguas rela-
ciones de los indigenas con los espanoles, y vueltas 4 ver por
Tasman en sus dos viajes de 1643 y 1644 (3); la isla de Guil-
laume Schouten (llamada de Misori por los naturales) (4],
cuyo nombre debe al célebre navegante que la costed en 1616;
y por fin, el Cap de Goedehoop |Buena-Esperanza), mal colo-

(1) P. A, Leupe, De Rejzen der Nederlgnders naar Nicww-Guinea en de Papoesche
Eilanden in de 17 en 18 ecp (Bijdragen tot de Taal-Land-en Volkehunde van Ne-
deriandsch Indie. 3¢ Volgr. D, X, 1875, in B.%taf 2). —R. H. Majaor, Farly voyages to
Terva Australis now called Australia, London, Hakluyt, Society 1859, in B.0
P- XCVil. — Cinguiesme parfie du grand Atias. Amstelodami apud Joannem Jansso-
nium, 1652, in folio,-ete,

(2) JOURNAL ou relation exacte du voyage de Guill. de Schouten dans les Indes par
wn nouveaw desiroit et par les grandes Mers Australes gu'il a descouwvertes vers le Pdle
Antarctique, Paris, 1618,in 12.%, 'p, 180-181. — Miroir oost and west Indical. Amster-
dam, 1621, in 4.°

(8) J. Burney. A Chronvlogical History of the Discoveries in the South Sea or
Pacific Ocean. Vol. 11, p. 105, 1813, in 4.°—Major, obra citada, p. 06 y lam.

(4) Se dahoy el nombre de islas de Schouten al grupo que cierra porel Norte

la gran bahia del Geelwink, yque comprende las de Misori (Korido, Biak. ete.),
Mafoor, Micsncon, Yobi ¥y Krudu,

Mireslang da o 2010
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cado por Mortier, pero que seguramente es ¢l mismo (ue de-
nomind asi el viajero Tasman, bajo la latitud mds septentrio-
nal de la peninsula Noroeste, donde se conserva todavia este
nombre, y (ue conviene no confundir con el Goedehoop de
Schouten, hoy Caho de Saavedra, 6 sea lapunta mds occiden-
tal del grupo Misori (1).

En la costa del S. O. vemos por hajo del Sneeberg el Sneeitw
Berch de la carta de Martentz de Leeuw, Sneeuww Gebergte
de los mapas modernos, un lugar llamado Dodthlagers por
Doodslagers (= asesinos|, llamado asi indudablemente para
recordar ¢l asesinato de Carstens y de sus ocho companeros
en 1623. Se sabe, por las instrucciones dadas 4 Tasman en
1644 (2), que el teatro de aquel terrible drama cae por el quinto
grado: la carta del viaje de Carstens lo llama Dootslagers Iii-
vier, y coloca el rio de esle nombre hécia un sitio que parece
corresponder al Utanata.

Retowmee, un poco al Sur, debe ser una mala interpretacién
de Retournée, Iraducida del Keerweer holandés (3] que se lee
algo mds 4 la izquierda bajo la forma de Keerver, y que por
primera vez aparece en la carta ya citada de los viajes de Cars-
tens, donde sirve para designar un rio que desemboca en el
mar por el grado séptimo (4],

(1) Un punto inmediato al que se nombra cabo de Foede Hoop, es el que se llama
en la carta, que'yo interpreto, Cap Degird; més adelante se verd que él traduce un
término de la nomenclatura asignada por los antiguos navegantes espafioles.

(2) Instructions for the commodore captain Abel Iansy Tasman, ete. (Batract from
the bookaf dispatches from Batavia, efe. ), traduceién inglesa de Major (ob. cit,, p.45-46.)

(3) Es preciso no confundir este Keerivéer, que ordinariamente fizura en las
cartas holandesas del siglo xvi1, con el del viaje del Duyrhen {1606): este Gltimo se
halla colocado hieia 18° %, segun las instrucciones dadas 4 Tasman por la compa-
fiia de las Indias, 4 pesar de que jamds lo mencionan los antiguos gedgrafos holan-
deses, ¥ que en la latitud indicadn no se encuentra ningin punto saliente al que
pueda aplicarse. Todo locual suscita dudas sobire la extension de lag navezaciones

de Willem Iansz con el Duy/ken y sobre la autenticidad de los descubrimientos que
se le atribuyen en el continente australiano.

(4) Quiza sea la entrada septentrional del estrecho de la Prineesa Mariana al que
atun en 15826 consideraba Kolff como el desemboque de un gran ria, ¥ le dié el nom-

bre de su embarcacion Dowrga. (Kolff, Voyages of the Dutch fivig of ywear Dour-
g4, ete. Traduccion inglesa de Gi. W, Earl. London, 1840, in 8.% p. 322-323.)
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El Valfche Cap, Gabo Valsche de las cartas modernas, reba-
sado por el bugue Pera en 1623 (el Valsse Caep de Leeuw),
estd senalado en las instrucciones de Tasman como un punto
de partida muy importante , v figura bastante hien disefiado en
la carta del Arcano del Mare de 1647, publicada por Dudley;
y por ltimo, Vlermoy, por Vieérmuis, Murciélago 6 Cheu fou-
ris, como traduce nuestro cartdgrafo, es la mayor de las islas
largas v estrechas, alineadas junto 4 la costa meridional. Es el
Vieermuysen eylant de Martentz de Leeuw, que algunos geo-
grafos han traduecido mds tarvde bajo la forma de Vespertilio (1].

Entre todos estos nombres, tomados de los gedgrafos holan-
deses, se destacan dos palabras portuguesas, Os Papuas, coloca-
das evidentemente en las cercanias de la isla de Guillermo
Schouten, para recordar la permanencia en aquel pais de los
compaiieros le Meneses., Barros (2) nos ha conservado memo-
ria de la expedicién de este oficial portugués, que arrastrado
por la corriente y completamente extraviado en su derrota de
Malacea 4 las Molucas en 1526, abordd 4 unas doscientas leguas
mds alld de aquel archipié¢lago sobre las costas de un puchlo
llamado Papuas, en la isla de Versija, que juzgo corresponde
bastante bien 4 la de Vaiguiu. El piloto portugués Francisco
Rodriguez, que estaba en las Molucas en la misma época
(1524-1530) . consigné el inesperado descubrimiento de Jorge
de Meneses en su portulano publicado por Santarem (3); sobre
el fragmento niumero 20 %e ve una ilha de Papoia baslante bien
delineada (4).

== e

(1) 8e ve atin al Sur, frente 4 1o que mds tarde ha de llamarse estrecho de Tor-
res, un C. Seche, el eabo See de Delisle, 6 tal vez mejor, ealba esléril, cuyo nombra
cuadra admirablemente con el punto que lo lleva, pero que nada especial recuerda
bajo el punto de vista historico, Vespertilio, significa también murciélago en latin.
(Advertencia del traductor.)

(2) (. de Barros, "4 sig. Deead. 1v, lib. 1, ¢. XvI.

(3) Vicomte de Santarem , Atlas compose de mappemondes, de poriulans et de
cartes hydrographigues et historigues depuis le vie jusqu'an xXvire 3;‘-:"{'115, pour ia
plupart inedites, etc, Paris, 1842-1843, in folio.

(4} Linkchoten, en una de las cartas de sus navegaciones & las Indias orientales,
marca todavia una tierra en forma de cuadrilongo con el nombre de Os Papuas,
por encima de la cual se ven dos grupos de islas: eran estas, al N. 0. la isla "1 goa-

Ieslatn o Cyituea 2010 ™
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Los portugueses fueron seguidos muy de cerca en la dosta

' Norte de Papuasia por sus rivales los espanoles; Saavedra

ent 1528 v 1529; Grijalva y Alvarado en 1537 é Inigo Orliz de

" Retes en 1545, visitaron la mayor parte de las costas septen-

irionales de Nueva Guinea. Por desgracia, permanecen inédi-
las, si es que existen, las relaciones originales de eslas cuatro
navegaciones, y solo conocemos los descubrimientos que lo-
opraron en sumario y por noticias 4 veces contradictorias.
Saavedra salio de Tidore el 3 de Junio de 1628, y después
de navegar para el E. una distancia que estimaba en 250 le-
guas, llegé 4 una tierra poblada de gente negra y de cabeza
lanuda , costedndola en 100 leguas, hasta una isla donde los
indigenas le atacaron 4 flechazos, Greyendo, se ignora por qué
indicios, que el pais abundaba en oro, 6 deseoso de todas ma-
neras de enaltecer su descubrimiento, la bautizé ‘con el pom-
poso nombre de Isla del Oro, del cual no se encuentra huella
en las cartas. Lo poco que se sabe acerca de la etnografia de
los insulares vistos por Saavedra (1), permite asegurar que fué
en la parte Noroeste de la Papuasia, donde los espaiioles abor-
daron en su primer viaje (2. Siguieron con exactitud, al afo
sigulente, la misma derrota hasta la isla en (que habian sido
atacados, dirigiéndose después hdcia el E. NE., sin anadir,

da, que volveremos & enconirar pronto, y lag islas dos Graos, asi llamadas por Me-
neses (Bufi, yue creo es Fau, islitade la costa 8. 0. de Guebé 6 Guebi, ¥y Menisun,
deformacion de la palabra Meneses, que debie ser el mismo Guebhé): al N. E. otras
islas designadas también con el nombre Os Papuas; después islas sin rﬁtu!ns;'}'
por tultimo, bastante lejos hicia el Este, una Nava-Guinea, cuyo primer cabo ﬁcci-
dental se llama de Buen Deseo, Cerca de las palabrag Os Papras se leia la frase
lating: «Hic hibernavit Georgius de Monezess (Histoire de la navigation de Jean Hiu-
gues de Linschot, Hollandois, auz Indes arieiteles. Begunda edidion. Amsterdam

1619, in 4.°—La primera edicién es da 1586.) ]

(1) Sdbese que se enconiraron, con efecto, espadas ¥ otras armas de hierro en
poder de los negros, v solo podia ser exaety s En e
extremo ocecidental de Nueva Guines,

: IE[IEII H:rrerla Eﬂl‘lﬂl.':!;fﬂ' .5 su héroe después de esty exploracion 250 leguas més le-
1::&' p? .iblameulir: hicia el Norte, hasta unas tierras pobladas de homhres blan-
iala: Br?:m::idﬂs;; % duda como resultado de este viaje se ven en varias cartas las

&y de Hombres-blancos, de las cuales se hablard después. Rechazado

por los vientos contrarios el bareo de H 2
errera, volvio al fin e NO.
@ repararse en las Molucas, : n Oectubre por el NO

special por aquella época, en el
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por consiguiente, nuevos hechos i los obtenidos en 1528 (1).

I.a empresa de Hernando de Grijalva en 1537 estd atin mais
vagamente relatada que las de sus predecesores, y son palma-
sias las contradiceiones que se notan entre los diversos escri-
tores que de ella se ocuparon. Todo lo que puede oblenerse en
limpio, bajo el punto de vista histdrico, se resume en el deseu-
hrimiento de una isla inmediata & la Papuasia, llamada Isla de
los Crespos , por las cabelleras de log negros que la habitaban,
y en cuyas inmediaciones ocurrit el sangriento drama que vino
4 poner fin 4 la expedicion con el asesinato de Grijalva (2).

Mejores y mds circunstanciadas noticias ienemos, aunque
muy hreves, sobre el viaje de Tiigo Ortiz de Retes, el mis
importante de los (ue hicieron los espafioles por aquellos ma-
res, v que le valio 4 su jefeser re putado como el verdadero des-
cubridor de Nueva Guinea (3).

=

(1) Galvio atribuye 4 Saavedra en su segundo viaje, aungue sin pormenor al-
guno, el descubrimiento de 500 leguas de costas «sanas y de buenos fondeaderos,»
en el pais delosg Papuas. Bien extrano seria, si el desgubrimiento se habie hecho
entances, que Herrerano lo conociese, cusndo componia su Historia signiendo «los
papeles de la Cmara Real y Reales archives: los libros, registros y relaciones, y
ofros papeles del Real y Supremo Consejo de las Indias; dexando aparte muchas
cosas que los referidos autores han dieho, por no poderse veriflcar con ezcrituras
auténticas». (En esta y otras citas de autores espanoles, se han gustituido las mis-
mas palabras y frases de los textos, & los que aparecen en la traducecidn francesa.—
(Advertencia del Traduetor ). Galvio era ensi un contemporineo, es verdad; pero
era portugueés , y aungue su posicion de gobernador de las Molucas le permitiera
ohservar bien las empresas de los ezpafioles en el Pacifico, quizd habria extendido
involuntariamente mucho los descubrimientos de Saavedra. Galvao defiende con
energia los derechos de aguel navegante , al paso que relata brevemente la expe-
dicion de Qrtiz por los mismaos parajes. { Tratado qus compas o nobre eé notawel capitao
Antonio Galvao dos diversos et desuayrados caminkos por onde Nos EMpPos passados a
pimenta et eepecearia da Indice, ete,, edieién Hakluyt Society. London, 1862.—
In 8.2, pigs. 233-238.)

(2) Véase en Burney (obra citada, vol.1, phig. 181), el resumen de la historia
de este visje ¥ la comparacion que el habil eritico establece entre las relaciones de
Herrera, de Coutos y de Galvao. Se gabe rue solo algunos sobrevivientes volvieron
& las Molucas.

(3) EI titulo del manuscrito original , donde se narra la expedicién de Mendana
4 las islas de Salomén en 1567, manuserito que pxiste en la Ribliotheque Natio-
nale , e8 como sigue: a Relacion breve de 1o sucedida en el viaje que hizo Alvare de
Mendania en la demanda de la Nueva Guinea, la gial ya estaba descubierta por Liigo
Oitiz de Retes que fue con Villalobos de lu tierra de la Nweva Espaiia, en el ailo
de 1541.—Galviio , edicion eitada , pigs. 238-239.)» .

ImeElatey a8 Culuia 2010
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Despues de una primera ¢é infructuosa tentaliva para volver
4 Nueva Espaiia, una de las naves de Villalobos, el San Juan,
emprendio de nuevo su camino en Mavo de 1545, mandada
esta vez por [iiigo Ortiz de Retes;, y conducida por el piloto
Gaspar Rico. Los espafioles, que no conocian lo bastante o]
régimen de los vientos en aquellos parajes, A pesar de las difi-
caltades que en la misma estacién encontraron Saavedra ¥
Bernardo de la Torre para franquear el Pacifico ecuatorial,
s0lo alcanzaron las aguas de Nueva Guinea 4 mediados de
Junio.

Hé aqui en qué términos resume Herrera (1) los documentos
oficiales concernientes 4 esta parte del itinerario de Ortiz:

« Marles 4 diez i seis del dicho (Junio), llegaron 4 un Ar-
chipiélago de Islas, de donde salieron muchos Paraos 4 fle-
char el Navio, i la Gente era negra, 1 en estas Islas se perdid,
algun tiempo antes, un Navio del Marqués del Valle | Cortés),
culo Gapitan era Grijalva, al qual mataron los Marineros del
mismo Navio, i hasta aqui los sirvieron los Vendavales, i
hallaron la Brisa. Pasadas estas [slas, vieron otra muy grande
1 de hermoso parecer; por la qual costearon doscientas i i.rﬁilll-ﬂ
Leguas por la vanda del Norte, sin 1a poder vér cabo: i Mier-
coles 4 diez i siete se tomé ol Sol en dos grados de 1a vanda
del Sur, mui cerca de la Isla grande, i 4 los veinte surgieron
en ella, i tomaron agua, i lenis » 1 la pusieron por nombre 1a
Nueva Guinea; la Gente es a1 alecada, como de la Guinea . i
bien dispuesta. En otra Isla peruena estuvieron trece dias j
dandoles lugar 4 salir lIos ma_lusltiumpns, I mrriimlil t{i} :1;;;:11;1::
{;ﬂn tiempo fresco de Norueste, i corrieron. EI[HH'I.:'IM[‘]]{}ED d{z la
Tierra; i Viernes i diez de Julio carecles. o tiom
Brisa , Ii perdieron cli: ?:L;ui;zdil:tl:i :3 UE% - Llﬂfnpt.: 1'311 %
en la Isla grande. Miereolos 4 l(:.m;1 (Ui ﬂ f,-{uﬂ,:a:! ; Hurg;‘al-uu

: = 8 quinee, estando el Navio en

u}m{ﬂ' fiﬁ]mr,n“ muchos Paraos, i tomencaron & flechar el
et 12 v s Sy I 0 faron. s
S grados, junto 4 quatro Is-

e —

(1) Herrera,—Decad, Vi, lib. v, cap, 1x,
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lag, que llamaron de la Magdalena, i descubrieron olras cinco
al Loste. Martes 4 veinte i ocho se les eseasd el viento, ¢ hicie-
ron otra buelta 4 la Isla grande, corriendo al Sueste, 1 al Sur,
i el Miercoles holvi6 el tiempo al Sur, i luego tornd 4 esca-
sear, i llegaron & una Ysla, que llaman la Gaimana: a nduvie-
von en calma hasta el fin del mes, i bolviendo el viento Sabado
4 primero de Agosto, les escas6, i cada hora se les mudaba.
Miercoles 4 doce de Agosto surgieron en otra Isla, en una
Baia, que era abrigo de la Brisa, 1 con las corrientes desca-
ieron quarenta Leguas.»

En vista de tantas dificultades, el capitdn reunid en consejo
4 sus pilotos y marineros. Se dirigieron al N., pero el viento re-
chazaba la nave, encontrdndose el 19 de Agosto por 1° ¥y de
latitud Sur 4 la vista de dos islas bajas, de las cuales sali6 mu-
chedumbre de paraos para atacar la embarcacion: en ellas, se-
oiin Herrera, «era la Gente blanea, hien dispuesta i ani-
mosa en pelears (1). Tuvieron nuevo eonsejo ¢l 26, y renun-
ciando 4 luchar contra los elementos, se decidieron por fin
volver 4 Tidore, donde entraron el 3 de Octubre, pasando antes
por las islas de Mo (2).

|}

Réstame explicar la parte oriental de la carta del Neptune,
que se refiere 4 la descripeién de las regiones descublertas en
estos cuatro viajes, y la de la costa SE. de que me ocupare mds
adelante.

Esta porcién de las Lierras de Nueva Guinea, pintada de

(1) Debe recordarse aqui la siguiente observacion de Burney al comentar las re-
laciones de los primeros navegantes en el Pacifico. «Un color de cobre claro, dice
&, es calificado frecuentemente de blanco por los visjeros espafioles y portugueses,
con intento de distinguir estos indios de los que S0n Negros y lanudos : algunas de
las islas de estos mares se nombran en las cartas [slas de Hombres Blancos ¥y Olras
lslas de Crespos. (Obra eit., vol. 1, pég. 152.)

(2) Moro 6 Morotai, al N. de Gilolo,
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amarillo y cubierta de nombres, espaiioles casi todos, se halla

unida 4 la-anterior de un modo bien singular. Es probable que

IMrmlsto ds Suligr 2010

no sabiendo come ligar documentos de tan diverso origen,
Mortier tomase el partido de afadir al extremo E. de la lierra
de los Papuas, construida 4 la holandesa, las lineas de costas
cuya existencia senalaban otras cartas ya publicadas y los pa-
peles de Ablancourt: pero al poner uno 4 continuacién de otro
ambos paises, no se atrevié 4 reunirlos com pletamente, y por lo
tanto, puso una linea negra, gruesa y tortuosa (que separase las
dos tierras como si existiera un es trecho, 6 para dar 4 entender
que la parte amarilla era un dato complementario al lado de la
porcién verde, 4 la manera de las hojas recortadas, que, con di-
Versos colores y superpuestas, se emplean 4 veces para presen-
tar los proyectos de obras miblicas.

Eista linea de demarcacién, iinieca en toda la coleccidn del
Neptune, llama al punto la alencién del observador. Pero no
hay que dejarse llevar, después de un exdmen superficial, 4 1a
creencia de que las tierras que se encuentran reunidas al Ile-
gar al territorio de la derecha, tienen alguna analogia con lo
que se observa en las cartas modernas al Oriente de la gran
bahia del Geelvink (1).

Leyendo con cuidado los nombres de los lugares que hay en
esta parte del mapa, se encuentran dobles empleos con los que
figuran en la otra seccion, tan notables, 4 pesar de la gran
diferencia en sus contornos, que bien pronto se considera la
Nowvelle Guinée del atlas de Ablanco UIt como repeticién de la

(1) Yo mismo habia experimentado izual impresion al comenzar el exdmen de la
earta; pero algunos instantes de reflexion bastaron

exactus. Crei que el gitio ocupado por la depresion entre log doe
rencia Mortier, corresponderia, en efecto, 4 la bal ia de Humbold
desa, mas allg de las altas tierras de Koeramba, yno 4 1a gel Geelvink, suyo em-
plazamiento se indica en la parte occidental de nuestpq earta porla isla de f';i-‘m"- i
Sehowten, que es sin disputa, la M Isori coloeada rectamente al Norte de la bahia.
Sesabe ademads que el viaje del Geelvink, en quese descubrid este golfo, tuvo lugar
en 1705, cinco anos después de la publicacion de) Neptune, y que fué hicia 1790
cuando Fleurieu sefialé en la carta Ja situacion verdadera de !a gran bahia gue

lleva el nombre de aquel buque. ( Decouvertss d2s Francais en 1768 ¢ 1789 dans (v
S. E. de la Nowvelle-Guinde. Paris, 1790, in 4,9, pég. 15.)

territorios que dife-
t de la carta holan-
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Terre des Papous con particularidades muy curiosas, cuyas
formas y nomenclatura he tratado de interprefar.

En efecto, el primer nombre que se lee 4 la derecha de la li-
nea de separacién es Hoek van Goede Hoop, 6 sea punta de Bue-
na Esperanza, el mismo promontorio que hemos visto escrito
casi en lo mds alto de nuestra carta de la izquierda. El cabo de
Buen Deseo, escrito por ignorancia C de Buena Dafeo, reempla-
za al Cap Desiré del dngulo occidental. Una 1. de los Grespos ocu-
pa la posicién de la isla Schouten; mds lejos, 4 la conveniente
distaneia, ficura de nuevo la isla Moo 6 Moa y enteramente en el
extremo oriental una isla Boliones (1) viene 4 ocupar el lugar
del Vulecanus 6 Brandendeboreh de Schouten , omilida por
Mortier entre los datos que tomé del gran viajero, pero cuya
situacién se sabe (que es al Sur de las veinticinco islas, repre-
sentadas agui por un grupo MmMenos numeroso, aunque su par-
cial identificacion no ofrece sérias dificultades.

Es, por tanto. seguro que se repite la parte amarilla en la
verde, 4 pesar de la diferencia de sus contornos; y tan rectasy
regulares en su forma general, son las costas dibujadas por
los holandeses, como accidentadas y tortuosas resultan segin
los datos espanoles; causando verdadera perplejidad el en-
contrarse con tantos promontorios y bahias de perfiles an-
culosos. Si mds alld de las puntas Goodehoop y Struis, por
ejemplo, la ensenada sin nombre que hay al Oeste de Buen
Deseo, este mismo cabo y la gran bahia que le sigue con un
puerto, recuerdan la pequeiia bahia del Geelvink, el cabo Ma-
mori vy el abra de Dorei de las actuales cartas, en cambio es
mis dificil de'interpretar la convexidad semicircular que hay
4 espaldas de las islas de Crespos; asi como los dos promonto-
rios que se hallan al E. de la misma isla, no pueden justifi-
carse sind suponiendo un doble empleo en la combinacién de los
dos trazados de diferente origen.

Tenemos afortunadamente, como guia en medio de tantas
dificultades, una descripcion bastante extensa publicada por

(1) Mala interpretacion: debe ser Folcanes.

Misters de Copura 2010
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Herrera en 1601 (1), en la cual, buena parte de los nombres
que hay en la mitad derecha de la carta de 1700, van presen-
tdndose del O. para el E. 4 las distancias requeridas y en sy
orden*natural.

El primer paraje mencionado por Herrera es la prine.e 6 pri-
mera Tierra; esta debe ser el cabo Goodehoop, de que antes ha-
blamos, y que tan importante papel ha jugado siempre en las
navegaciones al Norte de Nueva Guinea. La primera Tierra ya
estaba inscripta en la carta de Ortelio de 1589 (2). Plancius y
Linschoten la sustituyeron en 1594 y 1596 (3) con el de C.
de Bueno Deseo; olvidada esta denominacién mucho tiempo,
D’Ablancourt y Mortier la resucitan bajo la forma corrom-
pida de Buena Dafeo, manteniendo dla izquierda el Goodehoop
de Tasman ¢é intercalando avn entre las dos, cierto cabo Struis
(Struis hoek,=cabo de los Avestruces), que seria quizd el nom-
bre dado por la expedicién de Grijalva 4 uno de los promontorios
de la peninsula Noroeste. Leemos, con efecto, en uno de los
fragmentos recogidos por Galvio, que en las tierras de los Pa-
puas «exisle un pdajaro del grandor de una grulla, que 1o pue=-
de volar porque no tiend alas bastante fuertes para el vuelo,
pero que corre como un ciervo.» Esta deseripeidn, por insufi-
ciente que parezca, no puede aplicarse sitio 4 un brevipenne,
il avestruz, como entonces se decfa de un modo general: y ya
se sabe que aquel pais abunda en muchas especies de casua-
rios. Es decir, que se pondria el nombre de eabo de los Aves-
lruces 4 la localidad donde log espaiioles vieron las aves de (que
habla Galviio, segiin ¢l relato de los ([ue sobrevivieron 4 aque-
lla expedicion.

Volvamos al texto de Herrora, Después de la primera Tierro
viene el Aguada, puerto que sitiia 435 leguas mis al Oriente de
la anterior y por un grado de latitud austral: 4 esta distaneia,

—

(1) Herrera-Decad I, cap, xxvm, Madrid, lﬂﬂl: in4.°

(2) Laortografia resulta imperfecta por errata del
lee tucra. En el typus orbis del citado geo
4 la misma designacion.

3) Theatrum Orbis Tervarum Abrabami Ortelii,

» Pag. T,
grabador: en vez de fierva se
grafo el nombre Prin parece corresponder

Antuerpie, 1612, fo,
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sohre poco més 6 menos, del caho de Goodehoop, y bajo una la-
titud que no difiere diez minutos dela de Hervera, se abre la pe-
quena bahia del Geelvink. Ortelio, lo mismo que Herrera, co-
loca la Aguadae sobre la costa septentrional (1); Linschoten hace
de ella una isla y la carta que examinamos sigue su ejemplo,

«Diez y ocho leguas mds adelante se halla el Puerto de San-
tiago», contimia diciendo Herrera, é inscribe Santiago d la dere-
cha de el Aguada; Plancius situd en el mismo paraje un Buen
Puerto, v la carta de 1700 habia tomado este nombre anadién-
dole ademis el de Puerto Primero (2). Siguiendo la costa al Esle
de la pequeina bahia del Geelvink, doblando el cabo y torciendo
hiecia el Sur, se llega, 4 1a distancia que Herrera sefiala, al abra
de Dorei, que puede llevar muy justamente el calificativo de
huen puerto. Santiago se llamaba el barco de Saavedra y asi se
explica muy naturalmente que este nombre se diera al princi-
pal puerto de la costa visitada por los espanoles en 1528 y 1529.

Esta es laiillima meneidn geogrdfica (que pueda referirse, con
hastante seguridad, 4 los viajes de Saavedra por aquella costa.

Dijimos antes que de la expedicion de Grijalva sélo quedaba
como recuerdo en la nomenclatura la Isla de los Crespos, y que
osta igla corresponde en la carta de 1700 4 la de Guillaume
Schouten ¢ sea al grupo actual de Misori. La descripeién de
Herrera coloca, en verdad, la Isle de los Crespos en la si-
tnacién que ocupan las islas Korido y Biak de las cartas mo-
dernas; pero las dimensiones que le asigna «diez y seis leguas
largas,» solo parece que deben aplicarse d& una de estas dos
islag, por ser casiiguales entre si y alcanzar proximamente am-
bas el tamaio que les da Herrera. Y como en el mapamundi de
Mercator de 1569 figuran aqui dos islas v lleva la mds oriental
el nombre de Y. de Crespos, se puede suponer con fundamento

r——

(1) Al menos este nombre ge lee sobre la gran tierra, en la carta de América de
1587, La del mar del Sur en 1559, representa una ysia @' Agoada apartada bien lejosy
mas alld del Eeuador. ;Se aplican estas dos menciones tan diversas 4 un mismo
paraje?

(2) Como no hahia el punto de primerg fierra sobre esta carta, gno seria posible
que hubiese venido aqui el puerts primero por uno de esos cambios de apropiacion,
tan frecuentes en los mapas de los dos primeros siglos?

Pinestatey A8 Culluia 2010
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que es la de Biak la que visité Grijalva después de Ortiz; Ko-
rido seria entonces la Y. de los Martyres, nombre que da Mer-
cator 4 la isla occidental del grupo que frazo, debiendo tal vez
aquella denominacién al asesinato del infortunado Grijalva y
de sus oficiales por la amotinada tripulacion (1). .

La Isla de los Crespos, dice Herrera, estd «junto 4 la Costa,

enfrente del Puerto de San Andrés, 40 leguas del de San-

tingo;» es necesario, pues, colocar 4 aquel en un punto de la
costa N. de Yobi, que no puede precisarse por la inseguridad de
las actuales cartas. Sobredicha costa, y al S. justo de Crespos,
inseribe Plancius el nombre de San Andres; la carta de Herrera
lo pone un poco mds al O.; la de Ablancourt algo hdcia el E.,
pero trazando con bastante exactitud las islas que hoy llevan
el nombre indigena de Pado Aido, para que no pueda caber
duda de la situacién verdadera que se atribuye al puerto si-
tuado en sus cercanias. Cierfamente los esparnioles habian dado
la vuelta por el 8. del grupo de Misori, pero costearon muy in-
mediatos d las tierras meridionales, asi es que creyendo, de Je-
jos, continuacion de la tierra firme las costas de Mafoor y de la
extensa isla de Yobi, habian trazado al Este del abra de Dorei
la larga curva, irregularmente convexa, tan notable en la carta
de 1700, y 4 la que antes hemos hecho alusién.

A unas cineuenta leguas al Este del Puerto de San Andrés.
Y por consiguiente noventa leguas espariolas del de Santiago,
coloca Herrera la emhocadura del Rio de San Agustin, y la Isle-
ta de la Vallena que estd 4 su frente. Estas noventa leguas re-
presentan, con suficiente aproximacion, la distancia fque separa
4 Dorei de la boca principal del gran rio Ambernoh y de la is-
lita rasa de King William que cubre su entrada. La identifi-
cacion de estas localidades es, por tanto, muy aceptable, El rio

e e T

T e T = =

(1) G. Mereutor, Nova Guinea gue ab Andrea Corsali Florenting pidetur dici Tewe
ra de Piceinacoli, Forte Labadii insula est Ptolomes s ete. (Nova ef ancta orbis terre
Deseriptio. Duisburg, 1569.) — Vease Jomard Monuments de lg g.ﬂb_g;*ap,.&iﬂ in [0
Vaz Dourado (1570), Rumold Mercator (1587), Ortelius (1587 y 1589). Plancius {1504
ponen todos en sus cartas una I. de los Maitiles 6 ity ; 1158,
isla ha ido separindose hdcia el Norte v, de sstar contigua 4 ¥
en Mercator, llega 4 ser sub-ecuatorial ecasi en el mapa de Ablan

poco 4 poco esta
ae Crespor, cOMo
court,
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de San Agustin figura en todas las cartas antiguas, desde el
mapamundi de Mercator de 1569, en donde es el solo curso e
agua en Nueva Guinea, hasta la carta de 1700 que lo marca
mucho mis lejos hdeia el Este. La Vallena, bajo las formas e
Balena v Ballena entra en la nomenclatura con las carlas de
Ortelio de 1587 v 1590 y volvemos & encontrarla en el Neplune
con la ortografia desfigurada de Balbena.

Otros dos rios menciona Herrera en las inmediaciones del
de San Agustin, que hoy deben mirarse como hocas secunda-
vias del Ambernoh, cuyo vasto delta ocupa, como es sabido,
mis de grado y medio de extensién en la costa: son estos el
Rio de las Virgines al Oeste, y al Este el de «San Pedro ¢ San
Pablo antes del puerto de San Geronimo». El primero de estos
nombres se encuentra ya en el portulano de Vaz Dourado en
1570; v el segundo lo empled por primera vez Plancius (1594)
lamandolo de San Petro; el tercero se lee de San Ieronimo én
la earta de Ortelius de 1587.

Por una de las extranas alteraciones, tan frecuentes en la
cartografia de los iiltimos siglos, el #io de las Virgines se lrans-
formé, en la carta de 1700, en un cabo, que ocupa al Este
de San Andres el sitio del estuario del rio Ambernoh. El an-
cho promontorio que prolonga hicia el Norte el curso inferior
de este rio. llamado en nuestros dias calo Ambernoh 6 de Ur-
ville, no tiene nombre entre los geografos antes de las explora-
ciones francesas de este siglo: pudiera ser, no obstante, que el
calificativo de Hermoso, dado por Ortelio 4 un cabo que en tres
de sus cartas sitia al Oeste de su Nove Guinea, debiera hallar
hécia el Ambernoh su verdadera posicién. En efecto, acudiendo
4 la relaci6n de Ortiz 4 que recurrimos antes, sé ve (ue des-
pués de haber rebasado los Grespos, conocit la costa de la isla
grande por 2° de latitud Sur y en un paraje que solo puede
corresponder 4 las bocas del Ambernoh, al {ue nombro del
Hermosoe parecer. '

Por grande interés que ofrezca nuesira carta de 1700 hajo el
punto de vista histérico, estd muy lejos de ser un modelo de
exactitud tocante 4 los lugares en que nos hemos aventurado,
siguiendo 4 los primeros naveganies espaiioles. Acabamos de

Minkstetio de Cufura 2010
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senalar en ella notables errores topograficos, como la mala co-
locacion de la I. Aguado y Des Martiles y la sustitucién de la
palabra eabo por la de rio en el paraje dicho de las virgines:
también vemos 4 su aulor atribuir el calificativo de rio al
puerto de San Hieronimo y trasladar mis al Oeste del rio de San
Augustin el de San Paulo, cuyo lugar habia fijado Herrera mds
acd de esle curso de agua. Por otra parte, toda esta seccién de

la costa es imposible de reconocer, porque en las cartas de Or-

telius y de Herrera la region del Ambernoh se halla como des-
doblada 0 estirada, los rios se invierten y no hay punto fijo de
partida hasta el nombre de Moa que est4 un poco mis 4 la dere-
cha. Falta esta isla en la nomenclatura de Herrera; pero Orte-
lius la vegistraba en sus listas de 1587 bajo la forma de Maoo y
Plancius en 1594 en la de Moo. Sin duda alguna corresponde i
aquella isla de Moa, donde Schouten en 1616 encontraba, se-
gun dijimos, vestigios de antiguas relaciones con espafoles.
« Vimos aqui, dice la relacién publicada en Paris en 1618,
grandes ollas que nos parecié las habrian llevado los espano-
les:i» y anade también el redactor « esta gente no se maravi-
llaba tanto, ni les causaba asombro la vista de las Naves, como
habfa sucedido 4 todos los precedentes, y aun hablaron 4 los
holandeses de los disparos de cafién. »

La I. de Arimo de Mercator, de Armo de Vaz Dourado, y
Darimo de Ortelius (1), cuyo nombre se olvidaron de insertar
D'Ablancourt y Mortier, aungue la coloean junto 4 la de Moa,
corresponde d la de Arimoa de los holandeses del siglo xvir y
de los gedgrafos modernos.

¢ Eran los comparieros de Ortiz los (ue llevaron 4 este pe-
queno archipiclago las vasijas espainolas de que habla Schou-
ten ? La existencia en algunas cartas de fines del siglo xvr de
una isla Arti, colocada en 1569 por Mercator hicia Darimo,
al Este del rio grande, y que corresponde aproximadamente
a la de Moa, parece darnos una respuesta afirmativa. Aquel
vocablo no puede, en efecto, explicarse sing suponiéndolo li-
gera deformacién del nombre que tenia el jefe de la expedicion

(1) La transforma en Fsola de humd on sy carta de 1589,
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de 1545: Isla de Ortiz deberia leerse, en vez de Arti, Doarti,
Duarati, Artz y de Artr como escribieron los cartografos.

Cuarenta leguas mds alld de San Agustin coloca Herrera un
cabo dicho Puntasalidae y un islotillo que nombra de Buenapaz
La punta que determina el macizo de las montanas Gauttier
y una islita que hay al fin del grupo de islas, 4 las que desea-
ria ver llamadas Islas de Ortiz, corresponden buenamente 4
esta indicacidn (1), «I mds adelanle de ella, anade el historia-
dor espanol, el Abrigo i Malagente, dos Islelas: 1 la Bada de
San Nicolds, cincuenta Leguas de Puntasalida.» Puede supo-
nerse que la isla del Abrigo es aquella en que se detuvo
Ortiz trece dias, segiin dijimos, esperando vienfos favora-
bles; y la de Malugente seria donde la nave espaiiola se vio
atacada 4 flechazos por numerosas embarcaciones indigenas,
sin la menor provocacion. La de Abrigo estd marcada en la
carta de Asia de Ortelius y alli habrd ido & tomarla probable-
mente el gedgrafo de 1700: Malagente, escrito 4 veces Mala-
gete, Malagrate y aun Motegata, figura en todas las cartas
desde Mercator y Vaz Dourado. El texto de Herrera no es muy
preciso en 1o relativo al emplazamiento que debe darse 4 estas
dos tierras: no podriamos en definitiva afirmar si dichas islas
eran las mds orientales del archipiélago 4 que nos referimos o
si una de ellas, al menos la de Abrigo, fuera la Tamaris 0 sea
la mayor de las que existen en la bahia de Humboldt. Esta il-
tima, responderia en todo caso como situacién, d la Baia de
San Nicolds, & cincuenta leguas al E. de Puntasalida. No en-
contramos 4 San Nicolds en nuestra carta; pero el R. Siculas
de Ortelius era ya, sin duda, una deformacion en 1589,

Qi 1a bahia de San Nicolds no estd consignada en las cartas
de Ablancourt, en cambio la Punta Salida se convierte en el

(1) Este archipiélago se extiende delante de la costa de Nueva Guinea, 4 1o largo
del macizo de los montes Gauttier: comprende, del Oeste al Este, las islas Ku-
namba 6 Arimoa, que con las Moa, Arimoa € Insu de los antiguos holandeses ; Tabi
‘4 Moa de Urville; Samit que corresponde & Duperrey; Bongka & Tastu’; Padiema i
Mérat; Surabi y otra Tabi 4 las islas Larenaudiere; ¥ Vakedeh 4 Lesson: la de Mer-
kus no tiene nombre indigena conocido. Estas catorce 0 quince isletas somn las que
yo propongo llamar en conjunto fslag de Orfisz.

Iiricste ey o8 ufuiE 2010
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Puerto Salida con una isla llamada de Gasparico: segiin Plan-
cius, Gasparico es un puerto y Ortelio designa el rio de Gaspar
Ricwir, Por lanto, ficil es encontrar en estas denominaciones
un nuevo recuerdo del viaje de [iigo Ortiz, cuyo piloto se lla-
maba Gaspar Rico como nos dice Galviio.

Esta isla de Gaspar Rico j formard parte de las islas de Ortiz
antedichas, ¢ pertenecerd al grupo de la Magdalena descubierto
el 21 de Julio de 1545 (1) y del que, entre los antiguos mapas
de Nueva Guinea, sélo se halla mencién en el del 1700? No es
posible resolver esta duda con las vagas noticias que en la ac-
tualidad poseemos: las islas de la Magdalena estdn en 3° de la-
titud S. representadas hoy evidentemente por las de Bertrand,
Guilbert, D’Urville y Gressien; son cuatro también seguin la
relacion espanola y ha podido una de ellas recibir el nombhre
del piloto mayor de la expedieidn.

No obstante, como la carta de D' Ablancourt pone la isla de
Gaspar Rico enfrente de su Puerto Salida, podriamos 308pe-
char, no sin razén, que este nombre dehié pertenccer 4 una de
las islas situadas delante de la verdadera Punta Salidu, y por
consiguiente, 4 aleuna de las islas del pequenio archipiélago de
Ortiz.

Mis alla de las primeras islas de la Magdalena vi6 Ortiz
otras cinco, y con efecto, seis existen al Este de las cuatro
anteriores y son las que desde el viaje del Astrolabe cono-
cemos con los nombres de Roissy, Deblois, Jacquinot, Gar-
not, Lesson X BIGESEVHIE!. I‘.[GI'L'B]:‘EI,j que nos ha conservado
noticias del desenbrimiento de todo este grupo, nada nos dice
de ellas en su deseripeién geogrdfica, y todo lo que apunta re-
lativo 4 las costas RE Testan por examinar es sumamente vago;
su Buenavaya, que es la buena baye de Plancius y Buena
Bayo de nuestra carta, asi como su Natividad de Nuestra Se-

Schouten. d Oriente se llaman, eon frecuencia, islas de W.
Eucﬂ“j - b e quE. o a8 misma costa septentrional de Nueva Guinea ge hallan
sivamente dos archipiélagos de igual nombre; iNo valdria més, para evitar con-

fusiones, devolver 4 éste el nomh
re de 7stas de la Maod z
al descubrirlo ep 15457 S R
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iora, cuvo nombre, precedido del determinante Aneon . vemos
en Ortelins. Plancius, D'Ablancourt. ete.. earecen de situa-
cién relativa; de manera que en lugar de asignarlas con gran-
des visos de certeza como en olras, por apovarse en las distan-
cias que daba, nos vemos reducidos ahora 4 disculir sohre pro-
hahilidades y conjeturas.

«La Natividad de Nuestra Senora, la vltima de lo deseu-
hierto,» dice Herrera, y Ortiz no recorrid miis, «pues no se
podia acabar de costear v ver el postrero fin.» La Caymana,
que en los atlag antiguos vemos escrito Caymana, lacayma-
na, Lacaymana, Casimana, Carimana y, poriltimo, Cara-
manie . la cual halld Ortiz corriendo al Sudeste y al Sur, des-
pués de haber dejado las islas de la Magdalena, debe ser la
moderna isla Dampier: Herrera 'la pone en su deseripeién
ccomo al Norte» del abra de la Natividad, cuyo sitio debe
buscarse , por lo tanto, en el golfo del Astrolabe. La Buena-
vaya , abierta entre este golfo y la bahfa de Humboldt, no
puede ser sind la que los holandeses apellidaron mds tarde baie
Kornelis Kinersz 6 la anse des Eawx troubles de D' Urville al 8.
del cabo della Torre. Este nltimo emplazamiento le cuadraria
mejor si, como quiere Herrera, debe hallarse antes una isla
que los espafioles bautizaron con el nombre de la Madre de
Dios, inscripta en lacarta de D’Ablancourt, aunque apartada por
el autor bastante mds lejos hécia el Este, y que corresponderia
en lal caso & la isla Aris de las cartas modernas, frente dla en-
senada des Eawe troubles. ElL vio de San Lovenzo, que Ortelins
indica en los mismos parajes, podria ser entonces el que los
marinos del Astrolabe entrevieron en el fondo de esta ensena-
da: v como los nombres dados alrio y 4 la isla se refieren, por
su fecha en el calendario, 4 la época del ano en que Ortiz avan-
zaba en esta dirececidn, podria atribuirse su descubrimiento 4
este navegante. El dia de San Lorenzo es el 10 de Agosto, ¥ la
mayor fiesta que se celebra en honor dela Virgen cae en 15 del
Mismo mes: v sahemos que [nigo Ortiz, después de haber per-
manecido al ancla hasta fin de Julio al abrigo de la isla Cai-
mana . se decidié & emprender de nuevo la marcha el primero
de Agosto y hecho ¢l juguete de los vientos mds variables, abor-

1

W mrstste de Cuflura 2010



et de Cuftura 2010

L

50 BOLETIN DE LA SOCIEDAD GEOGRAFICA.

daba el miércoles 12, seguin Herrera, 4 otra isla, en una abri-
gada bhahia.

Las mds diversas causas han guiado siempre 4 los marinos
en la eleccion de los nombres que daban 4 los lugares des-

~conocidos que descubrian en su derrota. El aspecto particular

de los Ingares y sus cualidades intrinsecas, inspiraban 4 los es-
paiioles del siglo xvi nombres tales como El Aguada, Puntn
Salida y el Abrigo que acabamos de sefialar: los caractéres fisi-
cos de los habitantes, sus aptitudes especiales y la acogida que
encontraban, les sugerian los calificativos de los erespos, hom-
bres blancos, gente hermosa, barbudos, nadadores, mala gente.
etcetera; también les suministraban términos variados el re-
cuerdo de los episodios de su viaje, el nombre de su embarea-
cion, O el del puerto & que pertenecian ; 4 veces la nueva tierra
tomaba el nombre de alguno de los descubridores, ¢ como
ahora sucede, se consagraba con el de algiin personaje impor-
tante. Pero el recurso mds ordinario para las designaciones
geogrilicas, d cada paso renovadas, se sacaba del almanague:
al nuevo lugar se le imponia el nombre del santo que la Iglesia
celebraba en aquel dia, y 4 esta cosfumbre, usada por mucho
tiempo, debe la geografia, en gran parte, esas interminables
letanias que se extienden desde la Nueva Espana, 4 través del
Pacifico, hasta las costas orientales del Asia.

Ortiz hacia en este particular lo gue todos sus contempord-
neos y compatriotas; el nombre del rio de San Pedro Yy San
Pablo, dado 4 uno de los brazos orientales del Ambernoh, pa-
rece coineidir con la fecha en que la nave espaniola llego 4 esle
punto, es decir, 4 iltimos de Junio; y sabemos positivamente
por Herrera que Ortiz llamé islas de lo Magdalena, 4 las que
descubrié el 2 de Julio; asi como las liestas de San Lorenzo y de
la Asuncién suministraron las dentominaciones dadas 4 la 1ilti-
ma isla y 4 la iiltima bahia que se descubrieron por la banda
oriental.

Aris estd un poco al Norte de una isla volednica que ha lla-

mado la atencion de todos los navegantes modernos en ague-

diente) de Schouten. Antes de emprender la vuelta 4 las Mo-
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lucas, y habiendo llegado hasta Aris los espafioles, debieron
distinguir estamontana ardiente: todas las antiguas cartas, que
tantas veces hemos consultado, 1a consignan; Mercator la 1la-
ma los volcanes y su nombre aparece mds 6 menos desfigurado
desde 1570 4 1700 con las denominaciones de voleanes, bolca-
nes, bolcanas, bulcanes, bullcones y, por ultimo, boliones.

Hablando Herrera de la Caymana decia « que esta fuera a la
Mar, entre otras que hay sin nombre»; Voleanes es una de
ellas; otras dos se yen en la carta de D'Ablancourt: una sellama
S. Iago la Redondida, que yo corrijo en Redondite, no citada
en ningiin documento del siglo xvi (1) v la otra la Barbuda,
la isla de los hombres barbudos: Mercator, Dourado, Ortelius,
Planecius, etcétera, la inscribicron. por el contrario, y casi
constantemente, en sus mapamundis. |

Daré por ferminado el estudio de los nombres de la costa NE.
de Nueva Guinea, cuyo origen se atribuye & los espaioles,
anadiendo 4 lo que preecede algunas palabras acerca de otra
isla que no eita D’Ablancourt, pero que 4 menudo se encuen-
tra en la nomenclatura geogrdfica del siglo xvi. Esta isla, lla-
mada de los Hombres blancos, ha sido, lo mismo que una parte
de las otras tierras de que nos hemos ocupado riapidamente, des-
cubierta por Tiigo Ortiz; pero en su viaje de retorno, bajo la
latitud de 1° 15’ Sur. Corresponde dicha latitud 4 la de lasislas
del Echiquier, donde el capitin Edwin Redlick senalaba en
1873 habitantes de color relativamente claro y de larga y lasa
cabellera (2). Los insulares de este tipo, de probable origen
micronesio, s6lo se han visto hasta ahora en tres puntos de la
Papuasia, es 4 saber: en las islas de Saint David 6 Freewill,
de Cartéret; las islas de los Traidores 6 Pado Aido, al Este del
grupo de Schouten; y por iltimo, en algunas del grupo del

i

(13 Ninguna ohservacion tenemos gue presentar ucerca (e este nombre, lo mis-
mo que en los de baie Hermosa. el Cabo blanco y el Rio Baizro, que menciona Orte-
ling. Bstos nombres son duplieados de los gue examinamos anteriormente. Sin
embargo, la misma carta de 1389 menciona una isla de &. Jogn en el extremo del
Este, que pudo tomar su nombre del navio que montaban Ortiz y Gaspar Rico.

(2) E. Redlick. 4. Cruise among the Cannibals. Tradueeion ingl. en Occean high-
wais, 2.8 ger,, vol. 1. Die. 1875,

Mieslated de Culiura 2010
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Echiquier. Aqui dejamos con pesar 4 Ortiz en su penosa vielta
4 las Molucas, después de tan notables descubrimientos. sin
que consiguiera llevar 4 sus compatriotas los urgentes socor-
ros que esperaban de Espaiia, y que por ¢l se habian pedido
en vano al virey.

I1I.

Ya hemos dicho que el Ancon de lo Natividad . iltimo punto
alcanzado en las navegaciones espafiolas, estaba en la cos-
ta NE. de Nueva Guinea. Mds alld de este fondeadero indica 1
carta de D'Ablancourt un gran cabo, que con aleunas correc-
ciones podria representar el eabo del King William , al E. del
cual no encontramos mds que una linea vertical, ligeramente
sinuosa, sin valor geogréfico y sin otro objeto que el de ligar
de cualquier modo, el trazado de la costa NE. con el de la par-
le SH., cuyas orillas vamos 4 abordar. A la derecha de aguella
perpendicular, se reconocen sin esfuerzo las islas mis oceidene
tales del grupo de Salomén, que conservan las formas que les
di6 Herrera; por arriba la Isabela de Mends ld, y por abajo se
dibujan las costas septentrionales de San Nicolds, Arrecifes
¥ San Marcos, visitadas por Gallego y Ortega (1]. Esta 1ilti-
ma, por causa que ignoramos, tiene el nombre de Vista de
texos (2).

Presentase despuds una extensa costa paralela 4 la septen-
trional, que tiene con ella grandes puntos de semejanza, y
como la misma estd rodeada de islas medianas y pequeiias: hay
ocho nombres. todos espanoles, en la tierra grande, y otros
seis, de ellos cinco en espaiiol, se leen junto 4 las islas.

Ninguna carta anterior § 1767 representa cosa andloga. Solo

cﬂg S€ presenta tres veces, en |a obra de Ortelius, como una localidad del extremo
oriental de Nueva Guinpa,

(%) Ha debido eseribirse Vista d {exos, y la razon es bien clara. ¢ Nota del T'ra-
@uctor, )
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en la citada fecha el célebre gedgrafo inglés Dalrymple (1). que
acababa de descubrir en una relacidn al rey Felipe 111, eserita
por Juan Luis Arias, algunas lineas muy significalivas so-
hre cierta navegacion espaiola hecha en 1606 al S, de Nueva
Guinea, bosquej6 groseramente una costa meridional que ha-
ecia correr al O. partiendo de la isla Guadalcanal, del grupo de
Salomén, v debajo de la cual inseribié el nombre de Torres.

Figueroa, desde 1613, en un pasaje de su Historia de Men-
doza (2), hahia hablado ya, aunque ligeramente, de este viaje de
Torres, pero su texto habia escapado 4 la atencion de los geo-
grafos, y Baudrand , iinico que pudo quizd tener noticia de él,
habia muerto sin consignar en el manuscrito de su Dicciona-
rio, el extracto que tenia preparado (3). Luis Vdez de Torres
mandaba la Almiranta de la pequeiia escnadra que 4 las érde-
nes de Quirds sali6 del Gallaoel 21 de Diciembre de 1605, para
deseubrir las tierras australes. Se sabe por qué série de circuns-
tancias, después de haber descubierto los espanoles algunas
islas de la Polinesia, en vez de ganar la isla de Santa Gruz,
primer objetivo del viaje, arribaron el 1.°de Mayo de 1606 &
la bahia de San Felipe y Santiago, en el N. de la del Espiritu
Santo, la més seplentrional de las erandes Cyclades de Bou-
oainville (Nuevas Hébridas de Gook ). La Capitana, cuya tripu-
lacién sublevada prendio 4 Quirds, hacia rumbo 4 América el
11 de Junio, y la Almiranta, ahandonada 4 sus propios recur-
sos, siguiendo al 0., emprendia el 26 6 27 del propio mes el ad-

(13 Dalrymple publico seis anos mas tarde , en 1773, este manuserito ,del eual ha
dado Mr. Major una trad ueeion inglesn & la Sociedad Hakluyt 4 Memorial adres=
sdd ie his Cotholie Mujesty Philip the Thivd, King of Spui, by Do Juan Luis Arias
regperting the exploration, colonization and conversion af the Southern Land., (Early
Vayages to Terra Awustralis now called Awstratia, edited with an Introduction by
R..H. Major. London 1859, in 8.%, pag. -390

(2} Figueron, Hechos de Don Garcia Hiurtado de Mendosa . quarto margues de
Canete. Madrid, 1613, en 4.%, libro VI, pdg. 200

4y Se encuentra, efectivamente, en un cuaderno de notas manuscritas que
pertenecio a Baudrand, ¥y que pasdé de su biblioteca 4 la de la Abadia de Saint
Germain des Prés, hallindose actualmente en la Biblioteca Nacional de Paris
( MS. Fonds Espagnols, n® 324, fo 122), un extracto de Figueroa que no se utilizo en
&l Diceionario geogrifico, publicado despuds de su muerte.
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mirable viaje que ha inmortalizado el nombre de su ilustre jefe.
Quirds, que se esforzd siempre en disimular la verdadera causa
de su mal éxito en el viaje de 1606, y que se complacia en exa-
gerar en sus Memorias la importancia de los resultados que
habia creido alcanzar para Espatia y pava la religion, solo habls
de pasada y sin pormenores de los descubrimientos llevados 4
cabo por su teniente, y posteriores £ su separacion (1]. Pero
Figueroa, después de referir, no sin gran exageracién . que
Torres habia visitado muchas islas «copiosas de oro, perlas y
especeria,» agregaba que «costed ochocientas leguas; y lleuan-
do consigo algunos de los naturales paré en Filipinas, » de
donde llegaron las noticias de este viaje. Arias. mds preciso
atin, decia que habiendo tenido conocimiento de una gran
tierra desde el grado 11°, navegd el marino espaiiol hécia el B.
llevando constantemente 4 la derecha la costa de otra gran
tierra que siguié costeando lo menos (00 leguas, segin su
propia estima (2), '

Dalrymple, que segiin hemos dicho, fué el primero que dié
d conocer el texto de Arias, vid sin vaecilar el paso de la Almi-
ranta en 1606 entre la Nueva Guinea yla Nueva Holanda, dando
el nombre de Torres al estrecho que separa estas grandes tier-
ras. De igual manera interpretaba Fleurieu, veinte aiios des-
pucs, la cita de Figueroa que dejamos mencionada 3]

Mis tarde, cuando se le comunicé § Dalrymple el texto mismo
de Torres, encontrado en Manila Y que tradujo para la gran
obra de Burney (4], se pudo reconocer la exacta interpretacion

(1) Fleurieu, Obra citada, pdg. 48,

(2) Major, Obra citada, pag. 20,

(4) Dice Fleurieu que mirando la carta, se tie
partiendo de la tierra del Espiritu Santo, no
prolongaba en extension de 800 leguas espa
Nueva Guinea, y en ctonsecuencia, porel estracho que el capitdn Cook nombrd es-
trecho del Eadeavonr ( Fleurieu, Odrg citada , pag. 47),

(4) Mr. Major pensi que este texto preeiosgo habia sido deseubierto por el mismo
Dalrymple, antes de la toma de Manila por los ingleses en 1762 ( Major, Obra citeda.
Introduetion, pdz. xxv). No Consla, sin embargo, en parte :nﬁ:g.-una. de la Histori-
cat Collection, que Dalryin ple haya poseido en 1770, época de la publicacion de ésta,
¥ ocho afios después de Ja fecha asignada por Mr. Major, ningfin manuscrito de

ne la seguridad de que Torres,
ha podido seguir una costa que se
nolas, sin haber pasado al Surde
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hecha por los dos célebres hidrografos. Torres dice, en efecto,
on su carta al Rey de Espana, que habiendo esperado quince
dias 4 Quirés en la bahia de San Felipe y Santiago sin verlo
llegar, y celebrado un consejo con los oficiales de la Almiranta
y del patache, dejé 1a isla del Espiritu Santo el 26 de Junio para
cumplir las érdenes de S. M. Después de haber intentado en
vano bojearla por impedirlo el tiempo Y las corrientes, encon-
irindose escaso de viveres, en estacion desfavorable y mal se-
cundado por una tripulacion descontenta, se decidié 4 hacer
rumbo por las islas espanolas, después de haber seguido un
orado por el 5O. sin ver tierra. En 11° y medio de latitud S., en-
contro lo que él llama el pring ipio de la Nueva Guinea. La costa
corre del Bste al Oeste, un cuarto del Noroeste-Sudeste. Le fug
imposible doblarla por la banda del Este, y asi la yino costeando
por el Oeste y por la parie del Sur (1).

R T R R R R R O S = T e T (e R TR ER S e B B Jn S B BLELE S & % 8 & § F 8 § w B @

Nada esencial se echa de menos en este relato de Torres: con

7 orres, Dice, por el contrario, que enitre los egeritos que pudo ponsnltar, solo le
habian revelado la existencia de la relacion de este navegante un pasaje de Quiros,
citado en el vol. 1, pdg. 163 de su misma coleceion , y la Bidlioleca Oriental y Occi-
deittal de D, Antonio de Leén Pinelo, pég. 671 { Hist. Coll., yal I, fin de la Introduc-
eién). Bl itinerario tpazado en la caria de 1767, bastaria para probar que faltaban toda-
via al geograto inglés doecumentos mis seguros en aq uella fecha, acerca del viaje
del marino espaiol, y que g6lo se guiaba entonces por ol texto de Arias, Dalrymple
declaraba ademds, en la phgina fi de su Moinoir concerning the Passages {0 and from
China, London, June 1872 in 4.%, yue no'se conocia relacion wdutice del paso de Tor-
res en 1606 por el estrecho que hoy lleva su nombre. Es, pues, en fecha mas de
veinte afios posterior 4 la en que se toma 4 Manila, cuando llegd & manos de Dal-
rymple el texto de Torres, ¥ solo fué impreso en 1806 en A Chronological History de
Burney. Esta tradueeion, reproducida en el libro citado de Mr. Major (pdginas
91-42), se juzgd insuficiente por el distinguido Henry Stanley, hoy lord Stanley of
Alderiey, que, habiéndose-proporeionado en Madrid latranscripeion de una copia del
texto original hecha en el siglo xviil, la ha traducido de nuevo en el apendice VI e
su edicién inglesa de la obra de Morga, Sucesos de las Islgs Filipinas, que se publi-
e6 en 1609 en Méjico, ¥ ha dado & luz <on el titulo de The Philippine Telunds, Molwe-
cas, Siam, Cambodi , Japait and China, at the close of the Siotesnth century by An-
tonio de Morga. Hakluyt Society, London, 1868, in 8. Esta ultima traduccion es la
que se ha consultado.

(1) A continuscién inserta Mr. Hamy algunos parrafos de la carta de Viez de
Torres. traduciéndolog de la version inglesa de Stanley; pero como se ha reprodu-
cido integra anteriormente, es inut il repetirlos agui, Dichos pérrafos se hallan, des-
de 1a linea 28 de la pég. 20, hasta la 22 de la 21.—( Nota del Traductor).
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el peculiar y conciso estilo del marino. resume todos los rasgos
mds salientes de la hidrvografia, topografia y etnografia de las
regiones cuya existencia da 4 conocer por vez primera. Estas is-
las habitadas, protegidas hdcia la parte del mar por el arrecife
eon su canal interior; estos hajos continuos, sobre los cuales
rompen incesantemente las furiosas olas, retratan en pocas
palabras y con entera exactitud el aspecto de aquellas costas
al SE. y al NO. del Cabo Possession. Las innumerables 1slas,
por entre las que pasan las naves hdcia el Occidente, son, sin
duda alguna, las del estrecho que llevarsd el nombre del na-
vegante espanol; las tierras que se ven al Sur se llamardn
més tarde islas del Principe de Wales y Peninsula de York.
En cuanto 4 los vastos puertos, rios y llanuras del Oriente,
dos siglos y medio mds tarde . les asignardn los ingleses nue-
vos nombres en sus cartas nduticas.

Y hasta entonces ignorarin los antropologos la existencia
en el SE. de Nueva Guinea de un pueblo de piel relativamente
clara, que difiere de las otras gentes de esta 1sla por los carac-
teres fisicos y etnograficos, el cual hahia sefialado Torres, 4 la
vez (que daba los rasgos peculiares 4 los australianos y 4 los ver-
daderos Papuas.

Tan importante exploracién debia haber dejado huellas en
la Geografia , y la primer cuestion qua'ae nos presenta al con-
siderar la carta de 1700, & la (que volvemos despucs de esta ne-
cesaria digresién, es la de atribuir al viajero espafiol la igno-
rada nomenclatura, eserita en sy lengua, (que hallamos con-
signada en aquella carta. Torres ¢s el tinieo europeo que abor-
do, anles que Bougainville Y Cook, las costas meridionales de
la Nueva Guinea oriental . Y ademds de no encontrarse en ella
indicacion alguna ‘IM1E Se oponga & suponer fuese su autor el
tlustre viajero, contiene VArios pormenores en todo acordes con
su relato: puede agregarse un HUevo y mds decisivo argu-
mento, tomado de un
el estudio presente.

De los trece nombres esparioles que hay en la costa meridio-
nal de Nueva Guinea, seis agtin lomados del calendario.
Acostumbribase todavia en 1606 poner 4 las localidades deseu-

4 serie de hechos (que me‘han servido en
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biertas el nombre del santo del dia en que tuvo lugar el des-
cubrimiento. Torres no habia faltado 4 esta costumbre en la
parte de su viaje comun con Quirds, para todos los puntos que
habia visto el primero desde lo alto de su buque. En su rela-
cidon al rey, llama isla de San Valerio la descubierta el 29 de
Enero de 1606, y de Santa Polonia 4 la que vié el 9 de Febre-
ro; v con efecto, el santo venerado en Espana el 29 de Enero,
al principio del siglo xvir, era San Valerio de Zaragoza.y la
fiesta de Santa Polonia se hace el 9 de Febrero. De igual
suerte ha debido continuar Torres en el resto de su viaje, des-
puds de separarse de la Capitana. Si puede demostrarse que
los seis nombres inseriptos en la banda Sur de la Nueva Gui-
nea concuerdan con las fechas en que el almirante visitaba
aquellas costas, se habrd probado, sin contradiccién alguna,
que fué el ilustre espanol quien asignd esta nomenclatura, y
construyd la carta que ha llegado hasta nosolros.

El texto de Torres no contiene fecha que pueda aclararnos
el momento preciso de su aparicién en aquellos parajes; pero
no es dificil, conocido el dia en’que partio de la isla del Espiri-
fu Santo, determinar con la suficiente aproximacion, por medio
de otro viaje hecho en andlogas condiciones, la época de su ar-
riho 4 las aguas de Nueva Guinea.

Torres nos dice que celebrd un Consejo de oficiales quince
dias después de la partida de Quirds, y que el Consejo resol-
vid salir de la isla del Espiritu Santo. La Capitana habia des-
aparecido el 11 de Junio; luego la deliberacidon se efectuo el 26
en la bahia de San Felipe y Santiago, debiendo ser aquel dia 6
el siguiente cuando zarparon la Almiranta y la Zabra.

Ahora hien; los dos bugques de Bougainville (1) dejaban en
1768, v hicia igual época del ano. el mismo archipi¢lago, al
que se habia bautizado con el nombre de las Grandes Cyelades.
vendo para ¢l Oeste v volviendo luego hidcia el NO., hasta el
punto de.la costa meridional, & donde habia recalado Torres
ciento sesenta y dos anos antes. Dejaron el 29 de Mayo la

(1) Vowage aw towr dumonde parla frégate du Roi «la Boudeuses et la fiite «I'Etoi-
ie,» en 1766, 1767, 1768 et 1760, Paris. 1771, in 4.9, capits. 1v y v.

Pty Ao Culiss 200
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punta 5. del Espiritu Santo (eabo Lisburne de los ingleses),
llegando la Boudeuse y UEtoile trece dias después, es decir, el
10 de Junio, al saco ¢ rinconada de UOrangerie.

Marchando las naves de Torres en la misma estacién, sobre
poco mids 6 menos, con los mismos vientos reinantes, las mis-
mas corrientes, etc., hubieran recorrido igual distancia si lle-
vaban idéntico rambo, pues conviene advertir que sus embarca-
ciones eran, segiin refiere Torquemada, las mas sélidas Yy mejor
equipadas que habian surcado la mar del Sur. La inferioridad
de su andar con respecto 4 los buques de 1768, no podia ser tan
notable que fuera necesario tenerla en cuenta para afadir
mucho 4 los trece dias de navegacién de la escuadra francesa.

Torres, por confesién propia, nos dice que habia perdido al-
gtin tiempo intentando bojear el Bspiritu Santo, esforzandose
luego en avanzar para el SO. Necesario ¢s, por lo tanto, alargar
algunos dias su viaje del Espiritu Santo 4 Nueva Guinea, para
compensar las dos causas de retraso; suponiendo éste de una
semana, debieron llegar los espafioles 4 la vista de la Gran
Tierra hdcia mediados de Julio.

En efecto, el primer nombre que se encuentra en-la carta de-
Neptune, después de los que evidentemente pertenecen al ar-
chipiélago de Salomén , como lo he demostrado anteriormente,
es el.de S8an Buenaventura, cuya fiesta se celebra el 14 de Ju-
lio {1). El segundo nombre marcado en la costa meridional 68
el de Tierra de la Madalena que cae 4 los dos dias de Santa
Margarita; después de estos nombres correspondientes al san-
toral de Julio, se alinean en cierto desorden los del mhea de
Agosto: San Lerenzo el dia 10; Santa Clara el 12; San Barto-
lome el 24, y San Agustin el 28 (2).

(1) En su carta de 1613 al Rey de Espatia, Diego de Prado llama ig
garita 4 la Gran Tierra descubierta por la ey
20 de Julio, dia de Santa Margarita y Cuando
de ella. ( Stanley. — Trad. eit.. p. 428, )

2) Un solo nombre queda fuerade esta euriosa série en la be

. : anda Sur de la Nueva
Gruinen ; tul es el de las ¢rofs Maries. diado 4 un pequetio Trupo de islas, due se ve

en la parte inferior I'-i'ﬁ‘ nuestra carta, y hacia su centro: PErO ereo poder explicar su
presencia por uva malhadada traslacitn hecha aqui con detrimento de las islas Sa-
lomon, en cuyo.mupa habia inseripto este nombre Mendaha, en 1587,

Maguna Mar-
pedicion, probablemente porque fué el
se luvo primeramente conocimiento
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Respecto 4 la carta de que nos estamos ocupando, no debe-
mos fijar nuesfra atencién en la clase de localidad d que estdn
aplicados los nombres, ni en la colocacion que les ha dado el
arabador; pues ya hemos podido observar los ejemplos de frans-
posicién y cambio de atribuciones en la nomenclatura de la
costa NE. Es. por lo tanto, probable que suceda lo mismo en la
parte SE., en la cual no contamos con los medios de correceitn
que para aquélla nos suminisiran Mercator, Herrera, ele. Asi
no nos extrafard ver Santa Clare al E. de San Lorenzo, i
encontrar la isla, colocada bajo esta advoeacion, entre un puerto
v otra isla dedicados 4 San Bartolowieo.

A pesar de todo, queda bien demosirado que los parajes me-
ridionales senalados con nombres del santoral, se escalonan
del E. por el 0. de tal suerte, que los santos del mes de Julio se
presentan primero v luego los de Agosto; que hay perfecto
acuerdo entre lag fechas presumibles del paso de la expedicion
y las que corresponden d 10s santos cuyos pnombres figuran en la
carta. Por iltimo, sin vacilar un instante, de estas coinciden-
cias deduzeo que dicha carta estd destinada 4 explicar el viaje
de 1606. Sobre ella la Tierra de Buenauentura, que esta en la
extremidad del diente meridional de una especie de horquilla,
comparable en cierto modo con la descrita por Moreshy, ocupa
una sitnacion andloga 4 la (que este naveganie atribuye 4 sus
islas Hayter, Basilisk, Moreshy, etc.

Sin dar, pues, mayor importancia de la conveniente a con-
tornos (que se presentan 4 menudo algo defectuosos en olras
partes, creo desde luego en la expedicion dirigida por los espa-
ioles en 1606 al archipiélago que hoy se sabe es la termina-
cion oriental de la Nueva Guinea. La tierra de San Buena-
ventura, aungue distante de la Gran Tierra. tenia cierla exten=
sion que no permite confundirla con ninguna de las islas de la
Lowisiade, como opina Stanley (pdg. 414, num. 2). Estas is-
las, sobre todo hdcia la banda Sur, son pequenas y las mas
importantes estin rodeadas, desde larga distancia, por un
inmenso arrvecife, casi continuo e inabordable. Para haber
intentado remontarla del lado oriental, debieron descubrir las
naves espafolas la tierra 4 cierta distancia por el O. de su ex-

I rrveia ey e Tyl 2010
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tremo, y como en la carta de 1700 se ve dicha extremidad ter-
minada por una isla de ciertas dimensiones, me creo autori-
zado 4 admitir que la escuadra de Torres recalé en aquellas
tierras 4 la altura en que las cartas modernas senalan el grupo
Moreshy, v que intentaron dirigirse al E., bien costeando las
islas que forman este archipiélago, bien por alguno de los es-
trechos que, 4 través de labahia Milne, conducen hédcia el NE.
del archipiélago de D’Entrecasteaux.

Si Buenauentura es la una 6 la otra de las islas reciente-
mente descubiertas por los ingleses, el Mira Como vaz, forma
espaiola, aunque mal eserita, de I'Attention de nuestros derro-
teros, corresponderd 4 las islas Brumer, y 1a de Sante Clara se
deberd colocar algo-mds lejos, hdcia el grupo de Dufaure. Con-
tinuando el exdamen comparativo de los contornos meridionales
de la antigua carta con los senalados en las modernas, vendre-
mos 4 parar en que el puerto de San Lartolomeo es nuestra ba-
hia de la Table, la isla de San Lorenzo es la actual Grange, el
puerto de San Augustino es la Gloudy hay de los ingleses y el
cabo de la Costa la punta Hood de los mismos hidrégrafos; mas
lejos, por el NO. . la punta de la Galere, nombrada asi tal vez
por alguna de las grandes canoag usadas por los indigenas (1),
estard representada por el Cabo Suckling v las Riadas (2). con-
vendrd para senalar la bahia de Fresh-Waler.

Desde hace mucho tiempo los navegantes han llamado la
atencion sobre el contraste que forma con la cadena de altas
montanas de Owen Stanley, el pais bajo y llano que se en-
cuentra yendo al NO. después del Cabo Possession : la carta de
Ablancourt lo expresa con el nombre de Tierre Baiza & haja:
mis alld comienza el estrecho de Torres, representado con la
Palﬂhl‘ﬂ Los Abrolhas 6 n'nt'jf_n- ;‘UJ?‘-‘:}HIGS, es [1&[:'11" los escollos. El
grupo de islas inmominadas que se indican 4 la izquierda de
esta palabra, recuerda el complicado archipiélago que eriza
aquellos peligrosos marves,

Hemos terminado en Los Abrolhos el la rgo viaje que aca-

1} Leo Galerg y no Gadera, como la imprimio Mortier.
(2) Correccion de los Tiados de la carta, que carece de sentido
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hamos de hacer alrededor de Nueva Guinea: por incompletos
que sean los documentos que nos han servido de base para este
trabajo; por insuficientes que aparezcan ciertas identificacio-
nes que hemos propuesto, queda sen tado que desde 1606 no se
hallaban absolutamente desconocidas en la mitad oriental de
Nueva Guinea, siné las costas que se extienden al E. desde
las montafias de Finisterre hasta la bahia Milne, costas que
sucesivamente nos han dado 4 conocer Dampier, D’Entrecas-
teaux y D'Urville, y en nuestros dias el inglés Moresby, fijan-
do cada vez mejor sus contornos. Saavedra, Grijalva ¢ [nigo
Ortiz por una parte, y Viiez de Torres por otra, habian ya cos-
teado casi todas las tierras ¢ impuesto 4 los sitios mis notahles
nombres que dehen restituirse, siempre (ue puedan encountrar-
se sus respectivas localidades con alguna certeza, y donde
falte 6 sea insuficiente la nomenclatura indigena, 4 todas luces
preferible. También deberdn tomar otros nombres en las car-
tas modernas, el lugar que nanca debieron perder, si, como
creemos, llegan 4 descubrirse los documentos originales de las
expediciones de Saavedra, Orliz, ete., como se hallo la relacion
del viaje de Torres d fines del siglo xviur, y sobre todo, pudiera
completarse la historia de este tltimo con el hallazgo de los
planos que entonces levantaron.

Uno de los oficiales de Torres, Diego de Prado, en la carta
citada al prineipio de este articulo, eserita en Goa el 24 de Di-
ciembre de 1613, anunciaba al Rey (enal e ve) la remision
del mapa de los descubrimientos verificados por Viez de Torres;
supuesto que la relacion llego a su destino y existe hoy en la
Biblioteca Nacional de Madrid (MS. J. 2), donde la encontrd
lord Stanley {obra citada, pag. 412}, debemos esperar que los
planos que la acompanaban irdn algin dia 4 manos de un api-
grafo capaz de conocer su importan cia, v que publicados en el
momento completardn las noticias que hemos podido coordi-
nar, en las pdginas que preceden, respectod la campanade 1606,
la mds atrevida y mejor manejada que han llevado'd cabo los
espanoles en las desconocidas aguas del aran Océano Pacifico.

[rveslates de Cufluga 2910
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Hasta aqui-llega el importante trabajo del distinguido Doe-
tor Hamy, en el cual ha adivinado las situaciones 4 que se re-
ferian los nombres consignados en la carta de Mortier, aunque
no le habian llegado todavia los calcos de los planos levanta-
dos por D. Diego de Prado, ni aiin tenia conocimiento de su
hallazgo.

Las cartas escritas por el hdbil cosmdégrafo espaiiol, son dos
por lo menos, y las reproducimos 4 continuacién para aclarar
completamente el asunto,

Carta de Diego de Prado al Secretario Antonio de Avostegui,
fecha en Goa ¢ 2% de Diciembre de 1613 ; recibida en 12 de
Octubre de 1614.—= Archivo de Sumancas. = Secrefaria de
Estado.=Leg.® 252.

Por bia del sefior birrey de la India enbio a su mag?. el mapa
del descubrimiento que acabo Luis Vaes de Torres, capitan de
la nao Almiranta de Pero Fernandez de Quirds, guardando la
horden que le dio el conde de Monterrey, que es la isla llamada
por nos la Magne Margarita, que tiene 680 leguas de costa.
Como vera v. m. por el dicho mapa lo que descubrio Pero
Fernandez de Quirds el embustero, fueron aquellos escollos
¢ islas pequenas, porque se le amotino la gente dentro de la
baya de la isla del Spiritu Santo. Yo venia por capitan de la
nao Gapilana y fuy sabidor de lo que se iba hordenando en la
nao; dile parte dello, y como hera el mayor sobre cueso (que

tenia, por decirle lo que conbenia al seruicio de su mag®. no

me podia tragar, y assi me desembarque en Taumaco yme fuy
a la Almiranta, de que hubo mucha alegria en lamao. Para me-
Jor electuar su negocio, a los 11 de Junio de 606 estando en la
baya, que bemamos de una isla que estaba cerca, bino a las
ocho de la noche el viento Sul algo fresco, conque los amoti-
nados pusieron por hobra su mal intento, y siendo de noche, y
lejos de nosotros alsaron en popa, sin berlo ese hablador por
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estar en su camara de popa. por la manana no parecio la tierra
de do hauian salido. no hoso hablar, antes le dixeron que se
metiese en su camara v callase la boca, por lo qual le salbaron
la uida y le desenbarcaron en Acapulco; sus propias camara-
das, dijeron al marqués de Montes claros (uien hera, y como le
podian atar por loco, el qual le trato como quien hera. Yo no se
que rrespecto auian de lener los espanoles del Piri, a uno que
aver hera escribano de vna nao de mercaderes y portugueses: si
le conociesen como le conoce el capitan Alonso Corco, acaba-
rian de entender esos senores del Estado, que de tan baxos
honbres y mentirosns no auian de hacer caso.

Yo partire para Ormuz a los 8 de Febrero del aio que
biene, plaziendo a Dios, para hirme por tierra hasta el puerto
de Leppe (Alepo) y de alli a Benencia, y no parar asta llegar
a esa corte, a besar las manos de su mag’. y de v. m. Enbio
vn indio de los de la tierra que se descubrio para lestigo de
abono, el qual lleba a su cargo el seiior Rui Lorenco de Ta-
hora, birrey que fue desta India, con horden de 10 entregarle
a ninguno, si no fuere por horden de v. m. o mia. La muerte
del sefior secretario Andres de Prada, me a dado mucha pena;
pero como es camino que todos hemos de azer, encomendarle a

Dios, el qual de a v. m. la salud gue este su serhbidor desea.
De Goa 24 de X" . 613.=D. Diego de Prado.

11.

Carta de Don Diego de Prado d S. M. (el rey don Felipe 11T},
fecha en Goa d 25 de Diciembre de 1615: y recibida en 12 de
Octubre de 1614.

SeNor.—Enbio 4 V. mag?. el descubrimiento de la Magna
Margarite, tierra austral, que hizo Luis Vaez de Torres, almi-
rante de Pero Fernandez de Quiros, porgque ya es lLiempo
que llegue a manosde V. mag®.; cuya tardanca, ha sido por cau-
sa del gobernador de Manila, dcm Juan de Silua, (que mas mira
su propio interez, que lo gque conbieneal seruicio de V. mag®.

W rvlste de Cufilga 2010
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de que dare quenta a su tienpo. Por no tener con que enhar-
carme en la nao en que ba el birrey Ruy Lorenco de Tauora,
por auerlo perdido con la nao San Andres, he determinado
hirme a Ormuz y de alli, por tierra, con la cafila de los mer-
caderes benecianos, y peregrinando poco a poco asta Alepo.
v de alli a Benencia y otras partes, asta llegar a esa Corte ¥
besar las manos a V. mag?, y darle quenta de todo muy en
particular, y que entienda V. mag?. que todo lo que dice Pero
Fernandez de Quiros, es mentiva y falsedad, porque por su
culpa no se descubrio lo ue mas estimauna el conde de Mon-
lerrey , que es la coronilla del polo antartico, pues estubimos
tan cerea della. Y no de V. mag¢. credito a honbre, que sufrio
on st nao vo motin tal qual hicieron sus marineros, auiendo
sido auisado: v assi, le tratavon como quien es, que basta ser
de 12 Ruanoua de Lishoa, in ewjus hore, no ay sino enbuste,
mentira y deslealtad. Y assi, abiso a V. magd, que fie del como
de vi escribano de nao de mercader, y que fue este honbre
causa (que el adelantado Auendaiio (1) se perdiese con su ar-
mada; esto dicho por el capitan Felipe Corso, justicia mayor
de la punta de Cabite de Manila.

Abiso esto a V. mag?., porque no gaste su hazienda con se-
mejantes. Cuya persona Nuestro Sefor guarde largos aios,
como este su fiel eriado desea.—De Goa, 25 de X*. de 1613. =
Don Diego de Prado.

‘Acuerdo de El Consejo de Indias.=Que se guarden estas car-
las por lo que conviniere tener enteéndido lo que contienen.

Lastima es no haber podido hallar con estas cartas el mapa
jue se indica en la que eseribié Diego de Prado al secretario
Antonio de Ardztegui, mapa que contendria probablemente todo
lo deseubierto desde que salidé la Almiranta de la bahia de San
Felipe v Santiago, en la isla del Espiritu Santo, hasta que
acabd de explorar las partes de la Nueva Guiunea, y obligada
por la necesidad dirigié su rumbo 4 las posesiones espanolas del
Archipiélago filipino. Por lo menos, y segiin lo que dicen aque-

= B L ! S

(1) Debe decir Mendaha.
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llas cartas, debia comprender la isla de la « Magna Margarita,
que tiene 680 leguas de costa,» siendo de advertir que dicho
nombre no figura en los planos que se publican ahora: mds
facil es que sean estos 4 los que alude Viez de Torres cuando
anuncia al Rey que envia la deseripeion de los puertos de que
tomaron posesién en nombre de S. M. Es muy extrano que en-
contrandose esta iiltima carta con las de Prado y los planos y
otros disefios, falte precisamente el documento principal, que,
4 pesar de las investigaciones (ue se han hecho y que cou-
timian haciéndose en el archivo de Simancas, no ha sido po-
sible haber hasta ahora.

Los disenos, que son cnalro, como los planos, y correspoi-
den seguramente 4 los puntos que éstos describen, verdu
muy pronto la luz en el segundo tomo de la HISTORIA DEL DES-
CUBRIMIENTO DE LAS REGIONES avusTRIALES. El que se refiere al
primer plano, 6 sea al de la bahia de San Felipe v Santiago,
contiene, en un campo con dos palmeras, cuatro hombres:
uno armado de lanza. otro de arco v flecha, y dos de macanas
corvas en su extremo superior, al pié de cuyo disenio dice asi:
«Esta xente desta baia S. Felipe y S. Tiago, donde se nos fue
la capitana, son negros, de cuerpos hordinarios; sus armas
son flechas. dardos. macanas: es tierra fertil y sana; tapan
las verguencas con ojas de arboles.» El de los puertos de tierra
de San Buenaventura y bahia de San Milldn contiene, en un
campo también de palmeras. dos hombres y una mujer, todos
desnudos v con cubreverguenzas de vegelales; los hombres
armados de largas lanzas y rodelas de madera, y la mujer con
un nifo en la espalda. En este diseno se dice lo siguiente:
«Esta xente es desta baya de san Millan: son yndios algo blan-
cos: sus armas son dardos arroxadicos y macanas; sus basti-
mentos son ynames, canas duces, pan de Maluco, puercosy
muchas frutas.» Otro dibujo, que probablemente se refiere a la
oran bahia de San Lorenzo y puerto de Monterey, estd for-
mado del mismo campo con las dos palmeras, en el que hay
tres hombres y dos mujeres, desnudos y con los dichos atavios
de decencia: los hombres armados . uno con una gran maza de
piedra. otro con flecha y carcaj lleno de ellas, y el otrocon larga

5
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lanza; y de las mujeres lleva la una su nifio en la espalda y
la otra un carcaj de flechas. Dice la inscripeidn de este digenio:
«Esta es jente de las islas que estan a la parte del sur de la
Nueva Guinea: son corpulentos: sus armas pesadas sonmagas
de piedra, lanzas largas y flechas.» Y por fin, el otro dibujo,
que corresponde sin duda 4 la bahia de San Pedro de Arlanza,
contiene, en el campo invariable de las dos palmeras, dos hom-
bres v una mujer desnudos y con cubrevergiienzas iguales &
los dichos. Uno de los hombres armado de lanza y escudo tan
alto como su cuerpo, y el otro con lanza y arco, y la mujer con
un nifio en la espalda. Al pié de la ldmina dice asi: «Esta xente
es del remate de la Nueva Guinea: esjente bermexa: sus armas
son dardes, escudos largos, flechas, lancas largas, montantes
de cal para cegar a los contrarios. Aqui vsan de hierro, avnque
poco, y algunas cositas de China, porque el remate desta tierra
estara poco mas de cingquenta leguas de las primeras Malucas.»

Cudnto influyeron estas cartas en el dnimo del secrefrrio
Arézteeui v aun en el del rey D. Felipe IIT, lo prueban las
dilaciones que sufrié Pedro Ferndndez de Quirds en el despa-
cho de las numerosas solicitudes que desde 1607 4 1614 hizo
para que los altos poderes del Estado le concediesen la pobla-
cion de aquellas regiones v aun el extender sus descubrimien-
tos. Y en verdad que si motivos habia para negar la autoriza-
cidn, no le faltaban tampoco 4 Quirds para pedir que de una
vez se le desenganase; pero la politica de aquellos tiempos
tenia este modo de hacer, aunque tal como era no resulté en
esta ocasidn tan en perjuicio de los iniereses publicos, como
habria resultado al cabo confiando grandes intereses y mu-
chos hombres 4 quien harto demostradas tenia su debilidad y
escasas condiciones de mando.

Después de estas pocas palabras sobre tan interesantes car-
tas, s6lo me falta felicitar otra vez 4 Mr. Hamy por sus inves-
tigaciones y mostrarle el mayor agradecimiento por la justicia
que hace d los descubridores espaiioles reintegrindoles la glo-
ria que conguistaron con sus grandes hechos.

JUSTO ZARAGOZA,



NOTA SOBRE LOS PLANOS DE LAS BAHIAS DESCUBIERTAS,

EL ANO DE 1608,

EN LAS ISLAS DEL ESPIRITU SANTO
Y DE NUEVA GUINEA,

QUE DIBUJO EL CAPITAN

DON DIEGO DE PRADO Y TOVAR,

EN TGUAL FECHA.

En el articulo anterior van los detalles acerca del descubri-
miento de estas tierras y bahfas; pero conviene hacer algunas
advertencias sobre los planos que se presentan en la adjunta
l4mina. Bn los cuatro mayores que son reducciones, & las tres
octavas partes, de los que dibujé D. Diego de Prado en 1606,
se ha procurado conservar, en lo posible, el cardcter de los ori-
ginales, marcando con fidelidad fodos sus pormenoresy eni-
pleando los mismos colores v signos, de modo que ofrezcan un
verdadero fac-sémile, aunque en tamaino mis reducido. Se han
indicado los cuadros en que van escritas las fechas y noticias
del deseubrimieénto, asi como los nombres de las islas, cabos,
bahias, puertos, rios y olros aceidentes que corresponden 4
las letras mayusculas. v de forma capital, colocadas en los res-
pectivos parajes de cada plano. Para poder consultarlos con
mayor venlaja, ha parecido convenienie poner estos nombres
en los sitios correspondientes, evitando las referencias 4 letras
que ez molesto buscar 4 cada paso, sobre todo cuando no pue-
den colocarse en el mismo plano, porque tampoco lo consiente
el espacio 4 que guedan reducidos los cuadros. Se han escrito
todos los nombres, tanto de titulos y escalas como los de ex-
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plicacién, con igual ortografia que en los originales, ¥ serhan
respetado las abreviaturas, copiando exactamente el cardcter
de la letra en todos ellos: en el plano mimero 1v seé han repro-
ducido la fecha y firma del autor, también en voerdadero fac-
simile. Con esto v con las explicaciones que lleva cada cuadro,
las cuales se pounen 4 continuacion, conservando con escrupu-
losidad su propia ortografia, podrd formarse idea del precioso
& importantisimo trabajo del hidréerafo espaiiol.

En el centro de la parte inferior de la hoja se han puesto
reducciones de los mapas 6 cartas maritimas mis modernas,
referentes 4 los mismos parajes que dibujé D. Diego de Prado:
he tomado para escala de cada una el quinto de la que tiene
el plano respectivo, y se han colocado fodas ellas con igual
orientacién. Asi pueden compararse perfectamente sus contor-
nos v también las distancias lineales, que, @ ser periecta la re-
presentacion en los planos antiguos y los modernos, se halla-
rian en la relacién de cinco 4 uno.

Antes de exponer las observaciones que nacen de esta compa-
racién y de analizar en otros conceptos trabajos tan notables.
copiaré para cada plano la explicacion que le acompana, y
procederé 4 su andlisis siguiendo el mismo 6rden de las fechas
en (que fueron descubiertas las tierras y bahias.

LA GRAN BAYA : DE - 8. PHILIPPE - Y - 8. SANTIAGO

«aNode 1606 . al postrero de abril descubrio el cap.*” pero fer-
nandez de quiros esta isla y la llamo la austrialia del spiritu
Santo - y costeandola condos nauiog y vn lancha entro en esta
baya el eap.™ luis vaes de Torres su almirante el diade - 8 -
philippe y santiago y assi le pusieron este nombre el qual son
dando la costa que esta norte sur - hallo el puerto y Rios en
ella contenidos y por auer surgido el dia de santa cruz le pu-
sieron por nonbre el puerto de la uera cruz - en las partes que
estan senaladas las ancoras es el surgidero muy bueno y lin-
pio con las bracas numeradas - lo demas essinfondo ya canti-
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lado — esta poblade de gente negra ( traen los beslidos que sa-~

caron del bientre de sus madres cubren sus berguencas con

ojas de arboles . las armas con g pen son flechas laemacas ma-
canas y dardos arrojadizos con puntas de guesos: su mante-
nim. " es Raizes de fiames bafafas planfanos cocos y naranjas
y algunos puercos- aqui senos desaparecio la nao eap.™ a los
ii de Junio y no se hallo mas esta en altura de 15 gmdns%
de la parte austral.» (Siguen las letras de referencia y sus
nombres. )

Comparando el plano antiguo con el moderno, se observa
hastante exactitud en el contorno y orientacién de esta exiensa
bahia, y solo se advierte que sus dimensiones lineales son
unas seis veces mayores de las que da la carta inglesa de 1866,
on vez de cineo como debiera resultar. Es de advertir, sin em-
bargo, que la ultima estd tomada de datos algo antiguos y
poco fidedignos, sin que se hayan ejecutado recientemente
quevos reconocimientos de la isla del Espiritu Santo. En la
latitud de quince grados y dos tercios, que va indicada, existe
también alguna diferencia. Porlo demis, los detalles que con-
signa en el contorno de la hahia y por el senalamiento de los
rios que en ella desaguan, S0l mucho mds completos que los
del mapa moderno. Ya se indica en la explicacién la causa por
la que recibi6 el nombre, asi como el de la Vera Cruz el sitio
donde se fonded el dia 3 de Mayo. En la deseripeién que hace
de esta bahia la relacién del viaje de Quirds (1), se dice que el
frente de ella, que es el Sur, fiene tres leguas de largo, bas-
tante menos de lo que representa nuestro plano, vy se anade
que todo es playa y en su medio hay un rio que se juzgo ser
tan ancho como el Guadalgraver en Seviller, con fondo en su
hoca de dos 6 mds hrazas, pudiendo entrar harcos y huenas
fragatas. Dice que le llamo el Jorddan, y que en su derecho se
arma el crucero en el cielo, 10 que hace al sitio notable: ast
resulta también en el plano de Prado. donde se da al rio el

— —

(1) Historia del descubrimiento de 1as regiones awstriales, publicada por D. Justo

ZLaragoza. Madrid, 1856,
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nombre del capitin Luis Vaes de Torres. Segun la relacién,
hay en la parte del Este y rincén de la bahfa, otro rio me-
diano que llamaron del Salvador, en el cual entraban las bar-
cas 4 hacer aguada, y distante del anterior legua y media, de
un guijarral negro, menudo vy pesado, muy bueno para las-
tre: la distancia se halla conforme en el plano. Prescindiendo
de citar otros pormenores, que no fienen tan inmediata rela-
cion con la parte grdfica, conviene transcribir, sin embargo,
las noticias siguientes: (ue el puerto estd entre los rios cita-
dos, con fondo limpio de arena negra; que en ¢l caben mu-
chas naos en las brazas gque quisteren de cuarenta d medio;
que no se sabe que tenga broma. v que por no estar la playa
robada ni carcomide, y verdes las yerbas cerca del agua, se
enlendio no ser batida de mares, y por los drboles estar dere-
chos sin dzotes ni desgajes, se juzgo no haber grandes tempo-
rales. Anade también la relacion de Quirds otros detalles que
se copian textualmente: «En toda la bahia no se vid banco,
placel ni arrecife; es tan hondable que no hay donde poder
surgir sino en la referida frente y puerto, y es mejor arri-
mdndose mds al rio del Salvador, y en otro puerto mediano
que dista dos leguas deste, en la costa Norte Sur. Toda la
dicha frente estd ocupada de grandes y espesos drboles con
algunos caminos 4 la playa: parecié servirles como de muralla
para mejor defenderse y ofender 4 otros indios que les dan
guerra. Todo lo demds es una vega llana, pareja, con sierras
de ambas partes: las del Poniente van corriendo hdcia el Sur,
siendo cada vez mds alfas y mas dobles. A la vega no sele ha
visto el fin que tiene; es tierra negra, grasa y de gran miga-
zon. Estd desmontada de los drboles silvestres, con muchos
frutales, sementeras, huertas cercadas de palizadas: por todo
el sitio cantidad de caserias, v en todo lo (que se alcanzaba 4 ver
se divisaban muchos fuegos y humos, testigos de sus muchos
pobladores.»

Estas son las noticias verdaderamente topogrificas, y puede
verse el gran acuerdo de ellas con el dibujo del capitin Prado.
Gonzdlez de Leza, en su interesante relacién confirma estos
pormenores, como se verd por los que expresa acerca de esta
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hahia, v que he creido oportuno reunir también. Dice que es
tan grande y hermosa, que en ella pueden caber todas las
armadas del mundo: que 4 los dos dias de estar en ella no
aleanzaban 4 ver su fin, ni hallaban fondo, pudiéndose barlo-
ventear libremente. Bn el surgidero, que hallaron después en
su extremo y 4 la parte del Este, habia fondo muy limpio de
arena, desde cuarenta brazas hasta dos, y podia estarse sin
rieszo en diez y ocho: hay alli lasire y un rio gue llamaron
del Salvadoer, donde se podia entrar y hacer agua. En el resto
de la playa muchos rios y arroyos que cOrren por una grai
llanada, la ¢ual debe tener diez leguas, y donde pueden edifi-
ecarse muchas ciudades. Bl mds grande de estos rios, que sale
4 media bahia, recibié el nombre de el Jorddn: en un pasaje
indica que estd 4 cosa de una legua del que hay en el fondea-
dero, y en otro que 4 dos leguas, afiadiendo que en él podian
entrar fragatas 6 navios si fueran hechos al modo de las fra-
gatas de Cartagena. Aparte de la gran llanura, se ven muchas
serranias, v entre ellas altos y bajos con muy hermosas siba=
nas. como las hay donde salen los rios 4 la mar. pudiéndose
ir 4 caballo por aquellos montes, exceplo en la serrania. Tomod
la altura en el surgidero, y estd en la de 15 grados y '/, 6 20
minutos, lo que repite en dos pasajes distintos ; luego afnade
que el sitio donde debia fundarse la ciudad, que se habia de
lamar la Nueva Hierusalem, ¢ Jerusalén, estd en 15 gra-
dos !/, largos, vy al final de su escrito dice que la boca de la
bahic estd en 15 '/, largos, como el puerto de Arico (Arica),
al Sur de Arequipa, que estd Este-Oeste con ella y 4 1.900 le-
guas. Consigna también que la marea tarda hora y media mas
que en Espana, y que hecha la observacién en tierra vid que
la aguja nordesteaba siete grados.

Tl célebre Cook que roded la isla en 1774, reconociendo
ademsis el interior de esta bahia, aunque dudaba si era la misma
que habia visitado Quiros, pensando que pudieron ver acaso
la que se halla entre las isletas de la parte del Sur, dice que
la anchura de ella es de 5 leguas, por lo menos, ¥ de 7 su
largo, con ambas costas paralelas, lo cual estd conforme con
el dibujo de Prado; también es mds semejante al mismo, el

oy i
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(fue trazo el navegante inglés y cuyo contorno se ha desfigura-
do en las cartas mds modernas, _
Respecto de los nombres que se ven en el plano de D. Diego
de Prado, diré que los del capitdn Quirds, de Luis Vaes de
Torres y del mismo autor, asi como el de Vera Cruz, dados 4
rios y puertos, no necesitan explicacién; los de don Ju.® de
espinosa, gaya, fontidueniay Touar, asignados 4 10s cabos o rien-
tales , son nombres y apellidos de oficiales de aquella armada,
y el dltimo, segundo apellido también de Prado. Bl del rio de
ta batalle recdierda sin duda los ataques de los indios en aque-
lla parte; la punta dela aguja puede significar algin detalle
de localidad; la isla de Santiago seria llamada asi porque se
vi6 6 alcanzd en 1.° de Mayo, 6 acaso se refiera 4 la fiesta de
la Aparicién del Apéstol en 23 de Mayo, como los de rio de
S. pedro, y de S. antonio Y cabo de S. J. baw.® indican
fechas de los meses de Mayo y dJunio en que permanecieron
las naves espanolas en esta bahia, debiendo advertir res-
pecto del de San Pedro, gque ademds de la fiesta, principal que
se celebra el 29 de Junio, hay ofras del mismo con diferentes
advocaciones en los dos citados meses. La denominacién de san
damaso, que se da 4 un rio, y las de sunta escolastica y S, Ur-
sule, que tienen dos cabos, no son tan ficiles de explicar,
porque sus fiestas corresponden 4 otras lechas y es probable
fueran asignados por devocion particular, recuerdos de fami-
lia 1 otras circunstancias. |

Gomo algunos han discutido sohre el nombre de Awustrialia
dado 4 estas tierras, creyendo era errata y que debia leerse
Australia, anolare brevemente las razonoes (que hay en favor
de una v otra opinion. En el diario de Quirds. al hablar de la
toma de posesién de esta isla, que ereia tiorra firme 6 conti-
nenle, cuya ceremonia tuve lugar el 14 de Mayo, dia de 1a
Pascua de] Espiritu San 0, dice: que lo hace también de todas
las tierras que dejo vistas y estoy viendo, y de toda estu parte
det Sur hasta su polo, que desde whory se ha de llamar Aus-
TRALIA del Espiritu Santo. Parece, sin embargo, que en el
manuscrito que existe on la Biblioteca del Ministerio de Marina
estdn enmendadas ]as letras, y que antes ponia AUSTRIALIA.
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Gonzilez e Leza da cuenta, casi con las mismas palahras, de
la toma de posesion, y termina diciendo que desde agora se ha
de llamar la parte AusTRAL del Espiritu Santo. En el plano
de D. Diego de Prado, dice sin género de duda AusTRiania; y
por ultimo, en uno de los memoriales de Quirés, el primero
acaso que dirigid & Felipe III ¢ hizo imprimir, probablemente
en Octubre de 1607, se decia textualmente: « Por felice memo-
ria de V. M. y por el apellido de Ausfria, le di por nombre (4
aquella tierra) la AvsTriania del Espiritw Santo, porque en su
mismo dia tomé posesion de ella.»

IL.

PYVERTOS - 1 + BAYAS + DE TIERRA DE SANBYENAVENTVRA

«aN0o de 1606 4 los 18 dias del mes de Julio descubrio esta
tierra y puerlos el cap.” yeauo luis vaes de Torres y lepuso
por nonbre la tierra desan buena uentura auiendola costeado
cinco dias anles y por causa de los grandes arracifes muy pe-
ligrosos nosepudo lomar tierra astal dia decho - es poblada de
gente blanca ban desnudos y cubren las berguencas conpani-
llas de esteras de palma de cocos - sus manten.”® son fames co-
cos yalgunos puercos pescados y mariscos. sus armds son ma-
canas de madera dardes pequenos arrojadizos y Rodelas esta
en altura 10 gra. _3, por;laparte austral - puedese dar fondo en
todas partes de las bayas y puertos quees linpio y sin mucaras
ni Ratones solam." junto atierra tiene bajos de mucaras con
forme esta seialado en las dchas partes - Liene agua en todas
partes buena debeuer auni no son Rios.—(Siguen las letras de
referencia iy sus nombres).—Por el cap.* dou diego de prado y
Touar.»

( Notw en la gran bahic del Norte, o de la izquierda. )
«Bsta baya tiene mas de 40 leguas de sircunferencia y He-

cando conel batel mas adelante de cauo fresco g es lo que
sepudo salir conel batel porla parte del esle no lebimos Remate
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sino algunos islotes porlo qual sejuzga tiene hocas grandes y
porla del oest nole bimos boca sino toda tierra alta y cerrada
y continuada al oest dejose de costear porno tener nauio de
Remos suficiente para esto.»

Este plano es el que tiene indudablemente mayor importan-
cia, entre los cuatro, porque viene d demostrar que desde 1606
habian descubierto los espanoles las grandes islas que forman
la terminacién Sudeste de Nueva Guinea, y que no figuraban
en las cartas modernas hasta que las reconocid, con minucio-
sidad, el capitdn de la marina inglesa John Moresby en 1873,
publicindose poco después sus detalles en varias Revistas, v
haciéndolas conocer, con mds pormenor y exactitud, su obra
dada & luz en 1876, con el titulo Discoveries & surveys in New
Guwinea and the D' Entrecasteavx islands. Por cierto que cn el
principio de su prélogo asienta una proposiciéon que habia ya
antes molivos para no considerar exacta, y que ahora resulta
completamente infundada. Dice asi: «Parece que debe desearse
»el hacer constar, para que sirva de informacién 4 la genera-
»lidad de los lectores, que la linea de costa de Nueva Guinea,
ncolocada primeramente en la carta por el navio de S. M. el
» Basilisk, no habia sido visitada nunca, y era actualmente des-
»conoeida, en cuanto & su configuracién (al menos no he sido
»hibil para descubrir ningun recuerdo de ella), entre los an-
»chos limites de la isla Heath v el golfo de Huon, hasta el mo-
vmento de mi primer visita en 1873.»

Precisamente el plano mim. 11, dibuja perfectamente la bha-
hia que llamo de Jenkins el navegante inglés, formada por la
isla que reeibi6 el nombre de su buque; vy marea con bastante
aproximacion, adem:is de describirla en una nota, la bahia de
Milne, mucho mayor, y que los espaioles s6lo vieron desde
las inmediaciones del que apellidaron Cabe Fresco, (ue cor-
responde al Chaillis Head del moderno explorador. El estre-
cho que éste denomina Rocky Puss esti bien expresado en
el trabajo espanol, con el nombhre de boea de la batalle, alu-
diendo probablemente, 4 algiin encuentro en aquellaangosiura,
y el islote, que en ella marca Moresby, es el mismo en (que
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aparece el fuerte de S. Santiago, bien notable, por cierto, 4
causa de su figura eptigona y por demostrar un itento de de-
fensa 1 ocupacion. La isla y entrada que se ve 4 la derecha y
parte alta, inmediata al cuadro de la’explicacion, es decir, en la
porcién S. E. del plano, corresponden, sin duda, 4 la isla Mar-
garet v al estrecho de Fortescue, de la carfa inglesa, que di-
vide las islas del Basilisk y Moresby. Lo 1inico en gue carece de
completa exactitud es en no senalar la separaeion, por el Norte,
de la que llamé isla Hayter el marino inglés: pero esla costa
la vieron de lejos los espanoles, v pudieron creer que estaba
unida dicha zona al resto de la Nueva Guinea: lo que cierra
hdcia el Oeste, la notable baya de san millan, debe pertenecer &
la citada isla Hayter, y las dos principales isletas del Norte
corresponden 4 las de Didymus y Paples. El puerto de Santo
Toriuio, en el lado exterior 0 Sur y (ue no dibuja por com-
pleto el antiguo plano, es indudablemente parte del estrecho de
Ching; la isla de san facundo corresponde d la de Blanchard, y
el cabo de San Diego representa el extremo de la isla Heath, en
vez de ser uno de los salientes de Nueva Guinea. En cuanto d
los detalles del contorno interior de la bahia de San Milldn,
asi como en todos los exteriores, hay bastante analogia entre
el plano antiguo y los modernos, debiendo advertir que en és-
tos, casi todos los correspondientes 4 la bahia de Jenkins, se
representan de frazos, indicando son dudosos, y que otros
puntos fueron vistos de bastante lejos, lo que probablemente
sucederia también & los navegantes espaiioles. Las dimensio-
nes aparecen mayores en el trabajo de Diego de Prado, estando
apan parte en la relacién de seis 4 uno, en vezde la de cineo, y
aun hay algunas porciones que exceden de la primera cifra,
Resulta exactitud completa en cuanto 4 la latitud, pues la li-,
nea (que pasa 4 los diez grados y dos tercios, que es la que se le
asigna, aunque sin senalar el paraje, va casi tangente 4 la parte
Sur delague debemos llamar isla de Sen Buenaventura. Nada
dicen los escritos de Vdez de Torres ni de Prado acerca de la
distancia que separa estos parajes de la isla del Espiritu Santo:
asi no puede compararse con la que arrojan losiltimos datos.
Réstame si6lo explicar algunos de los nombres que figuran
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en el interesante plano que nos ocupa, 6 mds bien, el indicar
las causas que pudieron influir en su eleccion. El de San Bue-
navenfura fué ya discutido por Mr. Hamy, antes de tener co-
nocimiento exacto del paraje 4 que se habia asignado, y ahora
vesultan perfectamente fundadas sus conjeturas : la fiesta de
aquel santo cae en 14 de Julio, Y la explicacion, que va 4
la cabeza de esta parte, indica que el 18 del mismo mes se
descubrio esta tierra y puertos, pero que se costearon cinco
dias antes, de suerte que el descubrimiento tuvo realmente lu-
gar el 14, siendo el 18 cuando se pudo tomar tierra. Evidente-
mente verian, desde un principio y en conjunto, esta isla y las
otras mas orientales, y esto explica que en vez de isla, la lla-
masen tierra, creyéndola mds extensa. El mismo dia 14 se
conmemora 4 San Francisco Solano, y por al causa recibiria el
nombre de Sun francisco uno de los puertos en que se fijaron
principalmente: hay ademds la circunstancia de que la fiesta del
mismo santo se repite el 24 de Julio, cuando debian permane-
cer atin en aquellos parajes, y también pudo ddrsele en esta
fecha, lo que es acaso mds verosimil, porque al fuerte de San-
tingo, que antes nombramos, se le asignarfa probablemente por
el dia del glorioso patrén de Espatia que se celebra el 25. La
denominacion de San bernardoe, aplicada & una isla exterior,
pudo tomarse del mdrtir cuya fiesta cae en 23 de Julio, fecha
en que pudo verse; y el de San antonio, (ue lleva otra isleta
interior, del santo que, con sobrenombre de la Torre, corres-
ponde al 24 de igual mes, si es que uno y otro no fueron asig-
nados en memoria de los nombres de pila de algunos oficiales;
entre éstos era notable Juan Bernardo de Fuentiducena. Por
causa andloga pudo nombrarse el Cabo de San Diego, ya alu-

diendo al autor del plano ya 4 D, Diego Barrantes y Maldonado.

Nada puedo decir sobre las denominaciones de San Milldn,
San Benito, San Isidro, Santo Toribio y San Facundo, porque
sus fiestas caen fuera de la época de la llegada y permanencia
probable en estos parajes: serian por devocion particular, como
el de N.e S.a de honga, 6 por recuerdos especiales: acaso 4 estos
se deban también los de Cahagun v Ranedo, si es que aquél no
se refiere 4 San Juan de Sahagin que se celechraba antes el 7
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de Agosto. Es evidente también que los de Cabo fresco 6 islas
de manglares, de la palma, las altas palmas y L sauana serian
debidos i eircunstancias de localidad: el de Cabe de Tres her-
manas se explica perfectamente por los tres islotillos que, en
icual mimero y paraje, figuran también en el moderno plano
de Moveshy. Diré, poriiltimo, que el nombre de la Magna Mey-
garita puesto, segun la epistola de Prado, 4 la tierra princi-
pal que habian descubierto, aunque luego conocieron era la
Nueva Guinea, se debié sin duda 4 que la avistaron el 20 de
Julio en (ue se conmemora esta sanga, como ya Supuso Mr. Ha-
my, con su buen criterio; anliguamente se celebraba tam-
biéu su fiesta en 18 del mismo mes.

Antes de conecluir debo llamar la atencién sobre algunos
pequeiios trazos, color de carmin, que se observan en el plano,
cerca de la costa v en la parte oriental del guie llamaron puerto
de N. S. de Honga: también hay puntos encarnados en los
arrecifes del puerto de San Francisco y en el que estd al Oeste
de 1a boea de la Batalla: no acierfo 4 explicar estas semales,
que s6lo tienen alguna analogfa con las del plano niun. 1v.
Haré notar ademds, que, al recorrer Mr. Dumont d'Urville
en 1840, la parte Sur de las islas y arrecifes del archipitlago
de 1a Louisiade, viendo de lejos altas tierras en la termina-
cién de Nueva Guinea, expresd claramente su conviceion de
que segin todas las probabilidades, dicho extremo se hallaba
formado por una multitud de islas elevadas, muy cercanas
unas 4 otras, v sepavadas por canales estrechos. Asi &] ilustre
marino francés se hahia adelantado también, en cierfo modo,
4 los descubrimientos del laborioso capitdin Moreshy, al que
por otro lado no puede disputarse la gloria de haher establecido
el verdadero trazado de costas muy extensas,

114,
LA GRAN BAYA DE - S. LORENCO « 1 + PVERTO DE MONTEREY

«BEsta baya de sanet lorenco y puerto de monte Rey descubrio
el cap.” v cauo luis vaes de Torres a 10 de agosto del afo de
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1606 y porser el puerto tanbueno lepuso este nombre - dista
del puerto de sanct fran.®® beinte leguas mas - o - menos ala
parte del oest - es muy hermosa y agradable y de lindo y linpio
fondo pues sepuede seguram.'® surgir por todas partes la tierra
delaparte del norte es de lindas llanuras y bien cultiuadas con
mucha cantidad de aguas y palmeras de cocos - Raizes de Da-
mes y camoles y mafafas plantanos y otras frutas no conoci-
das y muchos y buenos puercos - los naturales son de color de
mulatos - dispuestos de querpo y menhrudos y todos Retajados
como Judios - cubren los hombres las berguencas con panpa-
nillas y las mujeres las traen como berdugadas asta las Rodi-
llas- sus armas son dardos arrojadizos macanas y Rodelas lar-
gas - esta enalturade 10 gra - % es la mejor tierra y mas fertil
para poblar delas que sean descubierto.— (Siguen las letras de
referencia y sus nombres.)—Por el capp.” don diego de prado
y Touar.»

Perfectamente coincide la distancia de veinte leguas, con la
que separa la situacion del puerto de San Francisco de la isla
Dufaure, en la ensenada de I’Orangerie; asi no hay duda de
que 4 ésta corresponde el tercer plano de D. Diego de Prado.
Hay exactitud suficiente en la latitud, pues sélo se advierte la di-
ferencia de uh sexto de grado, la cual no es excesiva para
aquella época. En las cartas modernas toda esta bahia y cosla,
especialmente la mids occidental, se hallan marcadas muy va-
gamente, porque s80lo habian sido vistas muy de lejos por
Bouganville, en 1768, y tampoco se acercaron mucho, ni ge
detuvieron para reconocerlas, Dumont d' Urville y Owen Stan-
ley que las visitaron en 1840 y 1848 respectivamente.

En cambio la minuciosidad con que estdn dibujadoes, en el
antiguo plano espaiol, los puertos é islas, sefialados en él con
nombres especiales, y marcindose los arrecifes de las puntas v
de las mismas islas, demuestran que todo fué reconocido con
cuidado y que debe darse fe 4 estos detalles, mientras no se
tenga un trabajo mads perfecto de dichas eostas. Los varios 108,
cultivos y poblaciones colocados en las riberas, corroboran la
apreciacién anterior, y aun dan 4 entender que las naves espa-
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fiolas permanecieron algiin tiempo en esta bahia. Ofras razo-
nes, que voy 4 exponer, lo confirman también. Como ya se de-
duce por laexplicacién, el nombre de sanct lorenco se le puso por
ger la fiesta del 10 de Agosto, en que se descubrid, y debid ana-
dirse el de monte Rey en memoria del Conde de igual nombre
que era virey del Peri cuando zarparon estas naves de aquellas
costas. La denominacidn de isla de Santa clara, corresponde 4
la fiesta del 12 del mismo Agosto; lade baya deN. S. de la asump-
cion al dia 15; la del estrecho de S. Roque al 16; la de islas de
S. timoteo al 22 y la de S. bartolomé, que lleva una de las mds
occidentales, al 24, fecha hasta la cual es probable permanecie-
ran en estos parajes: los dos 1iltimos nombres marcan clara-
mente la marcha del Este al Oeste, al ir recorriendo estas cos-
tas. Los demds de isla berde, cauo alfo, cauo de cocos, canto llanao,
la enbaidora, lus encubridoras, isla UHana, ¢isla de la madera,
se aplicaron sin duda por condiciones de localidad 6 situacion:
el de la guardie manifiesta, probablemente, el punto que estuvo
guarnecido durante la permanencia en la bahia, asi como la isla
de don diego barrantes recuerda 4 uno de los prineipales jefes
dela expedicion: por iiltimo, las designaciones de Cala de hel-
uires , puerto de ualdetuezar 6 de Valdetuéjar y de las islas de
mayorga, Villada, Villabonillos y nogales traen & la memoria
poblaciones ¢ localidades de Espana, si es que algunas, como
las de Mayorga y Nogales, no se explican por otras causas fd-
ciles de comprender. Las cartas inglesas mds modernas seiialan
estas costas con tan poca precision que, aparte de la bahia prin-
cipal, correspondiente, segun dije, 4 la de I'Orangerie, noms-
bre que ledié Bugainville, y de la isla Dufauwre, que es eviden-
lemente la de Senta Clarae, no pueden compararse los olros
pormenores: aquéllas s6lo marcan una entrada en el sitio de
la bahia de N. S. de la Asumpcion , de cuya existencia no
puede dudarse, y no expresan las muchas islas que hay 4 la
parte ocecidental ; el iinico nombre gue marcan hdeia aqui es el
de hahia Amazon gue por la distancia parece corresponder &
la que se forma cerca de la isla Llana, coincidiendo también
probablemente, una isla algo grande que se dibuja con vague-
dad, mds al Este, 4 la porcién de cosla que el plano antiguo
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senala, separada por dos brazos 6 esteros de un rio, v al Oeste
de la cala de Helvires. La carta de Dumont d'Urville, aungque
anterior 4 la que he reduecido, fundada principalmente en el
reconocimiento de Owen Stanley, e halla mds conforme con el
trabajo espanol: estd mejor marcada la emboecadura de la ba-
hia de la Asumpeidn: coincide, en posicion y distancia, la is-
leta Embaidora 6 enganadora, 4 la que se acercaron mis, lla-
mandola Juliade; tiene senaladas con hastante aproximacion
las islas que hay mds al Oeste, inmediatas & la cala de Helvi-
res y puerto de Valdetuéjar, v bien indicada la punta y en-
trada de éste. La isla- Villada corresponde 4 la que se ve pré-
xima 4 su derrota, deun grupo que Hamaron de Toulon. v que
debieron bosquejar ligeramente porgque, entrada la noche v
empeorando el tiempo, tuvieron que separarse hdcia el Sur.
Esto confirma nuevamente la mayor fe guae debe darse 4 los
detalles del plano de Prado.

IV.
BAYA + DE SANCT ¢+ PEDRO - DE + ARLANCA.

«Bsta baya de sanct pedro de arlanca y puerto de sanct lueas y
el de sanct Jnan del prado hallo el cap.”™ luis vaes de Torres a
18 dias de octubre de 1606 es tierra - de los papuas distante del
puerto de - s - fran.®® 270 leguas Tiene mucho fondo portodas
partes y sea de surgir junto atierra - la qual es muy montuosa
y aspera con grandes arboledas y sin llanuras - la poblacion es
de gente negra y muy poca por deha aspereza y entrellos al-
guna parda y bien dispuesta y menbruda - la comida es muy
poeca pori no tenen sino pocos cocos v Raizes el mayor man-
tenim.* es pescado v marisco sus armas son dardos arrpja-
dizos y flechas con arcos de cana y puntas de guesos y paueses
de madera largos siete palmos y anchos tres muy bien labrados
de talla de medio Relieve traen panpanillas en las berguen-
cas como los demas esta en altura de 3 grados y -g- aqui seha-
llo hierro labrado en anzuelos y fisgas v fuelles decafias con
toueras de barro - conq labran cosillas de hierro —no se hallo
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agua en abundancia sino en la dcha fuente de argales (f nace
debajo de un cerro muy alto de penas.—( Siguen letras de refe-
rencia y sus nombres . )J—fecha i 13 de x."* de 1606 1606—Por
el capp.* don Diego deprade ¥ Touar.»

También aqui se explican salisfactoriamente los nombres
del puerto de S. lucas v la baye de S. pedro de arlanga por las
fechas del descubrimiento, puesto que la fiesta de San Lucas
corresponde al 18 de Octubre y la de San Pedro de Arlanza al
signiente 19, siendo probable que de la segunda tuvieran co-
nocimiento posterior, segiin el orden de marcha del Este hd-
cia el Oeste; pondrianla en primer lugar por ser la mds im-
portante y extensa, aunque seguramente fué también la menos
reconocida por las naves espainolas. Atendiendo 4 la latitud,
en la que no alcanza la diferencia 4 un sexto de grado, muy
admisible para tal época, y 4 los detalles de configuracion.
o hay la menor duda de que aquella bahia corresponde & la T'ri-
ton de las cartas modernas. Esta fué reconocida, en 1828, por
la expedicién cientifica y comercial que enviaron los holan-
deses con la corheta Trifon, quele dejé su nombre, y la goleta
Iris, que lo di6 al estrecho entre la isla Aiduma y el Gontinente:
fundaron entonces el fuerte Dubus, que tuvieron que abando-
nar en 1835, ¥ que se hallaba al pié del monte Lamanyeri: sus
ruinas serdn las que con el nombre, lal vez equivocado, de Lo-
ho, sefiala el mapa méds moderno. Dumont d'Urville visito tam-
hién esta bahia en 1839, v Mr. Vicendon Dumoulin levants, en
aquella fecha, su plano, sobre todo del que denominaron puerto
Duhbus, por el fuerte llamado asi y también Merkus; ademds
costearon, por -Oeste y Sur, la isla Aiduma, que oyeron
nombrar Andume d los indigenas. Por altimo, en 1876 Ia ha re-
conocido nuevamente el vapor holandés Seerabaia. de cuyo
trabajo se ha reducido el plano adjunto, marcando en ¢l su der-
rota. En cuanto 4 las dimensiones de la isla, que forma el dis-
tintivo principal de estos puertos, existe acuerdo total entre el
trazado anliguo y el moderno.

Hay evidente equivocacidn en la nota del plano espaiol, al
senalarla distaneia que la separa del puerto de San Franeisco,

6
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la cual es mas bien de 370 leguas en linea recta, y sin duda
esta cifra fué la que quiso ponerse, en vez de la de 270. Viez de
Torres dice que llegaron  estos parajes cuando llevaban anda-
das 480 leguas, pero son sin duda incluyendo los rodeos y empe-
sando 4 contar desde las islas de la Louisiade que prolongan
por el Este la Nueva Guinea, y distantes unas 70 del que lla-
maron puerto de San Francisco. Por faltar nombres i las puntas
& isletas, se conoce (que la hahia de San Pedro de Arlanza. fud
irazada ligeramente 6 de lejos, como ya he dicho: en cambio
Gsta es la gue han examinado mejor y mas de cerca las dos ex-
pediciones holandesas y la francesa, al paso que descuidaron
la parte Sudeste ¢ sea el llamado estrecho del Iris, que reco-
nocieron y dibujaron nuestros marinos. El nombre de la pie-
dra fuerte, que corresponde acaso 4 algun punto donde se
establecia defensa provisional; las tres hermanas, como llama-
ron 4 igual mimero de islelas unidas; el sombrero verde, que
recuerda tal vez aleuna forma especial, v la peninsula , acci-
dente de loealidad que debieron examinar cuando lo marcan
con detalle, asi como el senalamiento y pormenores de la
fuente de argales, demuestran que recorrieron bien toda esta
parte. También es seguro que debieron descubrir, aungue va-
vamente y de lejos, el puerto de S. Juan del Prado, porque no
es probable que el autor de estos planos pusiera un nombre,
que recuerda 4 la vez el santo cuya fiesta se celebra el 24 de
Mavo v su primer apellido. 4 un paraje imaginario, En la
carfa holandesa, que se ha copiado con exactitud para la redu-
cida que acompana, se marcan como dudosas todas las costas
del interior del estrecho del Ivis, tanto de laisla como del con-
tinente, y nada se opone 4 que puedan corregirse segin las
marea el minucioso y exacto hidrégrafo espanol; ademds, en
agquélla se advierte una interrupeion en la costa, precisamente
al lado de la palabra del de nuestra reduccién , y 4 ella puede
corresponder la entrada del canal que conduce al puerto de San
Juan del Prado: reconocimientos futuros dardn 4 conocer si
tienen fundamento 6 carecen de ¢], estas apreciaciones.
Tengo que hacer notar un detalle del plano que no he podido
explicarme, En él se encuentran siete islelas, en diferentes
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parajes, que se distinguen por tener una tinta carmin: d la
del Sombrero verde larodea un ¢irculo de igual color, y puntos
del mismo se observan en las dos occidentales de las Tres
Hermanas. No s8¢ si estas senales tendrdin analogia con las que
existen en el plano de la tierra de San Buenaventura.

Poco resta que decir sobre los otros nombres del plano es-
pariol: el eauo de sun lucas, pudo ser visto también al arri-
har # estas costas el 18 de Octubre; el de san antonio de pa-
dua, fiesta que se celebra en 13 de Junio, y el de islas de S.% leo-
cadia, serian puestos por devoei6n particular, & no ser (que
ol segundo recuerde el dia 9 de Dieiembre, época en que debia
hallarse Prado dibujando esle plano, pues lo fecha en 13 de
Diciembre de 1606. La isla del eap.o® luis Vaes de Torres recuer-
da, con justicia, al ilustre jefe de esta expedicidn y la punta de
Fontiduenia i uno de sus segundos, ya citado en otras ocasio-
nes. En cuanto d los nombres de la enpanada, le punte de la
atalaya, cauo del entredos, cawo londo v las entretexidas, res-
ponderdn 4condiciones de localidad; [dciles son de compren-
der, para la primera y la llima, al ver en el plano la forma
de las islas 4 que se aplican. Las de Santa Leocadia correspoul-
den evidentemente 4 las que llaman de Semé y Sagkil, las
cartas holandesas anteriores 4 la que se ha redueido: Dumou-
lin las nombré Semeiu y Nusu-Ruru, por noticias de los indi-
genas,

Examinados va, tal vez con sobrada minuciosidad, los cua-
tro planos de D. Diego de Prado, réstame s6lo hacer una de-
claracion muy merecida y algunas consideraciones que se de-
ducen del andlisis anterior. Mi ilustrado amigo y companero
en el Congreso de Paris, el doc¢tor Hamy, después de tener co-
nocimiento del hallazgo de estos planos, y de haber obtenido
por sus gestiones particulares, y a4 su cosla, copias de ellos,
sabiendo ademds, por una de mis cartas, que nos proponiamos
publicarlos, se digno eseribirme anunciindome (ue habia ter-
minado una noticia sobre los mismos, la cual debia ver la luz
¢n el Boletin de la Sociedad de geografia de Paris: me decia
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también que los tres planos correspondientes 4 Nueva Guinea,
se referfan 4 una parte de las islas. Moreshy, d la ensenada
de I'Orangerie v 4 la bahia de Tritén, como yo hahia compren-
dido desde el momento en que los examiné, y asi lo expuse al
presentar 4 nuestra Sociedad los originales, que me facililo
D. Justo Zaragoza. Bl mismo Mr. Hamy me manifestaba que
habia sido el primero en decirlo, pero que acaso no podria
ser el primero en publicarlo. De todos modos, 4 ¢l corrres-
ponde la gloria de haberse adelantado en estas investigaciones,
y lejos de disputdrsela, debemos encarecerla: su mayor me-
rito es haber adivinado, con el solo exdmen del antiguo mapa
de D'Ablaucourt, las causas por las que pudieror sefalarse,
con vocablos espanoles, algunos puntos en las costas de Nueva
Guinea y las expediciones & que correspondian: esta honra la
conservard siempre.

También me dice, en su cilada earta, que es preciso resti-
Luir, en sus sitios respectivos, los nombres dados por los anti-
guos navegantes espaioles, hahiéndolo propuesto ademas en su
anterior publicacién; en esta parte, no sélo debemos signifi-
carle nuestro agradecimiento, sind secundar la idea con todas
nuestras fuerzas. Es vergonzoso que cada dia se vayan bor-
rando las denominaciones primitivas de los mapas, y reempla-
zindose, no por las que asignan los indigenas 4 las localidades,
que esto tendria su razén de ser, sind por las que les imponen, a
capricho, naveganles que las vieron después, 6 que las han re-
conoeido con mds detalle. Nosotros mismos nos hacemos com-
plices de esas usurpaciones, trasladando en nuestros libros y
mapas modernos los nombhres (que les place dar & losenemicos
de ajenas glorvias, y es preciso que concluya esta incalificable
lolerancia. Nuestra celosa Direccion de Hidrografia, y los de-
mds espanoles que se ocupen en trabajos geogrificos, deben
observar una conducta diferente en lo sucesivo, y estamos se-
guros de que bastard esla adverlencia para que adopten nues-
tras p:itj‘i{fliiftaﬁ indicaciones en todos log casos en que la I}ri{-_...
ridad del descubrimiento esté bien demostrada. Asi no acaba-
rdan de borrarse los pocos vocahlos espaiioles (que van quedando
en los mapas de la tierra, y que, segiin dije en otra ocasion,
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pueden considerarse como los padrones que levantaban nues-
tros vecinos los portugueses, en las costas que visitaron, para
asegurar la posesi6n y dejar memoria de su descubrimiento.
Dehemos tomar empeno, por el contrario, en que se restablez-
can todos los borrados sin razon, y en que ademis se anadan al-
gUNOS (ue consignen nuestras primeras y gloriosas expedicio-
nes, Solo citaréd uno, al que ya hiee alusién en la primera
Memoria que lei ante nuestra Sociedad Geogrifica: es necesa-
rio dar el nombre de Sebastiin del Cano d la isla que éste
deseubrié en 1522 y que se llama hoy de Amsterdam por el
buque holandés que la avisté mucho mids tarde: asi recor-
dardn los mapas al ilustre marino que llevé 4 cabo una de las
empresas mas gloriosas, y en ello debemos tener doble empeio
por lo mismo que nuestra Sociedad adoptd para uno de sus eni-
blemas la célebre divisa de Primus me circumdedistt.

Ateniéndome 4 los planos, que son objeto del presente tra-
hajo, debo anadir que, por una casualidad de (ue hay pocos
ojemnplos, se conservan las denominaciones de isla del Espiritu
Santo y de la bahia de San Felipe y Santiago: quizds sc deba
muy principalmente 4 que los navegantes extranjeros no lag
han reconoeido dltimamente v con detalles; de otro modo 1o
hubieran faltado 4 la costumbre de imponerle distintos nom-
bres. Cook, que recorrié sus costas en el siglo pasado, nos hizo
la merced de poner el mismo 4 la isla y bahia, dando el de
Quirds al cabo oriental, aunque asignd el de Cumberland al
del Noroeste como testimonio de su paso por alli.

En el archipiélago que prolonga por el Este la Nueva Gui-
nea dehe conservarse la denominacion de San Buenaventura i
la isla del Basilisk, y las olras espafiolas 4 las bahias, puertos,
cabos ¢ isletas, asigndndose también la de Magna Margarita i
laisla de Hayter, aunque nuestros navegantes la creyeron mds
extensa o parte de la Nueva Guinea. Para los nombres de Mo-
reshy y de los otros oficiales de su buque, el de este mismo
y algunos que aquél quiso conmemorar, queda siempre espa-
cio en las porciones que ellos visilaron por primera vez: todo
esto sin perjuicio de dar 4 conocer los que usan actualmente
los indigenas. Lo mismo debe hacerse en las bahias de San
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Lovrenzo y la Asumpeion, en el puerto de Monterrey, y en las de-
mads islas 6 cabos del plano mim. 1r; al ménos es muy counve-
niente que subsistan los de Sante Clorq, San Rogque, St Ti-
moteo v San Bartolomé, que se refieren 4 fechas del descubri-
miento. Por razones iguales deben perpetuarse las denomina-
ciones de San Lucas y San Pedro de Arlonza del cuarto plano,
¥ justo es que no se olviden, cuando ménos, las de Luis Viez
de Torres, de Fontidueiia y de San Juan del Prado, ya que
1o se consignen todas las demds. Aun cuando se quisicra se-
cuir llamando Aiduma 6 Anduma 4 la isla, como lo hacen los
naturales, no faltaria medio oportuno de aplicar las otras.
Sien virtud de las anterviores consideraciones logro que lle-

wuen 4 figurar en los mapas maritimos de algunos paises, 6 al

ménos en los nuestros, los nombres que patentizan el paso de
las antiguas expediciones espanolas por aquellas costas, dare
por bien empleado el trabajo de organizar la publicacion de
estos planos y notas, v sé también que los lectores me dispen-
sardn la molestin que pueda originarles con la aridez de mis
explicaciones.

Francisco CoeLLo.




EXTRACTO

DE LAS

ACTAS DE LAS SESIONES

CELEBRADAS TOR LA BOCIEDAD ¥ POR LA JUNTA DIRECTIVA.

Reunién ordinaria del 8 de Enero de 1878.

Presidencia del Sy, Coello,

Abierta la sesién 4 las ocho y media de la noche, se ley6 y fué apro-
bada el acta de la anterior.

Fueron admitidos como Socios los Sres. Gémez-Imaz (D. José), Capi-
tan de fragata, Barquillo, 34, segundo, y Zébel (D. Jacobo), Corres-
pondiente de la Academia de la Historia, Greda, 34.

Se participé que se habian dado de baja los Sres. D. Quirico Lipez,
D. Pablo Ortiga y D. José Sdnchez Tirado.

Invité el Presidente al Sr. Villaamil y Castro para que diese su anun-
ciada Conferencia sobre Geografia histbrica de Galicia, y dicho sefior,
después de expresar su desconfianza acerca del interés que podia excitar
este asunto, hizo una ligera deseripcién geogrifica de la parte septen-
trional de la provincia de Lugo, territorio de que iba 4 ocuparse, y ex-
puso notables v curiosas apreecinciones sobre sus antiguos pobladores,
cindades, caminos y monumentos, las cunales no se insertan en este
lugar porque el BoreriN publicard integra tan interesante Conferencia.

El Presidente, en nombre de la Reunién, é interpretando los senti-
mientos de ésta, felicité al orador y afadid, en confirmacién de lo ex-
puesto por el Br. Villaamil, algunas noticias sobre la prinecipal via romana
y los castros que hay inmediatos 4 ella, indicando que su trazado fué re-
conocido minuciosamente en el siglo anterior por Ingenieros militates
al estudiar la nueva carretera, y estd consignado en sus planos; cito
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también otros caminos antiguos, probablemente romanos, que enlazaban
las poblaciones y lugares de alguna importancia civil 6 religiosa.

El Sr. Villaamil, por consecuencia de las observaciones que tuvo 4
bien hacer el Presidente, indicé la direccion que podria llevar el primi-
tivo camino de la costa, por Nuestra Seriora de la Puente, la villa de la
Puente ( Villanueva de Lorenzana ), Puente da Vivario  Vivero ), Puen-
tes de Garcfa-Rodriguez y Puentedeume.

So levanto la sesion & las diez dela noche.

Sesion del 15 de Enero de 18%8.

JONTA DIRECTIVA.
Presidencia del Sr. Coello.

Pregentes los Sres. Ferndndez-Guerra, Clampuzano, Abella, Monet,
Rodriguez-Arroquia, Botella, Merelo, Vilanova, Ferreiro y Valle, se
abri6 la sesién & las nueve de la noche, y se leyo y fué aprobada el acta
de la anterior.

Qe di6 cuenta de la correspondencia y publicaciones recibidas.

£l Sr. Presidente participé & la Junta que el Seeretario de la Sociedad
geografica de Parls, Mr. Maunoir, le habia remitido en calidad de de-
volucion la obra ya agotada sobre los viajes de Mr. Panet desde el Sene-
gal 4 Mogador, y las medallas que aquella sociedad destina para premios,
con nota de su coste y otros pormenores. ,

Ley6 después una carta que habia recibido del viajero alemén Rohlfs,
ol cual ofrecia ademds & la Sociedad la obra relativa a sus expediciones
en Africa. La Junta acordd que se diesen las gracias a los Sres. Maunoir
y Rohlfs.

Presentd también el Sr. Coello cuatro mapas que habia recibido del
Archivo nacional de Simancas el Bocio Sr. Zaragoza, con objeto de pu-
blicarlos reducidos en su Biblioteca hispano-ultramarina; pero los ofre-
¢fa 4 la Sociedad por si queria adelantarse en darlos 4 luz, en Cuyo CAso
prepararia un articulo explicativo para nuestro Bovrerix.

Hizo notar el Sr. Presidente la gran importancia de estos planos ori-
ginales trazados en 1606 y correspondientes 4 los célebres viajes de Qui-
rGs y 4 los descubrimientos de Luis Véez de Torres en la parte Sudeste
y Sur de Nueva Guinea, costas tan poco exploradas que hasta la expedicién
de Moresby en 1873 no se tuvo idea exacta de aquella regidn en su ex-
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tremo oriental. Con los trabsjos mds modernos coinciden perfectamente
los reconocimientos de Diego de Prado y quizd son mds completos en
algunos pormenores.

Concluy6 el Sr. Coello expresando la conveniencia de publicarles sin
demora 4 fin de que se conociesen las copias fieles y auténticas, afia-
diendo que el Dr. Mr. Hamy, que habia escrito ya un interesante folleto
sobre los deseubrimientos de los espafioles en aquella parte del Pacifico,
se habia proporcionado también calcos de estos planos, y que era proba-
ble pensara en darlos 4 luz inmediatamente.

La Junta acords que se publicaran con toda urgencia, encargdndose
el Presidente de la mejor manera de efectuarlo.

Recordd con tal motivo el mismo sefior la conveniencia de procurar la
publicacién de les viajes de Malaspina en las corbetas Descubieria y
Atrevida, excitando el celo de la Comisién encargada de estudiar este
asunto.

Después, en atencion & que urgia discutir el dictamen sobre los me-
dios de propagar la ensefianza de la Geografia en Espafia, lo cual podria
gervir de tema interesante para la préxima Conferencia, 4 la que con-
curririan acaso alugnos Socios de los que residen habitualmente en pro-
vinecias, se resolvié lo que para dicha sesién podria hacerse, y desde
luego convocar 4 Junta Directiva extraordinaria para el jueves 17, con
asistencia del Sr. Garcia-Martin, como individuo de la Comisién y autor
del pensamiento.

Una vez discutido y aceptadas sus conclusiones, seria objeto de nuevo
debate y aprobacién en las Reuniones ordinarias de la Sociedad.

Se levantd la sesidn 4 las once.

Sesion extraordinaria del 17 de Enero de 1878.

JUNTA DIRECTIVA.
Presidencia del Sr. Coello.

Abierta la sesién 4 las nueve de la noche, con asistencia de los sefio-
res Monet, La Llave, Rodriguez-Arroquia, Botella, Vilanova, Garcia-
Martin, Ferreiro, Valle y Arrillaga, se leyé y fué aprobada el acta de
la anterior.

- El Secretario Sr. Valle leyd el dictdmen sobre los medios de fomentar
la ensefianza de la Geografia en Espafia, y manifesté después que el se-
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fior Gtarcia-Martin habia redactado una sucinta Memoria con utiles acla-
raciones sobre el articulado de aquel informe.

En sn vista, ¢ invitado por el Presidente, leyé también el Sr. Garcia-
Martin sn bien pensado y escrito articulo , que merecié muy justamente
los aplansos undanimes de la Junta.

Abierta discusién sobre la totalidad del dictdmen, hicieron uso de la
palabra los Sres. Ferreiro, Coello, Rodriguez-Arroquia y La Llave, ma-
nifestando todos que se hallaban en perfecto acuerdo con las tendencias
& ideas del autor de la proposicién, y afiadiendo solamente algunos de-
talles sobre la manera de planiearlas.

En sn consecuencia, la Junta aprobé en principio la totalidad del die-
tdmen, y se pasd 4 disentirlo punto por punto.

Se ley6 el primer articulo relativo 4 la publicacién en el BoLerin de
articnlos que sefialen los errores de que adolecen las obras espafiolas de
Geografia, y después de un debate sobre la conveniencia de variar su
redaccién, en el que terciaron los Sres. Botella, Coello, Gareia-Martin,
Arrillaga, Merelo, Valle y Rodrignez-Arroquia, se puso 4 votacidn,
siendo aprobado por seis votos contra cinco en la forma (ue tenia.

Procedidse luego 4 la lectura del segundo articulo referente 4 los me-
dios para fomentar la aficién é interés de los espaficles 4 los estudios
geograficos, para lo cual ge proponia el dar con periodicidad conferencias
6 eursos breves de Geografia; elevar al Gobierno respetnosa exposicion
con objeto de remover los obstdculos que hoy existen para la ensefianza,
y proponer un nuevo programa para el estudio de la Geografia. Puesto
4 discusién por parrafos, licieron uso de la palabra los Sres. Coello,
"i"sﬂ_'lnafj Gareia-Martin y Merelo, y queddé aprobado el primero.

Leido el segundo parrafo, y después de hacer algunas observaciones
sobre el mismo los Sres. Coello, Rodriguez-Arroquia y Merelo, se sus-
pendid la discusién por lo avanzado de la hora y se acordd continuarla
en otra segidn extraordinaria que celebraria la Junta el proximo sdbado 19
4 las ocho y media de la noche.

Después de lo cnal se levanté la sesién 4'las doce menos enarto.

Sesién extraordinaria del 149 de Enero de 187S8.
JUNTA DIRECTIVA.

Presidencia del Sr. Coells.

Abierta la sesién 4 las nueve de la noche, con asistencia de los sefio-
res Gomez de Arteche, Merino, Ferndndez de Castro, Abella, Rodriguez-
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Arroquia, Botella, Perreiro y Valle, se leyé y fué aprobada el acta de
la anterior.

El Sr. Presidente manifesté que, no habiendo podido coneurrir los se-
fiores Merelo y Garcia-Martin, no era oportuno continuar la discusion
pendiente en la Junta anterior, y que por lo mismo tampoco podria
darse cuenta del dictdmen en la préxima reunién ordinaria ni seguir en
ésta el programa que se habia presentado.

Hablaron sobre estos asuntos los Sres. Merino, Valle, Gimez de Ar-
teche y Rodriguez-Arroquia, acorddndose, por iitimo, que se encargue
de la inmediata Conferencia el Sr. Valle, después de lo eunal ge levanto
la sesidn 4 las once.

Reunion ordinaria del 22 de Enero de 1878.

Presidencia del Sr. Coello,

Abierta la sesién 4 las nueve de la noche, se leyé y fué aprobada el
acta de la anterior,

Se ley6 una carta que el Sr. D, Manuel Maria del Valle habia dirigido
al Sr. Presidente manifestdndole que el estado de su salud le impedia de
un modo absoluto dar la Conferencia anunciada.

Manifestd el Sr. Presidente que esta carta se habia recibide & tltima
hora de la tarde y que por lo mismo no hubo ya tiempo de preparar nin-
guna Conferencia importante.

Afiadié que' estaba pronto & hablar sobre algunas generalidades de
Geografia, y que para ello habia puesto en el encerado uno de sus ma-
pas, pero temia defraudar las esperanzas del auditorio.

Atendiendo al escaso niimero de personas que habian concurrido, y
después de algunas observaciones de los Sres. Morales, Abella y Corta-
zar, se acordé suspender la gesidn, que se levanté 4 las nueve y media

de la noche.
w

Sesion del 29 de Enero de 1878.

JUNTA DIRECTIVA.
Presidencia del Sr. (oello.

Presentes los Sres. Saavedra, Gémez de Arteche, Abella , Monet, Mac-
Pherson, Bofella, Merelo, Vilanova, Conde de Pefia-Ramiro, Garcia-
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Martin, Ferreiro, Valle y Arrillaga, se abrié la sesién & las nueve de la
noche, y se ley6 y fué aprobada el acta de la anterior.

Al darse cuenta del despacho ordinario anuncié el Sr. Presidente que
habia recibido una carta del Sr. Socio Dupuy de Lome ofreciéndose 4
gestionar en Montevideo, 4 donde iba destinado, para obtener algunas
suscripeiones 4 nuestro BoLETIR.

El Sr. Valle manifesté que, 4 pesar de no hallarse restablecido atn,
asistia & la Junta por tratarse en ella del dictdmen en que tenia parte
como firmante, pero que no le era posible llenar tampoco la inmediata
Conferencia. |

Después de algunas observaciones que se hicieron por algunos de los
asistentes, ofrecid encargarse de aquélla el Sr. Arrillaga.

Leyése de nnevo el acta de la sesién extraordinaria del 17,y continud
la discusién pendiente sobre el dict4men relativo 4 Jos medios de fomen-
tar la ensefianza de la Geografia en Espafia.

Acerca del segundo parrafo del art. 2.°) que propone se eleve una res-
petuosa exposicion al Gobierno sefialando los defectos que haya en las
vigentes disposiciones sobre ensefianza, é indicando el programa que
convendria adoptar, hicieron uso de la palabra los Sres. Ferreiro, Merelo
y Coello, tratando principalmente del 6rden en que debian presentarse
estas observaciones, y fné aprobado, sustituyéndose por indicacion del
iltimo 4 la palabra programa las de sistema completo de ensefanza.

Sa leyeron los parrafos 3.° y 4., que se dirigen & recomendar 4 las
personas competentes la publicacién de articulos describiendo varias
localidades, y principalmente las de Espafia, y 4 clasificar los habitantes
de nuestra Peninsula aptos para el estudio de la Geografia, formando un
programa encaminado 4 que cada grupo cuente con textos apropiados
que comprendan lo que se estime util y necesario.

Ambos pérrafos fucron aceptados sin discusién, y por comsiguiente,
quedd aprobado todo el art. 2.°

Se levantd la sesidn & las once y cuarto de la noche.
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